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(Lovgivhingsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2016/679
af 27. april 2016

om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sidanne oplysninger og om ophevelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde, sarlig artikel 16,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (3,
efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger er en grundleeggende rettighed.
[ artikel 8, stk. 1, i Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder (»chartret«) og i artikel 16,
stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde (TEUF) fastsattes det, at enhver har ret til
beskyttelse af personoplysninger, der vedrerer den pagaldende.

(2)  Principperne og reglerne for beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af deres personoplysnin-
ger ber, uanset deres nationalitet eller bopal, respektere deres grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder,
navnlig deres ret til beskyttelse af personoplysninger. Denne forordning har til formal at bidrage til skabelsen af et
omrdde med frihed, sikkerhed og retferdighed samt en gkonomisk union og til ekonomiske og sociale
fremskridt, styrkelse af og konvergens mellem okonomierne inden for det indre marked og fysiske personers
velfeerd.

(3)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF () har til formdl at harmonisere beskyttelsen af fysiske
personers grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med behandlingsaktiviteter og at sikre
den frie udveksling af personoplysninger mellem medlemsstaterne.

() EUTC229af 31.7.2012,s. 90.

(*) EUTC391af18.12.2012,s.127.

(*) Europa-Parlamentets holdning af 12.3.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets forstebehandlingsholdning af 8.4.2016 (endnu
ikke offentliggjort i EUT). Europa-Parlamentets holdning af 14.4.2016.

(*) Europa-Parlamentet og Radets direktiv 95/46EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).
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Behandling af personoplysninger ber have til formal at tjene menneskeheden. Retten til beskyttelse af personop-
lysninger er ikke en absolut ret; den skal ses i sammenhang med sin funktion i samfundet og afvejes i forhold til
andre grundleggende rettigheder i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet. Denne forordning
overholder alle de grundleggende rettigheder og folger de frihedsrettigheder og principper, der anerkendes i
chartret som forankret i traktaterne, navnlig respekten for privatliv og familieliv, hjem og kommunikation,
beskyttelsen af personoplysninger, retten til at taenke frit, til samvittigheds- og religionsfrihed, ytrings- og
informationsfrihed, frihed til at oprette og drive egen virksomhed, adgang til effektive retsmidler og til en
retfeerdig rettergang og kulturel, religios og sproglig mangfoldighed.

Den gkonomiske og sociale integration, der er en folge af det indre markeds funktion, har medfert en kraftig
vaekst i bevagelserne af personoplysninger pd tveers af landegreenserne. Udvekslingen af personoplysninger
mellem offentlige og private akterer, herunder fysiske personer, sammenslutninger og virksomheder, i Unionen er
steget. De nationale myndigheder i medlemsstaterne opfordres i EU-retten til at samarbejde og udveksle personop-
lysninger for at kunne varetage deres hverv og udfere opgaver pd vegne af en myndighed i en anden
medlemsstat.

Den hastige teknologiske udvikling og globaliseringen har skabt nye udfordringer, hvad angér beskyttelsen af per-
sonoplysninger. Omfanget af indsamlingen og delingen af personoplysninger er steget betydeligt. Teknologien
giver bide private selskaber og offentlige myndigheder mulighed for at udnytte personoplysninger i et hidtil uset
omfang, nir de udever deres aktiviteter. Fysiske personer udbreder i stigende grad deres personoplysninger
offentligt og globalt. Teknologien har @ndret bdde skonomien og sociale aktiviteter og ber yderligere fremme den
frie udveksling af personoplysninger inden for Unionen og overferslen af oplysninger til tredjelande og
internationale organisationer, samtidig med at der sikres et hejt niveau for beskyttelse af personoplysninger.

Denne udvikling kraever en staerk og mere sammenhzangende databeskyttelsesramme i Unionen, som understattes
af effektiv handhavelse, fordi det er vigtigt at skabe den tillid, der gor det muligt, at den digitale gkonomi kan
udvikle sig pd det indre marked. Fysiske personer ber have kontrol over deres personoplysninger. Sikkerheden
bade retligt og praktisk ber styrkes for fysiske personer, erhvervsdrivende og offentlige myndigheder.

Nér denne forordning fastsatter, at der kan indferes specifikationer eller begrensninger af dens regler ved
medlemsstaternes nationale ret, kan medlemsstaterne, i det omfang det er nedvendigt af hensyn til
sammenhangen og for at gare de nationale bestemmelser forstdelige for de personer, som de finder anvendelse
pa, indarbejde elementer af denne forordning i deres nationale ret.

Malsatningerne og principperne i direktiv 95/46/EF er stadig gyldige, men direktivet har ikke forhindret en
fragmentering af gennemferelsen af databeskyttelse i Unionen, manglende retssikkerhed eller en udbredt offentlig
opfattelse af, at der er betydelige risici for beskyttelsen af fysiske personer, navnlig i forbindelse med
onlineaktivitet. Forskelle i niveauet for beskyttelsen af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig
retten til beskyttelse af personoplysninger, i forbindelse med behandling af personoplysninger i medlemsstaterne,
kan forhindre fri udveksling af personoplysninger i Unionen. Disse forskelle kan derfor udgere en hindring for
udovelsen af en rakke okonomiske aktiviteter p& EU-plan, virke konkurrenceforvridende og hindre
myndighederne i at varetage de opgaver, de er palagt i medfer af EU-retten. En sddan forskel i beskyttelsesniveauet
skyldes forskelle i gennemfarelsen og anvendelsen af direktiv 95/46/EF.

For at sikre et ensartet og hejt niveau for beskyttelse af fysiske personer og for at fjerne hindringerne for
udveksling af personoplysninger inden for Unionen ber beskyttelsesniveauet for fysiske personers rettigheder og
frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af sidanne oplysninger vaere ensartet i alle medlemsstater. Det
ber sikres, at reglerne for beskyttelse af fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder i
forbindelse med behandling af personoplysninger anvendes konsekvent og ensartet overalt i Unionen. I
forbindelse med behandling af personoplysninger for at overholde en retlig forpligtelse eller for at udfere en
opgave i samfundets interesse, eller som henhgrer under offentlig myndighedsudgvelse, som den dataansvarlige
har faet palagt, bor medlemsstaterne kunne opretholde eller indfere nationale bestemmelser for yderligere at
precisere anvendelsen af denne forordnings bestemmelser. Sammen med generel og horisontal lovgivning om
databeskyttelse til gennemforelse af direktiv 95/46/EF har medlemsstaterne flere sektorspecifikke love pd omrader,
hvor der er behov for mere specifikke bestemmelser. Denne forordning indeholder ogsd en manevremargen, sd
medlemsstaterne kan pracisere reglerne heri, herunder for behandling af swrlige kategorier af personoplysninger
(folsomme oplysninger«). Denne forordning udelukker séledes ikke, at medlemsstaternes nationale ret fastlegger
omstendighederne i forbindelse med specifikke databehandlingssituationer, herunder mere precis fastleggelse af
de forhold, hvorunder behandling af personoplysninger er lovlig.
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(11)  For at sikre effektiv beskyttelse af personoplysninger i Unionen er det nedvendigt at styrke og preacisere de
registreredes rettigheder og de forpligtelser, der pahviler dem, der behandler og traffer afgerelse om behandling af
personoplysninger, samt at der gives tilsvarende befgjelser til at fore tilsyn med og sikre overholdelse af reglerne
om beskyttelse af personoplysninger og indferes tilsvarende sanktioner ved overtredelser i medlemsstaterne.

(12)  Artikel 16, stk. 2, i TEUF giver Europa-Parlamentet og Radet befgjelse til at fastsette regler om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og regler om fri udveksling af sddanne
oplysninger.

(13) For at sikre et ensartet beskyttelsesniveau for fysiske personer i hele Unionen og for at hindre, at forskelle
heemmer den frie udveksling af personoplysninger pa det indre marked, er der behov for en forordning for at
skabe retssikkerhed og gennemsigtighed for erhvervsdrivende, herunder mikrovirksomheder og sma og
mellemstore virksomheder, at give fysiske personer i alle medlemsstaterne det samme niveau af rettigheder, som
kan hindhzves, og forpligtelser og ansvar for dataansvarlige og databehandlere og at sikre konsekvent tilsyn med
behandling af personoplysninger og tilsvarende sanktioner i alle medlemsstaterne samt effektivt samarbejde
mellem tilsynsmyndighederne i de forskellige medlemsstater. Et velfungerende indre marked kraver, at den frie
udveksling af personoplysninger i Unionen hverken indskrankes eller forbydes af grunde, der vedrerer beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger. For at tage hensyn til den serlige situation
for mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder indeholder denne forordning en undtagelse for
organisationer med mindre end 250 ansatte med hensyn til at fore fortegnelser. Derudover opfordres EU-
institutionerne og -organerne samt medlemsstaterne og deres tilsynsmyndigheder til at tage hensyn til mikrovirk-
somheders og smé og mellemstore virksomheders serlige behov i forbindelse med anvendelsen af denne
forordning. Begreberne mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder ber baseres pé artikel 2 i
bilaget til Kommissionens henstilling 2003/361/EF (').

(14) Den beskyttelse, som denne forordning yder i forbindelse med behandling af personoplysninger, ber finde
anvendelse péd fysiske personer uanset nationalitet eller bopal. Denne forordning finder ikke anvendelse pa
behandling af personoplysninger, der vedrerer juridiske personer, navnlig virksomheder, der er etableret som
juridiske personer, herunder den juridiske persons navn, form og kontaktoplysninger.

(15) For at undgd at skabe en alvorlig risiko for omgdelse ber beskyttelsen af fysiske personer vere teknologineutral
og ikke afhange af de anvendte teknikker. Beskyttelsen af fysiske personer ber galde for biade automatisk og
manuel behandling af personoplysninger, hvis personoplysningerne er indeholdt eller vil blive indeholdt i et
register. Sagsmapper eller samlinger af sagsmapper samt deres forsider, som ikke er struktureret efter bestemte
kriterier, bor ikke vare omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade.

(16) Denne forordning finder ikke anvendelse pd spergsmaél vedrerende beskyttelse af grundleggende rettigheder og
frihedsrettigheder eller fri udveksling af personoplysninger, der vedrerer aktiviteter, som falder uden for EU-
retten, sdsom aktiviteter vedrerende statens sikkerhed. Denne forordning finder ikke anvendelse pd behandling af
personoplysninger, der foretages af medlemsstaterne, nar de udferer aktiviteter i forbindelse med Unionens falles
udenrigs- og sikkerhedspolitik.

(17)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 (¥ finder anvendelse pd behandling af personoplys-
ninger, der foretages af Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer. Forordning (EF) nr. 45/2001 og
andre EU-retsakter, der finder anvendelse pa sddan behandling af personoplysninger, ber tilpasses til principperne
og bestemmelserne fastsat i nervarende forordning og anvendes i lyset af naervaerende forordning. Med henblik
pa at sikre en sterk og sammenhangende databeskyttelsesramme i Unionen ber de nedvendige tilpasninger af
forordning (EF) nr. 45/2001 folge efter vedtagelsen af narvaerende forordning, siledes at de finder anvendelse
samtidig med narverende forordning.

(18) Denne forordning galder ikke for en fysisk persons behandling af oplysninger under en rent personlig eller
familiemaessig aktivitet og sdledes uden forbindelse med en erhvervsmaessig eller kommerciel aktivitet. Personlige

(") Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (C(2003) 1422)
(EUTL 124 af 20.5.2003, s. 36).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001.s. 1).
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eller familiemaessige aktiviteter kan omfatte korrespondance og fering af en adressefortegnelse eller sociale
netvarksaktiviteter og onlineaktiviteter, der udgves som led i siddanne aktiviteter. Denne forordning galder dog
for dataansvarlige eller databehandlere, som tilvejebringer midlerne til behandling af personoplysninger til
sddanne personlige eller familiemeassige aktiviteter.

(19) Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med de kompetente myndigheders behandling af personoplysninger
med henblik pé at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfelge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige
sanktioner, herunder beskyttelsen mod og forebyggelsen af trusler mod den offentlige sikkerhed og den frie
udveksling af sddanne oplysninger, er genstand for en specifik EU-retsakt. Denne forordning ber derfor ikke
galde for behandlingsaktiviteter med disse formdl. Behandling af personoplysninger af offentlige myndigheder,
som er omfattet af denne forordning, med henblik pa disse formdl ber imidlertid vare genstand for en mere
specifik EU-retsakt, Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 ('). Medlemsstater kan overdrage
opgaver, der ikke nedvendigvis foretages med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfelge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, herunder beskytte mod og forebygge trusler mod den
offentlige sikkerhed, til de kompetente myndigheder som omhandlet i direktiv (EU) 2016/680, sdledes at
behandling af personoplysninger til disse andre formal, for sd vidt som de er omfattet af EU-retten, falder ind
under denne forordnings anvendelsesomrade.

Med hensyn til disse kompetente myndigheders behandling af personoplysninger til formal, der er omfattet af
anvendelsesomradet for denne forordning, ber medlemsstaterne kunne opretholde eller indfere mere specifikke
bestemmelser for at tilpasse anvendelsen af reglerne i denne forordning. Sddanne bestemmelser kan mere preacist
fastleegge specifikke krav til disse kompetente myndigheders behandling af personoplysninger til disse andre
formdl under hensyntagen til den forfatningsmassige, organisatoriske og administrative struktur i den
pgeldende medlemsstat. Nar behandling af personoplysninger foretaget af private organer er omfattet af denne
forordnings anvendelsesomréde, ber forordningen give medlemsstaterne mulighed for pa swrlige betingelser ved
lov at begrense visse forpligtelser og rettigheder, nir en sddan begrensning udger en nedvendig og
forholdsmessig foranstaltning i et demokratisk samfund for at sikre bestemte vigtige interesser, herunder den
offentlige sikkerhed og forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af strafbare handlinger eller
fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige
sikkerhed. Dette er f.eks. relevant inden for rammerne af bekampelse af hvidvaskning af penge eller kriminal-
tekniske laboratoriers aktiviteter.

(20)  Selv om denne forordning bl.a. finder anvendelse pd domstoles og andre judicielle myndigheders aktiviteter, kan
EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret pracisere, hvilke behandlingsaktiviteter og -procedurer der finder
anvendelse i forbindelse med domstoles og andre judicielle myndigheders behandling af personoplysninger.
Tilsynsmyndighedernes kompetence ber af hensyn til dommerstandens uathaengighed under udferelsen af dens
judicielle opgaver, herunder ved beslutningstagning, ikke omfatte domstolenes behandling af personoplysninger,
ndr domstole handler i deres egenskab af domstol. Tilsynet med sddanne databehandlingsaktiviteter ber kunne
overdrages til specifikke organer i medlemsstatens retssystem, der navnlig ber sikre overholdelsen af reglerne i
denne forordning, gere dommerstanden bekendt med dens forpligtelser i henhold til denne forordning og
behandle klager over sddanne databehandlingsaktiviteter.

(21) Denne forordning bergrer ikke anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/31/EF (3), navnlig
reglerne om formidleransvar for tjenesteydere, der er fastsat i artikel 12-15 i dette direktiv. Direktivet har til
formal at bidrage til et velfungerende indre marked ved at sikre den frie bevagelighed for informationssamfunds-
tjenester mellem medlemsstaterne.

(22)  Enhver behandling af personoplysninger, som foretages som led i aktiviteter, der udferes for en dataansvarlig eller
en databehandler, som er etableret i Unionen, ber gennemferes i overensstemmelse med denne forordning, uanset
om selve behandlingen finder sted i Unionen. Etablering indeberer effektiv og faktisk udevelse af aktivitet
gennem en mere permanent struktur. De pagaldende ordningers retlige form, hvad enten det er en filial eller et
datterselskab med status som juridisk person, har ikke afgerende betydning i denne forbindelse.

(") Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfelge strafbare
handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Rédets
rammeafgorelse 2008/977RIA (se side 89 i denne EUT).

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig
elektronisk handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel<) (EFTL 178 af 17.7.2000, s. 1).
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(23)  For at sikre, at fysiske personer ikke unddrages den beskyttelse, som de har ret til i medfer af denne forordning,
ber behandling af personoplysninger om registrerede, der er i Unionen, som foretages af en dataansvarlig eller en
databehandler, der ikke er etableret i Unionen, vare omfattet af denne forordning, hvis behandlingsaktiviteterne
vedrerer udbud af varer eller tjenesteydelser til sidanne registrerede, uanset om de er knyttet til en betaling. Med
henblik pd at afgere, om en sddan dataansvarlig eller databehandler udbyder varer eller tjenesteydelser til
registrerede, der befinder sig i Unionen, ber det undersgges, om det er dbenbart, at den dataansvarlige eller
databehandleren patenker at udbyde tjenesteydelser til registrerede i en eller flere EU-medlemsstater. Selv om det
forhold, at der er adgang til den dataansvarliges, databehandlerens eller en mellemmands websted i Unionen, til
en e-mailadresse eller til andre kontaktoplysninger, eller at der anvendes et sprog, der almindeligvis anvendes i det
tredjeland, hvor den dataansvarlige er etableret, i sig selv er utilstrakkeligt til at fastsld en sidan hensigt, kan
faktorer sdsom anvendelse af et sprog eller en valuta, der almindeligvis anvendes i en eller flere medlemsstater,
med mulighed for at bestille varer og tjenesteydelser pd det pagaldende sprog eller omtale af kunder eller
brugere, der befinder sig i Unionen, gere det dbenbart, at den dataansvarlige patenker at udbyde varer eller
tjenesteydelser til registrerede i Unionen.

(24)  Behandling af personoplysninger om registrerede, der befinder sig i Unionen, foretaget af en dataansvarlig eller en
databehandler, der ikke er etableret i Unionen, ber ogsd vere omfattet af denne forordning, ndr den vedrgrer
overvagning af sidanne registreredes adfeerd, sé leenge denne adferd foregar inden for Unionen. For at afgere, om
en behandlingsaktivitet kan betragtes som overvigning af registreredes adfeerd, ber det undersgges, om fysiske
personer spores pd internettet, herunder mulig efterfelgende brug af teknikker til behandling af personoplysnin-
ger, der bestar i profilering af en fysisk person, navnlig med det formal at traeffe beslutninger om den pagaldende
eller analysere eller forudsige den pagealdendes praferencer, adferd og holdninger.

(25) Hvis medlemsstaternes nationale ret finder anvendelse i medfer af folkeretten, ber denne forordning ogsa galde
for en dataansvarlig, der ikke er etableret i Unionen, som f.eks. ved en medlemsstats diplomatiske eller konsulare
reprasentation.

(26)  Principperne for databeskyttelse ber galde for enhver information om en identificeret eller identificerbar fysisk
person. Personoplysninger, der har vearet genstand for pseudonymisering, og som kan henferes til en fysisk
person ved brug af supplerende oplysninger, ber anses for at vare oplysninger om en identificerbar fysisk person.
For at afgere, om en fysisk person er identificerbar, bor alle midler tages i betragtning, der med rimelighed kan
tenkes bragt i anvendelse af den dataansvarlige eller en anden person til direkte eller indirekte at identificere,
herunder udpege, den pdgaldende. For at fastsld, om midler med rimelighed kan tenkes bragt i anvendelse til at
identificere en fysisk person, ber alle objektive forhold tages i betragtning, sdsom omkostninger ved og tid der er
nedvendig til identifikation, under hensyntagen til den tilgeengelige teknologi pd behandlingstidspunktet og den
teknologiske udvikling. Databeskyttelsesprincipperne ber derfor ikke gelde for anonyme oplysninger, dvs.
oplysninger, der ikke vedrerer en identificeret eller identificerbar fysisk person, eller for personoplysninger, som
er gjort anonyme pad en siddan mdade, at den registrerede ikke eller ikke leengere kan identificeres. Denne
forordning vedrerer derfor ikke behandling af sidanne anonyme oplysninger, herunder til statistiske eller
forskningsmssige formal.

(27) Denne forordning finder ikke anvendelse p& personoplysninger om afdede personer. Medlemsstaterne kan
fastsatte regler for behandling af personoplysninger om afdgde personer.

(28)  Anvendelsen af pseudonymisering af personoplysninger kan mindske risikoen for de bererte registrerede og gere
det lettere for dataansvarlige og databehandlere at opfylde deres databeskyttelsesforpligtelser. Det er ikke tanken
med den udtrykkelige indferelse af »pseudonymisering« i denne forordning at udelukke andre databeskyttelsesfor-
anstaltninger.

(29)  For at skabe incitamenter til anvendelse af pseudonymisering i forbindelse med behandling af personoplysninger
ber pseudonymiseringsforanstaltninger, som samtidig tillader en generel analyse, under den samme dataansvarlige
vare mulige, ndr den dataansvarlige har truffet de tekniske og organisatoriske foranstaltninger, der er nedvendige
for at sikre, at denne forordning gennemferes for sd vidt angdr den pdgaldende behandling, og at yderligere
oplysninger, der gor det muligt at henfore personoplysninger til en bestemt registreret, opbevares separat. Den
dataansvarlige, som behandler personoplysningerne, ber anfore de autoriserede personer under den samme
dataansvarlige.
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(30)

(1)

(34)

(35)

Fysiske personer kan tilknyttes onlineidentifikatorer, som tilvejebringes af deres enheder, applikationer, verktgjer
og protokoller, sdsom IP-adresser og cookieidentifikatorer, eller andre identifikatorer, sdsom radiofrekvensidentifi-
kationsmearker. Dette kan efterlade spor, der, navnlig ndr de kombineres med unikke identifikatorer og andre
oplysninger, som serverne modtager, kan bruges til at oprette profiler om fysiske personer og identificere dem.

Offentlige myndigheder, til hvem personoplysninger videregives i overensstemmelse med en retlig forpligtelse i
forbindelse med udevelsen af deres officielle hverv, sdsom skatte- og toldmyndigheder, finansielle efterforsk-
ningsenheder, uathengige administrative myndigheder eller finansielle markedsmyndigheder, der er ansvarlige for
regulering af og tilsyn med vardipapirmarkederne, ber ikke betragtes som verende modtagere, hvis de modtager
personoplysninger, der er nodvendige som led i en isoleret foresporgsel af almen interesse i overensstemmelse
med EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret. Anmodninger om videregivelse af oplysninger sendt af
offentlige myndigheder ber altid vere skriftlige, begrundede og lejlighedsvise og ber ikke vedrare et register som
helhed eller fore til samkering af registre. Disse offentlige myndigheders behandling af personoplysninger ber
vare i overensstemmelse med de geldende databeskyttelsesregler athangigt af formélet med behandlingen.

Samtykke ber gives i form af en klar bekraftelse, der indebarer en frivillig, specifik, informeret og utvetydig
viljestilkendegivelse fra den registrerede, hvorved vedkommende accepterer, at personoplysninger om
vedkommende behandles, f.eks. ved en skriftlig erklering, herunder elektronisk, eller en mundtlig erklering.
Dette kan f.eks. foregd ved at satte kryds i et felt ved beseg pa et websted, ved valg af tekniske indstillinger til
informationssamfundstjenester eller en anden erklering eller handling, der tydeligt i denne forbindelse
tilkendegiver den registreredes accept af den foresldede behandling af vedkommendes personoplysninger. Tavshed,
forudafkrydsede felter eller inaktivitet bar derfor ikke udgere samtykke. Samtykke ber dekke alle behandlingsak-
tiviteter, der udferes til det eller de samme formal. Nar behandling tjener flere formal, ber der gives samtykke til
dem alle. Hvis den registreredes samtykke skal gives efter en elektronisk anmodning, skal anmodningen vare Klar,
kortfattet og ikke unedigt forstyrre brugen af den tjeneste, som samtykke gives til.

Det er ofte ikke muligt fuldt ud at fastlegge formalet med behandling af personoplysninger til videnskabelige
forskningsformadl, ndr oplysninger indsamles. De registrerede bar derfor kunne give deres samtykke til bestemte
videnskabelige forskningsomrdder, ndr dette er i overensstemmelse med anerkendte etiske standarder for
videnskabelig forskning. Registrerede ber have mulighed for kun at give deres samtykke til bestemte
forskningsomrader eller dele af forskningsprojekter i det omfang, det tilsigtede formal tillader det.

Genetiske data ber defineres som personoplysninger vedrgrende en fysisk persons arvede eller erhvervede
genetiske karakteristika, som foreligger efter en analyse af en biologisk preve fra den pagaldende fysiske person,
navnlig en analyse pd kromosomniveau, af deoxyribonukleinsyre (DNA) eller af ribonukleinsyre (RNA), eller efter
en analyse af et andet element til indhentning af lignende oplysninger.

Helbredsoplysninger ber omfatte alle personoplysninger om den registreredes helbredstilstand, som giver
oplysninger om den registreredes tidligere, nuvaerende eller fremtidige fysiske eller mentale helbredstilstand. Dette
omfatter oplysninger om den fysiske person indsamlet i lebet af registreringen af denne med henblik pd eller
under levering af sundhedsydelser, jf. Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/24/EU ('), til den fysiske
person; et nummer, symbol eller sarligt merke, der tildeles en fysisk person for entydigt at identificere den
fysiske person til sundhedsformdl; oplysninger, der hidrerer fra prover eller undersogelser af en legemsdel eller
legemlig substans, herunder fra genetiske data og biologiske praver; og enhver oplysning om f.eks. en sygdom, et
handicap, en sygdomsrisiko, en sygehistorie, en sundhedsfaglig behandling eller den registreredes fysiologiske eller
biomedicinske tilstand uafhangigt af kilden hertil, f.eks. fra en laege eller anden sundhedsperson, et hospital,
medicinsk udstyr eller in vitro-diagnostik.

En dataansvarligs hovedvirksomhed i Unionen ber vare stedet for dennes centrale administration i Unionen,
medmindre der treffes beslutninger vedrerende formal og hjelpemidler i forbindelse med behandling af person-
oplysninger et andet sted i Unionen, hvor den dataansvarlige er etableret; i dette tilfelde ber dette andet sted

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2011/24/EU af 9. marts 2011 om patientrettigheder i forbindelse med granseoverskridende
sundhedsydelser (EUT L 88 af 4.4.2011, s. 45).
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anses for at vare hovedvirksomheden. En dataansvarligs hovedvirksomhed i Unionen ber fastlegges ud fra
objektive kriterier og ber indebare effektiv og faktisk udevelse af ledelsesaktiviteter, der fastleegger de vigtigste
beslutninger om behandlingsformél og -hjelpemidler gennem en mere permanent struktur. Dette kriterium ber
ikke athange af, om behandling af personoplysninger foretages pa dette sted. Det forhold, at der findes og
anvendes tekniske midler og teknologi til behandling af personoplysninger eller behandlingsaktiviteter, medferer
ikke i sig selv, at der er etableret en hovedvirksomhed, og er derfor ikke afgerende for kriteriet om
hovedvirksomhed. Databehandlerens hovedvirksomhed ber vare stedet for den pagaldendes centrale
administration i Unionen, eller hvis databehandleren ikke har nogen central administration i Unionen, det sted,
hvor hovedbehandlingsaktiviteterne foregdr i Unionen. I tilfelde, der involverer bdde den dataansvarlige og
databehandleren, ber den kompetente ledende tilsynsmyndighed fortsat veere tilsynsmyndigheden i den
medlemsstat, hvor den dataansvarlige har sin hovedvirksomhed, men databehandlerens tilsynsmyndighed ber
anses for at vare en berort tilsynsmyndighed, og denne tilsynsmyndighed ber deltage i den samarbejdsprocedure,
der er fastsat i denne forordning. Under alle omstendigheder ber tilsynsmyndighederne i den eller de
medlemsstater, hvor databehandleren har en eller flere etableringer, ikke anses for at vare bererte tilsynsmyn-
digheder, ndr et udkast til afgerelse kun vedrerer den dataansvarlige. Foretages behandlingen af en koncern, ber
den kontrollerende virksomheds hovedvirksomhed anses for at vaere koncernens hovedvirksomhed, medmindre
formadl og hjelpemidler fastleegges af en anden virksomhed.

(37) En koncern ber omfatte en virksomhed, der udgver kontrol, og de af denne kontrollerede virksomheder, hvor
den kontrollerende virksomhed ber vere den virksomhed, der kan udeve bestemmende indflydelse pd de ovrige
virksomheder, f.eks. i kraft af ejendomsret, finansiel deltagelse eller de regler, den er underlagt, eller befgjelsen til
at fi gennemfort regler om beskyttelse af personoplysninger. En virksomhed, der udever kontrol med
behandlingen af personoplysninger i de virksomheder, der er knyttet til den, ber sammen med disse
vitksomheder anses som en koncern.

(38) Bern ber nyde sarlig beskyttelse af deres personoplysninger, eftersom de ofte er mindre bevidste om de
pagaeldende risici, konsekvenser og garantier og deres rettigheder for sd vidt angdr behandling af personoplysnin-
ger. En sddan sarlig beskyttelse ber navnlig galde for brug af berns personoplysninger med henblik pd
markedsforing eller til at oprette personligheds- eller brugerprofiler og indsamling af personoplysninger
vedrerende bern, ndr de anvender tjenester, der tilbydes direkte til et barn. Samtykke fra indehaveren af foraldre-
myndigheden er ikke nedvendigt, ndr det drejer sig om forebyggende eller rddgivende tjenester, der tilbydes
direkte til et barn.

(39) Enhver behandling af personoplysninger ber veere lovlig og rimelig. Det ber vare gennemsigtigt for de
pagaeldende fysiske personer, at personoplysninger, der vedregrer dem, indsamles, anvendes, tilgds eller pa anden
vis behandles, og i hvilket omfang personoplysningerne behandles eller vil blive behandlet. Princippet om
gennemsigtighed tilsiger, at enhver information og kommunikation vedrerende behandling af disse personoplys-
ninger er lettilgaengelig og letforstdelig, og at der benyttes et klart og enkelt sprog. Dette princip vedrerer navnlig
oplysningen til de registrerede om den dataansvarliges identitet og formdlene med den pédgeldende behandling
samt yderligere oplysninger for at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for de berorte fysiske personer og
deres ret til at fd bekraeftelse og meddelelse om de personoplysninger vedrgrende dem, der behandles. Fysiske
personer ber gores bekendt med risici, regler, garantier og rettigheder i forbindelse med behandling af personop-
lysninger og med, hvordan de skal udeve deres rettigheder i forbindelse med en sddan behandling. Iser ber de
specifikke formédl med behandlingen af personoplysninger vare udtrykkelige og legitime og fastlagt, nar
personoplysningerne indsamles. Personoplysningerne bar veere tilstreekkelige, relevante og begranset til, hvad der
er ngdvendigt i forhold til formalene med deres behandling. Dette kraver navnlig, at det sikres, at perioden for
opbevaring af personoplysningerne ikke er lengere end strengt nedvendigt. Personoplysninger ber kun
behandles, hvis formalet med behandlingen ikke med rimelighed kan opfyldes pd anden méde. For at sikre, at per-
sonoplysninger ikke opbevares i lengere tid end nedvendigt, ber den dataansvarlige indfere tidsfrister for sletning
eller periodisk gennemgang. Der ber traffes enhver rimelig foranstaltning for at sikre, at personoplysninger, som
er urigtige, berigtiges eller slettes. Personoplysninger ber behandles pd en méde, der garanterer tilstrackkelig
sikkerhed og fortrolighed, herunder for at hindre uautoriseret adgang til eller anvendelse af personoplysninger
eller af det udstyr, der anvendes til behandlingen.

(40)  For at behandling kan betragtes som lovlig, ber personoplysninger behandles pd grundlag af den registreredes
samtykke eller et andet legitimt grundlag, der er fastlagt ved lov enten i denne forordning eller i anden EU-ret
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eller i medlemsstaternes nationale ret, som omhandlet i denne forordning, herunder nar det er nedvendigt for
overholdelse af de retlige forpligtelser, som péhviler den dataansvarlige, eller behovet for opfyldelse af en
kontrakt, som den registrerede er part i, eller af hensyn til foranstaltninger, der treffes pd dennes anmodning
forud for indgéelse af en sddan kontrakt.

Nér denne forordning henviser til et retsgrundlag eller en lovgivningsmassig foranstaltning, kreever det ikke
nedvendigvis en lov, der er vedtaget af et parlament, med forbehold for krav i henhold til den forfatningsmaessige
orden i den pigaldende medlemsstat. Et sddant retsgrundlag eller en sddan lovgivningsmaessig foranstaltning ber
imidlertid vere klar(t) og precis(t), og anvendelse heraf ber vare forudsigelig for personer, der er omfattet af
dets/dens anvendelsesomrade, jf. retspraksis fra Den Europziske Unions Domstol (»Domstolen<) og Den
Europiske Menneskerettighedsdomstol.

Hvis behandling er baseret pd den registreredes samtykke, ber den dataansvarlige kunne pévise, at den
registrerede har givet samtykke til behandlingen. Navnlig i forbindelse med skriftlige erkleringer om andre
forhold ber garantier sikre, at den registrerede er bekendt med, at og i hvilket omfang der er givet samtykke. I
overensstemmelse med Radets direktiv 93/13/EQF (') ber der stilles en samtykkeerkleering udformet af den
dataansvarlige til rddighed i en letforstdelig og lettilgeengelig form og i et klart og enkelt sprog, og den ber ikke
indeholde urimelige vilkar. For at sikre, at samtykket er informeret, ber den registrerede som minimum veare
bekendt med den dataansvarliges identitet og formélene med den behandling, som personoplysningerne skal
bruges til. Samtykke ber ikke anses for at veare givet frivilligt, hvis den registrerede ikke har et reelt eller frit valg
eller ikke kan afvise eller tilbagetrakke sit samtykke, uden at det er til skade for den pagaldende.

Med henblik pa at sikre, at der frivilligt er givet samtykke, bor samtykke ikke udgere et gyldigt retsgrundlag for
behandling af personoplysninger i et specifikt tilfeelde, hvis der er en klar skavhed mellem den registrerede og
den dataansvarlige, navnlig hvis den dataansvarlige er en offentlig myndighed, og det derfor er usandsynligt, at
samtykket er givet frivilligt under hensyntagen til alle de omstendigheder, der kendetegner den specifikke
situation. Samtykke formodes ikke at veere givet frivilligt, hvis det ikke er muligt at give swrskilt samtykke til
forskellige behandlingsaktiviteter vedrerende personoplysninger, selv om det er hensigtsmassigt i det enkelte
tilfelde, eller hvis opfyldelsen af en kontrakt, herunder ydelsen af en tjeneste, gores athengig af samtykke, selv
om et sddant samtykke ikke er ngdvendigt for dennes opfyldelse.

Behandling ber anses for lovlig, nér den er nedvendig i forbindelse med en kontrakt eller en patenkt indgdelse af
en kontrakt.

Hvis behandling foretages i overensstemmelse med en retlig forpligtelse, som péhviler den dataansvarlige, eller
hvis behandling er ngdvendig for at udfere en opgave i samfundets interesse, eller som henhgrer under offentlig
myndighedsudevelse, ber behandlingen have retsgrundlag i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret. Denne
forordning indebearer ikke, at der kraeves en specifik lov til hver enkelt behandling. Det kan vere tilstreckkeligt
med en lov som grundlag for adskillige databehandlingsaktiviteter, som baseres pd en retlig forpligtelse, som
pahviler den dataansvarlige, eller hvis behandling er nedvendig for at udfere en opgave i samfundets interesse,
eller som henherer under offentlig myndighedsudevelse. Det ber ogsé henhere under EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret at fastlegge formdlet med behandlingen. Endvidere kan dette retsgrundlag
pracisere denne forordnings generelle betingelser for lovlig behandling af personoplysninger og narmere
pracisere, hvem den dataansvarlige er, hvilken type personoplysninger der skal behandles, de berarte registrerede,
hvilke enheder personoplysningerne kan videregives til, formélsbegreensninger, opbevaringsperiode og andre
foranstaltninger til at sikre lovlig og rimelig behandling. Det ber ligeledes henhgre under EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret at afgere, om den dataansvarlige, der udferer en opgave i samfundets interesse
eller i forbindelse med offentlig myndighedsudevelse, skal vare en offentlig myndighed eller en anden fysisk eller
juridisk person, der er omfattet af offentlig ret, eller, hvis dette er i samfundets interesse, herunder
sundhedsformadl, sdsom folkesundhed og social sikring samt forvaltning af sundhedsydelser, af privatret som f.eks.
en erhvervssammenslutning.

Behandling af personoplysninger, der er nedvendig for at beskytte et hensyn af fundamental betydning for den
registreredes eller en anden fysisk persons liv, ber ligeledes anses for lovlig. Behandling af personoplysninger pé

(") Radets direktiv 93/13/EQF af 5. april 1993 om urimelige kontraktvilkér i forbrugeraftaler (EFT L 95 af 21.4.1993, 5. 29).
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grundlag af en anden fysisk persons vitale interesser bar i princippet kun finde sted, hvis behandlingen tydeligvis
ikke kan baseres pd et andet retsgrundlag. Nogle typer behandling kan tjene bdde vigtige samfundsmessige
interesser og den registreredes vitale interesser, f.eks. ndr behandling er nedvendig af humanitere &rsager,
herunder med henblik pd at overvdge epidemier og deres spredning eller i humanitere nedsituationer, navnlig i
tilfeelde af naturkatastrofer og menneskeskabte katastrofer.

(47)  En dataansvarligs legitime interesser, herunder en dataansvarlig, som personoplysninger kan videregives til, eller
en tredjemands legitime interesser kan udgere et retsgrundlag for behandling, medmindre den registreredes
interesser eller grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder gér forud herfor under hensyntagen til
registreredes rimelige forventninger pd grundlag af deres forhold til den dataansvarlige. For eksempel kan der
foreligge sddanne legitime interesser, ndr der er et relevant og passende forhold mellem den registrerede og den
dataansvarlige, f.eks. hvis den registrerede er kunde hos eller gor tjeneste under den dataansvarlige. I alle tilfaelde
kraever tilstedevaerelsen af en legitim interesse en ngje vurdering, herunder af, om en registreret pa tidspunktet for
og i forbindelse med indsamling af personoplysninger med rimelighed kan forvente, at behandling med dette
formal kan finde sted. Den registreredes interesser og grundlaggende rettigheder kan navnlig g forud for den
dataansvarliges interesser, hvis personoplysninger behandles under omstendigheder, hvor registrerede ikke med
rimelighed forventer viderebehandling. Eftersom det er op til lovgiver ved lov at fastsatte retsgrundlaget for
offentlige myndigheders behandling af personoplysninger, bar dette retsgrundlag ikke galde for behandling, som
offentlige myndigheder foretager som led i udferelsen af deres opgaver. Behandling af personoplysninger, der er
strengt nedvendig for at forebygge svig, udger ogsd en legitim interesse for den bererte dataansvarlige.
Behandling af personoplysninger til direkte markedsfering kan anses for at vaere foretaget i en legitim interesse.

(48)  Dataansvarlige, der indgdr i en koncern eller institutioner, som er tilknyttet et centralt organ, kan have en legitim
interesse i at videregive personoplysninger inden for koncernen til interne administrative formadl, herunder
behandling af kunders eller medarbejderes personoplysninger. De generelle principper for overfersler af personop-
lysninger inden for en koncern til en virksomhed i et tredjeland forbliver uendrede.

(49) Behandling af personoplysninger i det omfang, det er strengt nedvendigt og forholdsmassigt for at sikre net- og
informationssikkerhed, dvs. et nets eller et informationssystems evne til pa et givet sikkerhedsniveau at kunne
modstd utilsigtede hendelser eller ulovlige eller ondsindede handlinger, som kompromitterer tilgeengeligheden,
autenticiteten, integriteten og fortroligheden af opbevarede eller transmitterede personoplysninger, og sikkerheden
ved hermed forbundne tjenester udbudt af eller tilgaengelige via sddanne net og systemer, der foretages af
offentlige myndigheder, Computer Emergency Response Teams (CERT'er), Computer Security Incident Response
Teams (CSIRT'er), udbydere af elektroniske kommunikationsnet og -tjenester og udbydere af sikkerhedsteknologier
og -tjenester, udger en legitim interesse for den berorte dataansvarlige. Behandlingen kan f.eks. have til formal at
hindre uautoriseret adgang til elektroniske kommunikationsnet, distribution af ondsindet kode, standsning af
overbelastningsangreb (»denial of service«-angreb) og beskadigelser af computersystemer og elektroniske
kommunikationssystemer.

(50) Behandling af personoplysninger til andre formal end de formédl, som personoplysningerne oprindelig blev
indsamlet til, ber kun tillades, hvis behandlingen er forenelig med de formadl, som personoplysningerne oprindelig
blev indsamlet til. I dette tilfeelde kraeves der ikke andet retsgrundlag end det, der begrundede indsamlingen af
personoplysningerne. Hvis behandling er nedvendig for at udfere en opgave i samfundets interesse eller henhgrer
under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet palagt, kan EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret fastsatte og pracisere de opgaver og formadl, hvortil det ber vare foreneligt og lovligt at foretage
viderebehandling. Viderebehandling til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformdl eller til statistiske formal ber anses for at veare forenelige lovlige behandlingsaktiviteter.
Retsgrundlaget i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret for behandling af personoplysninger kan ogsa
udgere et retsgrundlag for viderebehandling. For at fastsld, om et formal med viderebehandling er foreneligt med
det formal, som personoplysningerne oprindelig blev indsamlet til, ber den dataansvarlige efter at have opfyldt
alle kravene til lovlighed af den oprindelige behandling bla. tage hensyn til enhver forbindelse mellem disse
formél og formélet med den pétankte viderebehandling, den sammenhzng, som personoplysningerne er blevet
indsamlet i, navnlig de registreredes rimelige forventninger til den videre anvendelse heraf pa grundlag af deres
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forhold til den dataansvarlige, personoplysningernes art, konsekvenserne af den pétenkte viderebehandling for de
registrerede og tilstedevarelse af fornedne garantier i forbindelse med bade de oprindelige og de pétankte
yderligere behandlingsaktiviteter.

Nér den registrerede har givet samtykke, eller behandlingen er baseret pd EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, som udger en nedvendig og forholdsmaessig foranstaltning i et demokratisk samfund med henblik
pd at beskytte navnlig vigtige mdlsetninger af generel samfundsinteresse, ber den dataansvarlige kunne
viderebehandle personoplysningerne uafthaengigt af formdlenes forenelighed. Under alle omstendigheder ber de
principper, der fastsattes i denne forordning, og navnlig information til den registrerede om disse andre formal
og om vedkommendes rettigheder, herunder retten til at gore indsigelse, sikres. Hvis den dataansvarlige péviser
mulige strafbare handlinger eller trusler mod den offentlige sikkerhed og videresender de relevante personoplys-
ninger i enkelte eller flere sager, der vedrerer den samme strafbare handling eller trusler mod den offentlige
sikkerhed, til en kompetent myndighed, ber det anses som vearende i den dataansvarliges legitime interesse. En
sddan videresendelse i den dataansvarliges legitime interesse eller viderebehandling af personoplysninger ber
forbydes, hvis behandlingen kranker en retlig eller anden bindende tavshedspligt.

Personoplysninger, der i kraft af deres karakter er serligt folsomme i forhold til grundleeggende rettigheder og
frihedsrettigheder, ber nyde specifik beskyttelse, da sammenhangen for behandling af dem kan indebare
betydelige risici for grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder. Disse personoplysninger ber omfatte person-
oplysninger om race eller etnisk oprindelse, idet anvendelsen af udtrykket »race« i denne forordning ikke betyder,
at Unionen accepterer teorier, der soger at fastsld, at der findes forskellige menneskeracer. Behandling af
fotografier ber ikke systematisk anses for at veere behandling af serlige kategorier af personoplysninger, eftersom
de kun vil vaere omfattet af definitionen af biometriske data, nir de behandles ved en specifik teknisk
fremgangsmade, der muligger entydig identifikation eller autentifikation af en fysisk person. Sddanne personop-
lysninger ber ikke behandles, medmindre behandling er tilladt i specifikke tilfeelde, der er fastsat i denne
forordning, under hensyntagen til at medlemsstaternes nationale ret kan fastsatte specifikke bestemmelser om
databeskyttelse for at tilpasse anvendelsen af reglerne i denne forordning med henblik pé overholdelse af en retlig
forpligtelse eller udferelse af en opgave i samfundets interesse eller henherende under offentlig myndigheds-
udevelse, som den dataansvarlige har faet palagt. Foruden de specifikke krav til sédan behandling ber de generelle
principper og andre regler i denne forordning finde anvendelse, navnlig for si vidt angdr betingelserne for lovlig
behandling. Der ber udtrykkelig gives mulighed for undtagelser fra det generelle forbud mod behandling af
sddanne sarlige kategorier af personoplysninger, bla. hvis den registrerede giver sit udtrykkelige samtykke eller
for s& vidt angar specifikke behov, navnlig hvis behandling foretages i forbindelse med visse sammenslutningers
eller stiftelsers legitime aktiviteter, hvis formal er at muliggere udevelse af grundlaggende frihedsrettigheder.

Der ber ogsd gives mulighed for at fravige forbuddet mod at behandle sarlige kategorier af personoplysninger,
ndr det er fastsat i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret og er omfattet af de fornedne garantier, sdledes
at personoplysninger og andre grundleeggende rettigheder beskyttes, hvis dette er i samfundets interesse, navnlig
behandling af personoplysninger inden for ansattelsesret, socialret, herunder pensioner og med henblik pd
sundhedssikkerhed, overvdgning og varsling, forebyggelse eller kontrol af overferbare sygdomme og andre
alvorlige trusler mod sundheden. En sidan fravigelse kan ske til sundhedsformal, herunder folkesundhed og
forvaltning af sundhedsydelser, iser for at sikre kvaliteten og omkostningseffektiviteten af de procedurer, der
anvendes til afregning i forbindelse med ydelser og tjenester inden for sygesikringsordninger, eller til arkivformal i
samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal. En fravigelse
ber desuden gere det muligt at behandle sddanne personoplysninger, hvis det er nedvendigt, for at retskrav kan
fastslds, gores gaeldende eller forsvares, uanset om det er i forbindelse med en retssag eller en administrativ eller
udenretslig procedure.

Seerlige kategorier af personoplysninger, som ber nyde hgjere beskyttelse, ber kun behandles til sundhedsmassige
formadl, ndr det er nedvendigt for at opfylde disse formdl til gavn for fysiske personer og samfundet som helhed,
navnlig i forbindelse med forvaltning af sundheds- eller socialydelser og -systemer, herunder administrationens og
centrale nationale sundhedsmyndigheders behandling af sddanne oplysninger med henblik pa kvalitetskontrol,
ledelsesinformation og det generelle nationale og lokale tilsyn med sundheds- eller socialsystemet, og for at sikre
kontinuitet inden for sundheds- eller socialforsorg og sundhedsydelser pé tveers af graenserne eller med henblik pa
sundhedssikkerhed, overvigning og varsling eller til arkivformadl i samfundets interesse, til videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller til statistiske formadl baseret pa EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, og
som skal opfylde et formal af offentlig interesse, samt studier, der foretages i samfundets interesse péd folkesund-
hedsomrddet. Denne forordning ber derfor fastsette harmoniserede betingelser for behandling af sarlige
kategorier af personoplysninger om helbredsforhold for sa vidt angér specifikke behov, navnlig hvis behandlingen
af sddanne oplysninger foretages til visse sundhedsmaessige formdl af personer, der er underlagt tavshedspligt.
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EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret ber omfatte specifikke og passende foranstaltninger til at beskytte
fysiske personers grundlaeeggende rettigheder og personoplysninger. Medlemsstaterne ber kunne opretholde eller
indfere yderligere betingelser, herunder begraensninger, for behandling af genetiske data, biometriske data eller
helbredsoplysninger. Dette ber dog ikke hemme den frie udveksling af personoplysninger i Unionen, ndr disse
betingelser finder anvendelse pa greenseoverskridende behandling af sddanne oplysninger.

(54) Behandling af sarlige kategorier af personoplysninger kan vaere nedvendig af hensyn til samfundsinteresser hvad
angdr folkesundhed uden den registreredes samtykke. En sddan behandling ber vare underlagt passende og
specifikke foranstaltninger med henblik pa at beskytte fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder. I denne
sammenhang fortolkes »folkesundhed« som defineret i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1338/2008 ('), dvs. alle elementer vedrgrende sundhed, nemlig helbredstilstand, herunder sygelighed og
invaliditet, determinanter med en indvirkning pa helbredstilstanden, behov for sundhedspleje, ressourcer tildelt
sundhedsplejen, ydelse af og almen adgang til sundhedspleje, udgifter til og finansiering af sundhedspleje samt
dedsdrsager. Sddan behandling af helbredsoplysninger af hensyn til samfundsinteresser ber ikke medfore, at
tredjemand sdsom arbejdsgivere eller forsikringsselskaber og pengeinstitutter behandler personoplysninger til
andre formal.

(55) Offentlige myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pé at forfelge officielt anerkendte religiose
sammenslutningers malsatninger, der er fastsat ved forfatningsretten eller ved folkeretten, foretages ogsa i
samfundets interesse.

(56) Hvis det i forbindelse med afholdelse af valg i en medlemsstat er nedvendigt, for at det demokratiske system kan
fungere, at politiske partier indsamler personoplysninger om enkeltpersoners politiske holdninger, kan behandling
af sddanne oplysninger tillades af hensyn til varetagelsen af samfundsinteresser, sifremt fornedne garantier er
etableret.

(57) Hvis de personoplysninger, der behandles af en dataansvarlig, ikke satter den dataansvarlige i stand til at
identificere en fysisk person, ber den dataansvarlige ikke veere forpligtet til at indhente yderligere oplysninger for
at identificere den registrerede udelukkende med det formal at overholde bestemmelserne i denne forordning.
Den dataansvarlige ber dog ikke nzgte at tage imod yderligere oplysninger fra den registrerede, som han eller
hun giver med henblik pd udevelsen af sine rettigheder. Identifikation ber omfatte digital identifikation af en
registreret, for eksempel gennem en autentifikationsmekanisme, sdsom de samme legitimationsoplysninger, som
den registrerede anvender til at logge pa den onlinetjeneste, der tilbydes af den dataansvarlige.

(58)  Princippet om gennemsigtighed kraver, at enhver oplysning, som er rettet til offentligheden eller den registrerede,
er kortfattet, lettilgaengelig og letforstdelig, og at der benyttes et klart og enkelt sprog og endvidere, hvis det er
passende, visualisering. Sddanne oplysninger kan gares tilgaengelige i elektronisk form, f.eks. ndr de er rettet mod
offentligheden, via et websted. Dette er isar relevant i situationer, hvor den hastige vakst i antallet af akterer og
den anvendte teknologis kompleksitet gor det vanskeligt for den registrerede at vide og forstd, om, af hvem og til
hvilket formdl der indsamles personoplysninger om vedkommende, sisom i forbindelse med annoncering pé
internettet. Eftersom bern ber nyde swrlig beskyttelse, ber alle oplysninger og meddelelser, hvis behandling er
rettet mod et barn, vere i et sd klart og enkelt sprog, at et barn let kan forstd dem.

(59) Der ber fastsettes nermere regler, som kan lette udevelsen af de registreredes rettigheder i henhold til denne
forordning, herunder mekanismer til at anmode om og i givet fald opnd navnlig gratis indsigt i og berigtigelse
eller sletning af personoplysninger og udevelsen af retten til indsigelse. Den dataansvarlige ber ogsd give
mulighed for elektroniske anmodninger, navnlig hvis personoplysninger behandles elektronisk. Den
dataansvarlige ber veere forpligtet til at besvare sddanne anmodninger fra en registreret uden unedig forsinkelse
og senest inden for en méned og begrunde det, hvis vedkommende ikke agter at imedekomme sddanne
anmodninger.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1338/2008 af 16. december 2008 om fellesskabsstatistikker over folkesundhed og
arbejdsmilje (EUT L 354 af 31.12.2008, s. 70).
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(60)

(61)

(62)

(64)

Principperne om rimelig og gennemsigtig behandling kraver, at den registrerede informeres om behandlingsakti-
viteters eksistens og deres formdl. Den dataansvarlige ber give den registrerede eventuelle yderligere oplysninger,
der er nedvendige for at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling, under hensyntagen til de specifikke
omstandigheder og forhold, som personoplysningerne behandles under. Den registrerede ber desuden informeres
om tilstedeveerelse af profilering og konsekvenserne heraf. Hvis personoplysninger indsamles fra den registrerede,
ber den registrerede ogsd informeres om, hvorvidt den pagaldende er forpligtet til at meddele personoply-
sningerne, og om konsekvenserne, hvis vedkommende ikke meddeler sddanne oplysninger. Denne information
kan gives sammen med standardiserede ikoner med henblik pd at give et meningsfuldt overblik over den
planlagte behandling pé en klart synlig, letlaeselig og letforstielig mdde. Hvis ikonerne preasenteres elektronisk,
ber de vare maskinlasbare.

Oplysninger om behandling af personoplysninger ber gives til den registrerede pa tidspunktet for indsamlingen
fra den registrerede, eller hvis personoplysningerne indhentes fra en anden kilde, inden for en rimelig periode
atheaengigt af de konkrete omsteendigheder. Hvis personoplysninger lovligt kan videregives til en anden modtager,
ber den registrerede informeres, ndr personoplysningerne forste gang videregives til modtageren. Hvis den
dataansvarlige agter at behandle personoplysningerne til et andet formal end det, hvortil de er indsamlet, bar den
dataansvarlige forud for denne viderebehandling give den registrerede oplysninger om dette andet formal og
andre nedvendige oplysninger. Hvis den registrerede ikke kan informeres om personoplysningernes oprindelse,
fordi der er anvendt forskellige kilder, ber der gives generelle oplysninger.

Det er imidlertid ikke nedvendigt at paleegge forpligtelsen til at give information, hvis den registrerede allerede er
bekendt med oplysningerne, hvis registrering eller videregivelse af personoplysningerne udtrykkelig er fastsat ved
lov, eller hvis det viser sig at veere umuligt eller vil kreeve en uforholdsmaessigt stor indsats at underrette den
registrerede. Sidstnavnte kan navnlig vere tilfeldet i forbindelse med behandling til arkivformal i samfundets
interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal. I denne forbindelse ber der
tages hensyn til antallet af registrerede, oplysningernes alder og eventuelle forngdne garantier, der er stillet.

En registreret ber have ret til indsigt i personoplysninger, der er indsamlet om vedkommende, og til let og med
rimelige mellemrum at udeve denne ret med henblik pd at forvisse sig om og kontrollere en behandlings
lovlighed. Dette omfatter registreredes ret til indsigt i deres helbredsoplysninger, f.eks. data i deres laegejournaler
om diagnoser, undersggelsesresultater, laegelige vurderinger samt enhver behandling og ethvert indgreb, der er
foretaget. Enhver registreret ber derfor have ret til at kende og blive underrettet om navnlig de formadl, hvortil
personoplysningerne behandles, om muligt perioden, hvor personoplysningerne behandles, modtagerne af
personoplysningerne, logikken der ligger bag en automatisk behandling af personoplysninger, og om
konsekvenserne af sddan behandling, i hvert fald ndr den er baseret pa profilering. Hvis det er muligt, ber den
dataansvarlige kunne give fjernadgang til et sikkert system, der giver den registrerede direkte adgang til
vedkommendes personoplysninger. Denne ret ber ikke krenke andres rettigheder eller frihedsrettigheder,
herunder forretningshemmeligheder eller intellektuel ejendomsret, navnlig den ophavsret, som programmerne er
beskyttet af. Denne vurdering ber dog ikke resultere i en afvisning af at give al information til den registrerede.
Hvis den dataansvarlige behandler en stor mangde oplysninger om den registrerede, ber den dataansvarlige
kunne anmode om, at den registrerede, inden informationen gives, praciserer den information eller de
behandlingsaktiviteter, som anmodningen vedrerer.

Den dataansvarlige ber traffe alle rimelige foranstaltninger for at bekrafte identiteten af en registreret, som
anmoder om indsigt, navnlig i forbindelse med onlinetjenester og onlineidentifikatorer. En dataansvarlig ber ikke
opbevare personoplysninger alene for at kunne reagere pd mulige anmodninger.

En registreret ber have ret til at fa berigtiget sine personoplysninger og »ret til at blive glemtc, hvis opbevaringen
af sddanne oplysninger overtreeder denne forordning eller EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den
dataansvarlige er underlagt. En registreret ber navnlig have ret til at f sine personoplysninger slettet og ikke
leengere behandlet, hvis personoplysningerne ikke lengere er nedvendige til de formadl, hvortil de er blevet
indsamlet eller pd anden mdde behandlet, hvis en registreret har trukket sit samtykke tilbage eller gor indsigelse
mod behandling af personoplysninger om vedkommende, eller hvis behandlingen af vedkommendes personoplys-
ninger i evrigt ikke er i overensstemmelse med denne forordning. Denne ret er navnlig relevant, nir den
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registrerede har givet sit samtykke som barn og ikke er fuldt ud var bekendt med risiciene i forbindelse med
behandling, og senere ensker at fierne sddanne personoplysninger, serligt pd internettet. Den registrerede ber
kunne udeve denne rettighed, uanset om vedkommende ikke leengere er et barn. Yderligere opbevaring af
personoplysningerne ber dog vare lovlig, hvis det er nedvendigt for at udeve retten til ytrings- og informati-
onsfrihed, for at overholde en retlig forpligtelse, for udferelsen af en opgave i samfundets interesse eller som
henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har fiet palagt, af hensyn til samfundsin-
teresser pd folkesundhedsomradet, til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformdl eller statistiske formadl, eller for at retskrav kan fastlegges, gores galdende eller forsvares.

(66)  For at styrke retten til at blive glemt i onlinemiljeet ber retten til sletning udvides, sd en dataansvarlig, der har
offentliggjort personoplysninger, forpligtes til at underrette de dataansvarlige, der behandler sddanne personoplys-
ninger, med henblik pad at fd slettet alle link til, kopier af eller gengivelser af disse personoplysninger. I den
forbindelse ber den dataansvarlige tage rimelige skridt under hensyntagen til den tilgeengelige teknologi og de
midler, som den dataansvarlige har til sin rddighed, herunder tekniske foranstaltninger, til at informere de
dataansvarlige, der behandler personoplysningerne, om den registreredes anmodning.

(67) Metoder til at begreense behandlingen af personoplysninger kan bl.a. omfatte, at udvalgte oplysninger midlertidig
flyttes til et andet behandlingssystem, at udvalgte personoplysninger gores utilgeengelige for brugere, eller at
offentliggjorte oplysninger midlertidig fjernes fra et websted. I automatiske registre ber begrensning af
behandling i princippet sikres ved hjelp af tekniske midler pd en sidan madde, at personoplysningerne ikke kan
viderebehandles og ikke kan @ndres. Det forhold, at behandling af personoplysninger er begranset, bar angives
tydeligt i systemet.

(68)  For at give den registrerede @get kontrol over sine personoplysninger bor vedkommende, nar behandling af per-
sonoplysninger foretages automatisk, ogsé kunne modtage personoplysninger vedrgrende vedkommende, som
vedkommende har givet til en dataansvarlig, i et struktureret, almindeligt anvendt, maskinlasbart og indbyrdes
kompatibelt format og kunne transmittere dem til en anden dataansvarlig. Dataansvarlige ber opfordres til at
udvikle indbyrdes kompatible formater, der muligger dataportabilitet. Denne ret ber gelde, hvis den registrerede
har givet personoplysningerne pa grundlag af sit samtykke, eller hvis behandlingen er nedvendig for opfyldelsen
af en kontrakt. Den ber ikke galde, hvis behandlingen er baseret pa et andet retsgrundlag end samtykke eller
kontrakt. Denne ret ber pa grund af selve sin karakter ikke udgves over for dataansvarlige, der behandler person-
oplysninger under udevelsen af deres offentlige opgaver. Derfor ber den ikke galde, hvis behandlingen af person-
oplysninger er nedvendig for at overholde en retlig forpligtelse, som pahviler den dataansvarlige, eller for at
udfere en opgave i samfundets interesse eller som henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den
dataansvarlige har fdet palagt. Den registreredes ret til at transmittere eller modtage personoplysninger
vedrorende vedkommende ber ikke skabe en forpligtelse for dataansvarlige til at indfere eller opretholde
behandlingssystemer, som er teknisk kompatible. Sifremt et set personoplysninger vedrerer mere end én
registreret, ber retten til at modtage personoplysningerne ikke bergre andre registreredes rettigheder og frihedsret-
tigheder i overensstemmelse med denne forordning. Denne ret ber endvidere ikke berere den registreredes ret til
at fa slettet personoplysninger og begrensningerne i denne ret som fastsat i denne forordning og ber navnlig ikke
indebaere, at personoplysninger, som den registrerede har givet til opfyldelse af en kontrakt, slettes, i det omfang
og sd lenge personoplysningerne er ngdvendige for opfyldelse af kontrakten. Hvis det er teknisk muligt, ber den
registrerede have ret til at f personoplysningerne transmitteret direkte fra en dataansvarlig til en anden.

(69) Hvis personoplysninger kan behandles lovligt, fordi behandling er nedvendig for at udfere en opgave i
samfundets interesse eller som henherer under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet
palagt, eller af hensyn til en dataansvarligs eller en tredjemands legitime interesse, ber en registreret ikke desto
mindre have ret til at gere indsigelse mod behandling af personoplysninger pd baggrund af den pdgzldendes
seerlige situation. Det ber vare op til den dataansvarlige at pdvise, at dennes vagtige legitime interesse har
forrang for den registreredes interesser eller grundleeggende rettigheder og frihedsrettigheder.

(70)  Hvis personoplysninger behandles med henblik pd direkte markedsfering, ber den registrerede til enhver tid have
ret til gratis at gore indsigelse mod en sddan behandling, herunder profilering, i det omfang den vedrerer direkte
marketing, uanset om det drejer sig om indledende behandling eller viderebehandling. Den registrerede ber
udtrykkelig gores opmarksom pd denne ret, og oplysningerne ber gives klart og adskilt fra alle andre
oplysninger.
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(71)  Den registrerede ber have ret til ikke at blive gjort til genstand for en afgerelse, der kan omfatte en foranstaltning,
som evaluerer personlige forhold vedrerende vedkommende, og som alene bygger pd automatisk behandling, og
som har retsvirkning eller som pé tilsvarende vis betydeligt pavirker den pdgzldende, sisom et automatisk afslag
pd en onlineansggning om kredit eller e-rekrutteringsprocedurer uden nogen menneskelig indgriben. En sidan
behandling omfatter »profileringe, der bestdr af enhver form for automatisk behandling af personoplysninger, der
evaluerer de personlige forhold vedrerende en fysisk person, navnlig for at analysere eller forudsige forhold
vedrerende den registreredes arbejdsindsats, skonomisk situation, helbred, personlige praferencer eller interesser,
palidelighed eller adfeerd eller geografiske position eller bevagelser, ndr den har retsvirkning for den pagaldende
eller pd tilsvarende vis betydeligt pavirker den pagaldende. Afgorelser baseret pd en sddan behandling, herunder
profilering, ber dog vare tilladt, ndr EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er
underlagt, udtrykkelig tillader det, herunder med henblik pad overvdgning og forebyggelse af svig og skatteunddra-
gelse i overensstemmelse med EU-institutionernes eller nationale tilsynsmyndigheders forskrifter, standarder og
henstillinger og for at garantere sikkerheden og pélideligheden af en tjeneste, der ydes af den dataansvarlige, eller
hvis det er nedvendigt for indgdelse eller opfyldelse af en kontrakt mellem den registrerede og en dataansvarlig,
eller ndr den registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke. En sddan behandling ber under alle
omstaendigheder vare omfattet af de fornedne garantier, herunder specifik underretning af den registrerede og
retten til menneskelig indgriben, til at fremkomme med synspunkter, til at i en forklaring pé den afgerelse, der
er truffet efter en sddan evaluering, og til at bestride afgorelsen. En sddan foranstaltning ber ikke omfatte et barn.

For at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for s vidt angdr den registrerede under hensyntagen til de
specifikke omstendigheder og forhold, som personoplysningerne behandles under, ber den dataansvarlige
anvende passende matematiske eller statistiske procedurer til profileringen, gennemfere tekniske og
organisatoriske foranstaltninger, der navnlig kan sikre, at faktorer, der resulterer i ungjagtige personoplysninger,
bliver rettet, og at risikoen for fejl minimeres, samt sikre personoplysninger pd en mdde, der tager hgjde for de
potentielle risici for den registreredes interesser og rettigheder, og som hindrer bl.a. forskelsbehandling af fysiske
personer pd grund af race eller etnisk oprindelse, politisk, religios eller filosofisk overbevisning,
fagforeningsmassigt tilharsforhold, genetisk status eller helbredstilstand eller seksuel orientering, eller som
resulterer i foranstaltninger, der har en sddan virkning. Automatiske afggrelser og profilering baseret péd serlige
kategorier af personoplysninger ber kun tillades under sarlige omstandigheder.

(72)  Profilering er omfattet af reglerne i denne forordning vedrerende behandlingen af personoplysninger, sisom
retsgrundlaget for behandling og databeskyttelsesprincipper. Det Europaiske Databeskyttelsesrdd oprettet ved
denne forordning (»Databeskyttelsesrddet«) bor kunne udstede retningslinjer i denne forbindelse.

(73)  Specifikke principper og retten til oplysninger, indsigt i og berigtigelse eller sletning af personoplysninger, retten
til dataportabilitet, retten til indsigelse, afgorelser baseret pa profilering og meddelelse af et brud pa persondatasik-
kerheden til en registreret og visse tilknyttede forpligtelser for de dataansvarlige kan begraenses af EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret, for sd vidt det er nedvendigt og forholdsmassigt i et demokratisk samfund af
hensyn til den offentlige sikkerhed, herunder beskyttelse af menneskeliv, iseer som reaktion pd naturkatastrofer
eller menneskeskabte katastrofer, forebyggelse, efterforskning og retsforfolgning af strafbare handlinger eller
fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige
sikkerhed, eller brud pd de etiske regler for lovregulerede erhverv, andre af Unionens eller en medlemsstats
samfundsinteresser, navnlig Unionens eller en medlemsstats vigtige okonomiske eller finansielle interesser, foring
af offentlige registre i offentlighedens interesse, viderebehandling af arkiverede personoplysninger for at
tilvejebringe specifikke oplysninger om politisk adfeerd under tidligere totaliteere regimer eller beskyttelse af den
registrerede eller andres rettigheder og frihedsrettigheder, herunder social sikring, folkesundhed og humaniteere
formal. En sddan begrensning ber vare i overensstemmelse med kravene i chartret og i den europaiske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder.

(74) Der ber fastsettes bestemmelser om den dataansvarliges ansvar, herunder erstatningsansvar, for enhver
behandling af personoplysninger, der foretages af den dataansvarlige eller pd den dataansvarliges vegne. Den
dataansvarlige ber navnlig have pligt til at gennemfore passende og effektive foranstaltninger og til at pavise, at
behandlingsaktiviteter ~overholder denne forordning, herunder foranstaltningernes effektivitet. Disse
foranstaltninger ber tage hejde for behandlingens karakter, omfang, sammenhang og formal og risikoen for
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder.
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(75) Risiciene for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, af varierende sandsynlighed og alvor, kan opsté
som folge af behandling af personoplysninger, der kan fare til fysisk, materiel eller immateriel skade, navnlig hvis
behandlingen kan give anledning til forskelsbehandling, identitetstyveri eller -svig, finansielle tab, skade pa
omdemme, tab af fortrolighed for personoplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, uautoriseret ophavelse af
pseudonymisering eller andre betydelige skonomiske eller sociale konsekvenser; hvis de registrerede kan blive
berovet deres rettigheder og frihedsrettigheder eller forhindret i at udeve kontrol med deres personoplysninger;
hvis der behandles personoplysninger, der viser race eller etnisk oprindelse, politisk, religios eller filosofisk
overbevisning, fagforeningsmessigt tilhorsforhold, og behandling af genetiske data, helbredsoplysninger eller
oplysninger om seksuelle forhold eller straffedomme og lovovertraedelser eller tilknyttede sikkerhedsforan-
staltninger; hvis personlige forhold evalueres, navnlig analyse eller forudsigelse af forhold vedrerende indsats pa
arbejdspladsen, gkonomisk situation, helbred, personlige praferencer eller interesser, pélidelighed eller adferd
eller geografisk position eller bevagelser, med henblik pa at oprette eller anvende personlige profiler; hvis der
behandles personoplysninger om sérbare fysiske personer, navnlig bern; eller hvis behandlingen omfatter en stor
mangde personoplysninger og bergrer et stort antal registrerede.

(76) Risikoens sandsynlighed og alvor for si vidt angdr den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder ber
bestemmes med henvisning til behandlingens karakter, omfang, ssmmenhzang og formal. Risikoen ber evalueres
pa grundlag af en objektiv vurdering, hvorved det fastslds, om databehandlingsaktiviteter indebzrer en risiko eller
en hgj risiko.

(77)  Retningslinjer til den dataansvarlige eller databehandleren om implementering af passende foranstaltninger og for
pavisning af vedkommendes overholdelse af denne forordning, navnlig for sd vidt angér identificering af risikoen i
forbindelse med behandlingen, deres vurdering med hensyn til risikoens oprindelse, karakter, sandsynlighed og
alvor og om identificering af bedste praksis med henblik pd at begrense denne risiko, kan opstilles, navnlig
gennem godkendte adferdskodekser, godkendte certificeringer, retningslinjer fra Databeskyttelsesrddet eller en
databeskyttelsesradgivers anvisninger. Databeskyttelsesrddet kan ogsd opstille retningslinjer for behandlingsak-
tiviteter, som anses for sandsynligvis ikke at medfere en hgj risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsret-
tigheder, og give anvisninger for, hvilke foranstaltninger der kan veere tilstrackkelige i disse tilfeelde for at athjeelpe
en sddan risiko.

(78)  Beskyttelse af fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger kraever, at der treffes passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger for at sikre, at denne forordnings
krav opfyldes. For at kunne pévise overholdelse af denne forordning ber den dataansvarlige vedtage interne
politikker og gennemfare foranstaltninger, som iser lever op til principperne om databeskyttelse gennem design
og databeskyttelse gennem standardindstillinger. Sddanne foranstaltninger kan bla. bestd i minimering af
behandlingen af personoplysninger, pseudonymisering af personoplysninger sd hurtigt som muligt og
gennemsigtighed for sd vidt angdr personoplysningers funktion og behandling, siledes at den registrerede kan
overvage databehandlingen, og den dataansvarlige kan tilvejebringe og forbedre sikkerhedselementer. Nér
producenter af produkter, tjenester og applikationer udvikler, designer, udvzlger og bruger applikationer, tjenester
og produkter, der er baseret pd behandling af personoplysninger eller behandler personoplysninger, for at udfere
deres opgaver, ber de tilskyndes til at tage hejde for retten til databeskyttelse i forbindelse med udvikling og
design af sddanne produkter, tjenester og applikationer og til under beharig hensyntagen til det aktuelle tekniske
niveau at serge for, at de dataansvarlige og databehandlerne er i stand til at opfylde deres databeskyttelsesfor-
pligtelser. Der ber ogsd tages hensyn til principperne om databeskyttelse gennem design og databeskyttelse
gennem standardindstillinger i forbindelse med offentlige udbud.

(79)  Beskyttelse af registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt de dataansvarliges og databehandlernes ansvar,
herunder erstatningsansvar, ogsé i forbindelse med tilsynsmyndighedernes kontrol og foranstaltninger, kraver en
klar fordeling af ansvarsomraderne i medfer af denne forordning, herunder ndr en dataansvarlig fastlegger
formalene med og hjelpemidlerne til behandling sammen med andre dataansvarlige, eller ndr en behandlings-
aktivitet foretages pa vegne af en dataansvarlig.

(80) Hvis en dataansvarlig eller en databehandler, som ikke er etableret i Unionen, behandler personoplysninger om
registrerede, der er i Unionen, og hvis behandlingsaktiviteter vedrerer udbud af varer eller tjenesteydelser til
sddanne registrerede i Unionen, uanset om betaling fra de registrerede er pakravet, eller overvigning af deres
adferd, hvis adferden finder sted i Unionen, ber den dataansvarlige eller databehandleren udpege en
reprasentant, medmindre behandlingen er lejlighedsvis, ikke i stort omfang indebarer behandling af sarlige
kategorier af personoplysninger eller behandlingen af personoplysninger vedrerende straffedomme og
lovovertradelser, og sandsynligvis ikke indebarer en risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder
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(81)

(82)

under hensyntagen til behandlingens karakter, sammenhang, omfang og formdl, eller hvis den dataansvarlige er
en offentlig myndighed eller et offentligt organ. Reprasentanten ber handle pd den dataansvarliges eller
databehandlerens vegne og kan kontaktes af enhver tilsynsmyndighed. Reprasentanten ber udtrykkelig udpeges
ved et skriftligt mandat fra den dataansvarlige eller fra databehandleren til at handle p& dennes vegne for sd vidt
angdr dennes forpligtelser i henhold til denne forordning. Udpegelsen af en sddan reprasentant bergrer ikke den
dataansvarliges eller databehandlerens ansvar, herunder erstatningsansvar, i henhold til denne forordning. En
sddan reprasentant ber udfere sine opgaver i overensstemmelse med mandatet fra den dataansvarlige eller
databehandleren, herunder samarbejde med de kompetente tilsynsmyndigheder med hensyn til enhver
foranstaltning, der treeffes for at sikre overholdelse af denne forordning. Den udpegede reprasentant ber vare
underlagt handhavelsesforanstaltninger i tilfelde af manglende overholdelse fra den dataansvarliges eller
databehandlerens side.

Med henblik pé at sikre overholdelse af kravene i denne forordning i forbindelse med behandling, der foretages af
en databehandler pd vegne af den dataansvarlige, ndr databehandleren overdrages behandlingsaktiviteter, ber den
dataansvarlige udelukkende benytte sig af databehandlere, der giver tilstreekkelige garantier, navnlig i form af
ekspertise, palidelighed og ressourcer, for implementering af tekniske og organisatoriske foranstaltninger, der
opfylder kravene i denne forordning, herunder med hensyn til behandlingssikkerhed. Databehandlerens
overholdelse af en godkendt adfeerdskodeks eller en godkendt certificeringsmekanisme kan bruges som et element
til at pavise, at den dataansvarlige overholder sine forpligtelser. Bestemmelserne om behandling ved en
databehandler ber fastsattes i en kontrakt eller et andet retligt dokument i henhold til EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret, der binder databehandleren til den dataansvarlige, og hvori behandlingens
genstand og varighed, behandlingens karakter og formdl, typen af personoplysninger og kategorierne af
registrerede er fastsat, idet der tages hensyn til databehandleres specifikke opgaver og ansvar i forbindelse med
den behandling, der skal foretages, og risikoen for den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder. Den
dataansvarlige og databehandleren kan valge at anvende en individuel kontrakt eller standardkontraktbe-
stemmelser, der er vedtaget enten direkte af Kommissionen eller af en tilsynsmyndighed i henhold til
sammenhangsmekanismen og derefter vedtaget af Kommissionen. Databehandleren ber efter den dataansvarliges
valg tilbagelevere eller slette de pdgldende personoplysninger efter afslutning af den behandling, der er foretaget
pd vegne af den dataansvarlige, medmindre der er et krav om at opbevare personoplysningerne i EU-ret eller
medlemsstaternes nationale ret, som databehandleren er underlagt.

For at pévise overholdelse af denne forordning ber den dataansvarlige eller databehandleren fore fortegnelser over
behandlingsaktiviteter under sit ansvar. Hver dataansvarlig og databehandler ber have pligt til at samarbejde med
tilsynsmyndigheden og efter anmodning stille disse fortegnelser til radighed for tilsynsmyndigheden, s& de kan
bruges til at fore tilsyn med sddanne behandlingsaktiviteter.

For at opretholde sikkerheden og hindre behandling i strid med denne forordning ber den dataansvarlige eller
databehandleren vurdere de risici, som en behandling indeberer, og gennemfere foranstaltninger, der kan
begranse disse risici, som f.eks. kryptering. Disse foranstaltninger bar under hensyntagen til det aktuelle tekniske
niveau og implementeringsomkostningerne sikre et tilstraekkeligt sikkerhedsniveau, herunder fortrolighed, i
forhold til risiciene og karakteren af de personoplysninger, der skal beskyttes. Ved vurderingen af datasikkerheds-
risikoen ber der tages hensyn til de risici, som behandling af personoplysninger indebarer, sisom haendelig eller
ulovlig tilintetgorelse, tab, endring eller uautoriseret videregivelse af eller adgang til personoplysninger, der er
transmitteret, opbevaret eller pd anden mdade behandlet, og som navnlig kan fere til fysisk, materiel eller
immateriel skade.

For at fremme overholdelse af denne forordning ber den dataansvarlige, hvor behandlingsaktiviteter sandsynligvis
indebaerer en hgj risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, have ansvaret for at foretage en
konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse for navnlig at vurdere denne risikos oprindelse, karakter,
seeregenhed og alvor. Resultatet af analysen ber tages i betragtning, ndr der skal traffes passende foranstaltninger
med henblik pé at pavise, at behandlingen af personoplysningerne overholder denne forordning. Hvis det fremgar
af en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, at behandlingsaktiviteter indebaerer en hgj risiko, som den
dataansvarlige ikke kan begrense ved passende foranstaltninger med hensyn til tilgaengelig teknologi og
gennemforelsesomkostninger, ber tilsynsmyndigheden heres forud for behandlingen.

Et brud pé persondatasikkerheden kan, hvis det ikke hdndteres pd en passende og rettidig méde, péfere fysiske
personer fysisk, materiel eller immateriel skade, sdsom tab af kontrol over deres personoplysninger eller
begraensning af deres rettigheder, forskelsbehandling, identitetstyveri eller -svig, finansielle tab, uautoriseret
ophavelse af pseudonymisering, skade pd omdemme, tab af fortrolighed for oplysninger, der er omfattet af
tavshedspligt, eller andre betydelige skonomiske eller sociale konsekvenser for den bererte fysiske person. S&
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snart den dataansvarlige bliver bekendt med, at der er sket et brud pa persondatasikkerheden, bar vedkommende
derfor anmelde bruddet pa persondatasikkerheden til den kompetente tilsynsmyndighed uden unedig forsinkelse
og om muligt senest 72 timer efter, at denne er blevet bekendt med det, medmindre den dataansvarlige i
overensstemmelse med ansvarlighedsprincippet kan pavise, at bruddet pd persondatasikkerheden sandsynligvis
ikke indeberer risiko for fysiske personers rettigheder eller frihedsrettigheder. Hvis en sddan anmeldelse ikke kan
ske inden for 72 timer, ber den ledsages af en begrundelse for forsinkelsen, og oplysningerne kan indgives trinvis
uden ungdig yderligere forsinkelse.

(86) Den dataansvarlige ber underrette den registrerede om et brud pd persondatasikkerheden uden unedig
forsinkelse, ndr dette brud pad persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebare en hej risiko for den fysiske
persons rettigheder og frihedsrettigheder, med henblik pd at give vedkommende mulighed for at traffe de
forngdne forholdsregler. Underretningen ber beskrive karakteren af bruddet pd persondatasikkerheden og
indeholde anbefalinger til den bererte fysiske person med henblik pd at begreense de mulige skadevirkninger.
Sddanne underretninger til registrerede ber gives, si snart det med rimelighed er muligt og i tat samarbejde med
tilsynsmyndigheden, i overensstemmelse med retningslinjer, der er udstukket af denne eller af andre relevante
myndigheder, sisom de retshindhevende myndigheder. Eksempelvis kraever behovet for at begrense en
umiddelbar risiko for skade omgdende underretning af registrerede, mens behovet for at gennemfore passende
foranstaltninger mod fortsatte eller lignende brud pd persondatasikkerheden kan begrunde en langere frist for
underretning.

(87) Det ber undersgges, om alle passende teknologiske beskyttelsesforanstaltninger og organisatoriske
foranstaltninger er blevet gennemfert, for omgdende at kunne fastsla, om et brud pd persondatasikkerheden har
fundet sted, og for straks at kunne informere tilsynsmyndigheden og den registrerede. Om anmeldelsen fandt sted
uden unedig forsinkelse ber fastslas, under serlig hensyntagen til karakteren og alvoren af bruddet pé persondata-
sikkerheden og dets konsekvenser og skadevirkninger for den registrerede. En sddan anmeldelse kan fore til
indgriben fra tilsynsmyndigheden i overensstemmelse med dens opgaver og befgjelser i henhold til denne
forordning.

(88)  Nar der fastszttes nermere regler for, hvilket format og hvilke procedurer der skal anvendes ved anmeldelse af
brud pé persondatasikkerheden, ber der tages hensyn til omstendighederne ved det pagaldende brud, herunder
om personoplysningerne var beskyttet med passende tekniske beskyttelsesforanstaltninger, der effektivt begranser
sandsynligheden for identitetssvig eller andre former for misbrug. Siddanne regler og procedurer ber endvidere
tage hensyn til de retshindhavende myndigheders legitime interesser, da en tidlig videregivelse unedigt kan
haeemme undersogelsen af omstaendighederne ved et brud pé persondatasikkerheden.

(89)  Ved direktiv 95/46/EF blev der fastsat en generel forpligtelse til at anmelde behandlingen af personoplysninger til
tilsynsmyndighederne. Denne forpligtelse medferte en administrativ og finansiel byrde, men den bidrog ikke i alle
tilfelde til at forbedre beskyttelsen af personoplysninger. En sddan vilkdrlig og generel anmeldelsespligt ber derfor
afskaffes og erstattes med effektive procedurer og mekanismer, som i stedet fokuserer pd de typer behandlingsak-
tiviteter, der sandsynligvis vil indebare en hej risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder i
medfer af deres karakter, omfang, sammenhang og formdl. Sddanne typer behandlingsaktiviteter kan veere
aktiviteter, der navnlig indebarer brug af ny teknologi, eller aktiviteter som er af en ny slags, og hvor den
dataansvarlige endnu ikke har foretaget en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, eller hvor de er blevet
nedvendige pa grund af den tid, der er gdet siden den oprindelige behandling.

(90) I sddanne tilfelde ber den dataansvarlige inden behandlingen foretage en konsekvensanalyse vedrerende
databeskyttelse med henblik pa at vurdere den hgje risikos specifikke sandsynlighed og alvor under hensyntagen
til behandlingens karakter, omfang, sammenhang og formal samt risikokilderne. Konsekvensanalysen ber navnlig
omfatte de foranstaltninger, garantier og mekanismer, der er planlagt til begraeensning af denne risiko, til sikring af
beskyttelsen af personoplysninger og pavisning af overholdelse af denne forordning.

(91)  Dette er iser relevant i forbindelse med omfattende behandlingsaktiviteter til behandling af meget store mangder
personoplysninger pd regionalt, nationalt eller overnationalt plan, der kan bergre mange registrerede, og som
sandsynligvis vil indebare en hgj risiko, f.eks. pd grund af behandlingsaktiviteternes felsomhed, hvis der i
overensstemmelse med det opndede niveau af teknologisk viden sker omfattende brug af ny teknologi, samt i
forbindelse med andre behandlingsaktiviteter, der indebarer en hej risiko for registreredes rettigheder og
frihedsrettigheder, navnlig hvis disse aktiviteter gor det vanskeligere for registrerede at udeve deres rettigheder.
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Der ber ogsé foretages en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, hvis personoplysninger behandles med
det formdl at treeffe afgorelser vedrerende specifikke fysiske personer efter en systematisk og omfattende
vurdering af personlige forhold vedrerende fysiske personer baseret pd profilering af disse oplysninger eller efter
behandling af swrlige kategorier af personoplysninger, biometriske data eller oplysninger om straffedomme og
lovovertradelser eller tilknyttede sikkerhedsforanstaltninger. En konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse er
ligeledes pakravet ved omfattende overvigning af offentligt tilgaengelige omrdder, navnlig ved brug af
optoelektronisk udstyr, eller ved alle andre aktiviteter, hvor den kompetente tilsynsmyndighed mener, at den
pagazldende behandling sandsynligvis indebzrer en hgj risiko for registreredes rettigheder og frihedsrettigheder,
navnlig fordi den hindrer registrerede i at udeve en rettighed eller gere brug af en tjeneste eller en kontrakt, eller
fordi den foretages péd systematisk og omfattende vis. Behandling af personoplysninger ber ikke anses for at vare
omfattende, hvis der er tale om en leges, sundhedspersonales eller en advokats behandling af personoplysninger
om patienter eller klienter. I sidanne tilfelde ber en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse ikke vare
obligatorisk.

(92) Der kan vere tilfelde, hvor det kan veere rimeligt og ekonomisk at foretage en konsekvensanalyse vedrerende
databeskyttelse, som omfatter mere end ét enkelt projekt, f.cks. hvis offentlige myndigheder eller organer har
planer om at indfere en felles applikation eller behandlingsplatform, eller hvis flere dataansvarlige planlegger at
indfere en felles applikation eller behandlingsplatform pa tvers af en industrisektor eller et industrisegment eller
for en udbredt horisontal aktivitet.

(93) I forbindelse med vedtagelsen af national lovgivning i medlemsstaterne, der udger grundlaget for en offentlig
myndigheds eller et offentligt organs udferelse af opgaver, og som regulerer den eller de pagaldende specifikke
behandlingsaktiviteter, kan medlemsstaterne vurdere, at en sddan analyse skal foretages inden behandlingsakti-
viteterne.

(94)  Safremt en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse viser, at en behandling uden garantier, sikkerhedsforan-
staltninger og mekanismer til at begranse risikoen vil fore til en hej risiko for fysiske personers rettigheder og
frihedsrettigheder, og den dataansvarlige mener, at risikoen ikke kan begraenses gennem rimelige midler for s&
vidt angdr tilgaengelig teknologi og gennemforelsesomkostninger, ber tilsynsmyndigheden heres inden indledning
af behandlingsaktiviteterne. En sddan hgj risiko vil sandsynligvis vere en folge af visse typer behandling og
omfanget og hyppigheden af behandlingen, der ogsd kan fere til skade for eller indgreb i fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder. Tilsynsmyndigheden ber reagere pd en heringsanmodning inden for et fastsat
tidsrum. Tilsynsmyndighedens manglende reaktion inden for dette tidsrum ber dog ikke bergre tilsynsmyn-
dighedens mulighed for at gribe ind i overensstemmelse med dens opgaver og befgjelser i henhold til denne
forordning, herunder befgjelsen til at forbyde behandlingsaktiviteter. Som led i denne heringsproces kan resultatet
af en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse, der foretages for den pagaldende behandling, foreleegges
tilsynsmyndigheden, navnlig de foranstaltninger, der patenkes for at begranse risikoen for fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder.

(95) Databehandleren ber bistd den dataansvarlige, nir det er nedvendigt og efter anmodning, med at sikre
overholdelse af de forpligtelser, der udspringer af foretagelse af konsekvensanalyser vedrerende databeskyttelse og
forudgdende hering af tilsynsmyndigheden.

(96)  Tilsynsmyndigheden ber ligeledes heres som led i udarbejdelsen af lovgivning eller regulerende foranstaltninger,
som omhandler behandling af personoplysninger, med henblik pd at sikre, at den planlagte behandling
overholder denne forordning, og navnlig for at begranse risiciene for den registrerede.

(97) Hvis behandling foretages af en offentlig myndighed, bortset fra domstole eller andre uathangige judicielle
myndigheder, ndr de handler i deres egenskab af domstol, hvis behandling i den private sektor foretages af en
dataansvarlig, hvis kerneaktiviteter bestdr i behandlingsaktiviteter, som kraver regelmaessig og systematisk
overvigning af de registrerede i stort omfang, eller hvis den dataansvarliges eller databehandlerens kerneaktiviteter
bestdr af behandling i stort omfang af swrlige kategorier af oplysninger og oplysninger vedrgrende straffedomme
og lovovertradelser, ber en person med ekspertise i databeskyttelsesret og -praksis bistd den dataansvarlige eller
databehandleren med at overvage den interne overholdelse af denne forordning. I den private sektor vedrerer en
dataansvarligs kerneaktiviteter vedkommendes hovedaktiviteter og ikke behandling af personoplysninger som
biaktivitet. Den nedvendige ekspertise ber navnlig fastlegges i henhold til de databehandlingsaktiviteter, der
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foretages, og den beskyttelse de personoplysninger, som den dataansvarlige eller databehandleren behandler,
kraever. Sddanne databeskyttelsesrddgivere ber, uanset om de er ansat hos den dataansvarlige eller ¢j, vaere i stand
til at udeve deres hverv pd uatheaengig vis.

(98)  Sammenslutninger eller andre organer, der reprasenterer kategorier af dataansvarlige eller databehandlere, ber
opfordres til at udarbejde adfeerdskodekser inden for rammerne af denne forordning med henblik pa at fremme
en effektiv anvendelse af denne forordning under hensyntagen til de specifikke typer af behandling, der foretages i
visse sektorer, og de sarlige behov hos mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder. Sidanne
adferdskodekser ber navnlig kunne justere dataansvarliges og databehandleres forpligtelser, sd der tages hensyn
til den risiko, som sandsynligvis vil felge af behandlingen for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder.

(99) Under udarbejdelsen af en adferdskodeks eller i forbindelse med andring eller udvidelse af en sddan kodeks ber
sammenslutninger og andre organer, der reprasenterer kategorier af dataansvarlige eller databehandlere, here
relevante interessenter, herunder i muligt omfang registrerede, og tage hensyn til bemarkninger og synspunkter,
der er fremsat som svar pd sddanne heringer.

(100) For at forbedre gennemsigtigheden og overholdelsen af denne forordning ber fastleeggelsen af certificeringsme-
kanismer og databeskyttelsesmarkninger og -marker fremmes, sd registrerede hurtigt kan vurdere databeskyttel-
sesniveauet i forbindelse med relevante produkter og tjenester.

(101) Stremmen af personoplysninger til og fra lande uden for Unionen og til og fra internationale organisationer er
nedvendig af hensyn til udbygningen af den internationale samhandel og det internationale samarbejde.
Udvidelsen af denne strem har skabt nye udfordringer og betenkeligheder med hensyn til beskyttelsen af person-
oplysninger. Néar personoplysninger overfores fra Unionen til dataansvarlige, databehandlere eller andre
modtagere i tredjelande eller til internationale organisationer, ma det beskyttelsesniveau, som fysiske personer
sikres i Unionen i medfer af denne forordning, dog ikke undermineres, herunder i tilfeelde af videreoverforsel af
personoplysninger fra et tredjeland eller en international organisation til dataansvarlige, databehandlere i det
samme eller et andet tredjeland eller en anden international organisation. Overforsel til tredjelande og
internationale organisationer md under alle omstendigheder kun finde sted under fuld overholdelse af denne
forordning. En overfersel vil kun kunne finde sted, hvis den dataansvarlige eller databehandleren opfylder
betingelserne i denne forordning vedrerende overfersel af personoplysninger til tredjelande eller internationale
organisationer, jf. dog de gvrige bestemmelser i denne forordning.

(102) Denne forordning bergrer ikke internationale aftaler indgdet mellem Unionen og tredjelande om overforsel af per-
sonoplysninger, herunder de fornedne garantier for registrerede. Medlemsstaterne kan indgd internationale aftaler,
som omfatter overfersel af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer, for sd vidt
sddanne aftaler ikke bergrer denne forordning eller andre bestemmelser i EU-retten og omfatter et passende
beskyttelsesniveau for registreredes grundleeggende rettigheder.

(103) Kommissionen kan med virkning for hele Unionen traffe afgorelse om, at et tredjeland, et omrdde eller en
specifik sektor i et tredjeland, eller en international organisation har et tilstreckkeligt databeskyttelsesniveau, og
dermed skabe retssikkerhed og ensartethed i hele Unionen hvad angdr det tredjeland eller den internationale
organisation, der vurderes at have et sddant beskyttelsesniveau. 1 sddanne tilfelde kan personoplysninger
overfores til det pagaldende tredjeland uden yderligere godkendelse. Kommissionen kan ogsé treeffe afgorelse om
at tilbagekalde en sddan afgerelse efter at have underrettet og fyldestgerende begrundet det over for det
pageldende tredjeland eller den pdgaldende internationale organisation.

(104) I overensstemmelse med de grundleggende veardier, som Unionen bygger pd, navnlig beskyttelse af menneskeret-
tighederne, ber Kommissionen i sin vurdering af et tredjeland eller et omrdde eller en specifik sektor i et
tredjeland tage hensyn til, hvordan et bestemt tredjeland efterlever retsstatsprincippet, klageadgang og
domstolsprevelse, internationale menneskerettighedsnormer og -standarder samt sin generelle og sektorbestemte
ret, herunder lovgivning vedrerende offentlig sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed samt offentlig orden og
strafferet. Nar der vedtages en afgerelse om tilstreeckkeligheden af beskyttelsesniveauet i et omrdde eller en specifik
sektor i et tredjeland, ber der tages hensyn til klare og objektive kriterier, som f.eks. specifikke behandlingsak-
tiviteter og anvendelsesomradet for galdende retsstandarder og lovgivning i tredjelandet. Tredjelandet ber give



L 119/20 Den Europeaiske Unions Tidende 4.5.2016

garantier, der sikrer et passende beskyttelsesniveau, som i det vasentlige svarer til det, der sikres i Unionen, iser
ndr personoplysninger behandles i en eller flere specifikke sektorer. Tredjelandet ber navnlig sikre et effektivt
uathaengigt databeskyttelsestilsyn og ber fastlegge samarbejdsmekanismer med medlemsstaternes databeskyttel-
sesmyndigheder, og de registrerede ber have effektive rettigheder, som kan handhaves, og adgang til effektiv
administrativ og retslig provelse.

(105) Ud over de internationale forpligtelser, som tredjelandet eller den internationale organisation har indgdet, ber
Kommissionen tage hensyn til forpligtelser, der felger af tredjelandets eller den internationale organisations
deltagelse i multilaterale eller regionale systemer, navnlig i forbindelse med beskyttelse af personoplysninger, samt
gennemforelsen af sddanne forpligtelser. Der ber navnlig tages hensyn til tredjelandets tiltreedelse af Europarddets
konvention af 28. januar 1981 om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk
databehandling af personoplysninger og tillegsprotokollen hertil. Kommissionen ber here Databeskyttelsesradet,
ndr den vurderer beskyttelsesniveauet i tredjelande eller internationale organisationer.

(106) Kommissionen ber overvage virkningen af afgerelser om beskyttelsesniveauet i et tredjeland, et omrade eller en
specifik sektor i et tredjeland, eller en international organisation, og overvdge virkningen af afgorelser vedtaget pa
grundlag af artikel 25, stk. 6, eller artikel 26, stk. 4, i direktiv 95/46/EF. I sine afgorelser om tilstraekkeligheden af
beskyttelsesniveauet ber Kommissionen fastsette en mekanisme for regelmessig revision af afgerelsernes
virkning. Denne regelmassige revision ber foretages i samrdd med det pdgaldende tredjeland eller den
pageldende internationale organisation og tage hensyn til enhver relevant udvikling i tredjelandet eller den
internationale organisation. I forbindelse med overvigning og den regelmaessige revision ber Kommissionen tage
hensyn til synspunkter og resultater fra Europa-Parlamentet og fra Radet sdvel som fra andre relevante organer og
kilder. Kommissionen ber inden for en rimelig frist evaluere virkningen af sidstnavnte afgerelser og rapportere
alle relevante resultater til det udvalg som er omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 ('), der nedszttes ved nervarende forordning, og til Europa-Parlamentet og Rédet.

(107) Kommissionen kan fastsld, at et tredjeland, et omrade eller en specifik sektor i et tredjeland, eller en international
organisation ikke lengere sikrer et tilstraekkeligt databeskyttelsesniveau. Overforsel af personoplysninger til et
sddant tredjeland eller en sddan international organisation ber derfor forbydes, medmindre kravene i denne
forordning vedrgrende overforsel omfattet af fornedne garantier, herunder bindende virksomhedsregler og
undtagelser i s@rlige situationer, er opfyldt. Der bar i sddanne tilfelde fastlegges bestemmelser om en procedure
for konsultationer mellem Kommissionen og sddanne tredjelande eller internationale organisationer.
Kommissionen ber rettidigt underrette tredjelandet eller den internationale organisation om drsagerne og indlede
konsultationer med tredjelandet eller den internationale organisation for at afhjalpe situationen.

(108) T mangel af en afgerelse om tilstrakkeligheden af beskyttelsesniveauet ber den dataansvarlige eller
databehandleren treffe foranstaltninger for at kompensere for den manglende databeskyttelse i et tredjeland i
form af fornedne garantier for den registrerede. Sddanne fornedne garantier kan bestd i anvendelse af bindende
virksomhedsregler, standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af Kommissionen, standardbestemmelser
om databeskyttelse vedtaget af en tilsynsmyndighed eller kontraktbestemmelser godkendt af en tilsynsmyndighed.
Disse garantier bar sikre overholdelse af databeskyttelseskravene og de registreredes rettigheder i forbindelse med
intern behandling i Unionen, herunder tilgengelighed af rettigheder, som kan hdndhaves, for registrerede og
effektive retsmidler, herunder til at opnd effektiv administrativ eller retslig provelse og til at kreeve erstatning, i
Unionen eller et tredjeland. Garantierne ber navnlig vedrere overholdelse af de generelle principper for
behandling af personoplysninger og principperne om databeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem
standardindstillinger. Overforsel kan ogsd foretages af offentlige myndigheder eller organer til offentlige
myndigheder eller organer i tredjelande eller til internationale organisationer med tilsvarende opgaver eller
funktioner, herunder pd grundlag af bestemmelser, der medtages i administrative ordninger, f.eks. et aftaleme-
morandum, hvorved de registrerede sikres effektive rettigheder, som kan hdndhaves. Godkendelse fra den
kompetente tilsynsmyndighed ber indhentes, ndr garantierne indgdr i administrative ordninger, der ikke er
juridisk bindende.

(109) Den dataansvarliges eller databehandlerens mulighed for at bruge standardbestemmelser om databeskyttelse
vedtaget af Kommissionen eller en tilsynsmyndighed ber hverken udelukke muligheden for, at den dataansvarlige

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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eller databehandleren medtager standardbestemmelser om databeskyttelse i en bredere kontrakt, sdsom en
kontrakt mellem databehandleren og en anden databehandler, eller medtager andre bestemmelser eller yderligere
garantier, sifremt de hverken direkte eller indirekte er i strid med de standardkontraktbestemmelser, der er
vedtaget af Kommissionen eller en tilsynsmyndighed, eller bergrer de registreredes grundleggende rettigheder
eller frihedsrettigheder. Dataansvarlige og databehandlere ber tilskyndes til at give yderligere garantier gennem
kontraktmaessige forpligtelser, der supplerer standardbestemmelserne om beskyttelse.

(110) En koncern eller en gruppe af foretagender, der udever en fzlles ekonomisk aktivitet, ber kunne benytte
godkendte bindende virksomhedsregler for sine internationale overfersler fra Unionen til organisationer inden for
samme koncern eller gruppe af foretagender, der udever en felles skonomisk aktivitet, forudsat at sidanne
virksomhedsregler omfatter alle vasentlige principper og rettigheder, som kan hindhaves, med henblik pa at
sikre de forngdne garantier for overforsel eller kategorier af overfersler af personoplysninger.

(111) Overforsel ber tillades under visse omstendigheder, ndr den registrerede har givet sit udtrykkelige samtykke, og
hvor overforsel er lejlighedsvis og nedvendig i forbindelse med en kontrakt eller et retskrav, uanset om det sker i
forbindelse med en retssag eller en administrativ eller udenretslig procedure, herunder procedurer ved
reguleringsorganer. Overfersel ber ogsd tillades, ndr vigtige samfundsinteresser i henhold til EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret kraever det, eller ndr overforsel sker fra et register, der er oprettet ved lov, og som
er tilgengeligt for offentligheden eller personer med en legitim interesse. I sidstnaevnte tilfeelde ber sidan
overforsel ikke omfatte alle personoplysningerne eller alle kategorier af oplysninger i registeret, og ndr registeret
er beregnet til at blive konsulteret af personer, der har en legitim interesse, ber overfersel under fuld hensyntagen
til den registreredes interesser og grundlaeggende rettigheder kun ske pd anmodning af disse personer, eller hvis
de skal vare modtagere.

(112) Disse fravigelser ber navnlig gelde for overforsel af oplysninger, der foretages af hensyn til vigtige samfundsin-
teresser, feks. international udveksling af oplysninger mellem konkurrencemyndigheder, skatte- eller
toldforvaltninger, finansielle tilsynsmyndigheder eller socialsikringsmyndigheder eller med henblik pa
folkesundhed, f.eks. i tilfelde af kontaktopsporing i forbindelse med smitsomme sygdomme eller for at nedbringe
ogleller afskaffe doping inden for sport. Overfersel af personoplysninger, der er nedvendig for at beskytte et
hensyn af fundamental betydning for den registreredes eller en anden persons vitale interesser, herunder fysisk
integritet eller liv, ber ligeledes anses for lovlig, hvis den registrerede er ude af stand til at give sit samtykke. I
mangel af en afgorelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet kan EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret af hensyn til vigtige samfundsinteresser udtrykkelig fastsatte greenser for overfersel af sarlige
kategorier af oplysninger til et tredjeland eller en international organisation. Medlemsstaterne ber give
Kommissionen meddelelse om sidanne bestemmelser. Enhver overfersel til en international humaniter
organisation af personoplysninger om en registreret, der ikke fysisk eller juridisk er i stand til at give sit
samtykke, med henblik pd udferelse af en opgave i henhold til Genevekonventionerne eller for at overholde
international humaniter ret, som finder anvendelse i vabnede konflikter, kan anses for at vare nedvendig af
hensyn til vigtige samfundsinteresser, eller fordi det er af vital interesse for den registrerede.

(113) Overforsler, der ikke kan betegnes som vearende praeget af gentagelser, og som kun vedrerer et begrenset antal
registrerede, kan ogsé vare mulig af hensyn til vagtige legitime interesser, som forfolges af den dataansvarlige,
hvis den registreredes interesser eller rettigheder og frihedsrettigheder ikke gir forud for disse interesser, og hvis
den dataansvarlige har vurderet alle omstandigheder i forbindelse med overforslen. Den dataansvarlige ber leegge
serlig vaegt pd de pagzldende personoplysningers karakter, formélet med og varigheden af den eller de foresliede
behandlinger samt situationen i oprindelseslandet, tredjelandet og det endelige bestemmelsesland og ber give
fornedne garantier for beskyttelse af fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder med
hensyn til behandling af deres personoplysninger. Sddan overforsel ber kun vere mulig i enkelttilfelde, hvor
ingen af de andre grunde til overforsel kan finde anvendelse. Med henblik pé videnskabelige eller historiske
forskningsformdl eller statistiske formdl ber samfundets legitime forventninger om eget viden tages med i
overvejelserne. Den dataansvarlige ber underrette tilsynsmyndigheden og den registrerede om overferslen.

(114) Hvis Kommissionen ikke har truffet afgerelse om tilstraeckkeligheden af databeskyttelsesniveauet i et tredjeland,
ber den dataansvarlige eller databehandleren under alle omstendigheder benytte losninger, der giver de
registrerede effektive rettigheder, som kan hdndhaves, hvad angdr behandlingen af deres personoplysninger i
Unionen, ndr disse oplysninger er blevet overfort, si de fortsat vil nyde godt af grundlaeggende rettigheder og
garantier.
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(115) Visse tredjelande vedtager love, forskrifter og andre retsakter med det formal direkte at regulere behandlingsak-
tiviteter udevet af fysiske og juridiske personer under medlemsstaternes jurisdiktion. Dette kan omfatte
retsafgorelser eller administrative myndigheders afgorelser i tredjelande, der kraver, at en dataansvarlig eller en
databehandler overforer personoplysninger, og som ikke er baseret pd en galdende international aftale som en
traktat om gensidig retshjelp mellem det anmodende tredjeland og Unionen eller en medlemsstat. Ekstraterritorial
anvendelse af sddanne love, forskrifter og andre retsakter kan vaere i strid med folkeretten og hindre opnéelse af
den beskyttelse af fysiske personer, der sikres i Unionen ved denne forordning. Overforsel af oplysninger ber kun
tillades, hvis denne forordnings betingelser for overfarsel til tredjelande er opfyldt. Det kan vere tilfldet, bla.
hvis videregivelse er nedvendig af hensyn til vigtige samfundsinteresser, der anerkendes i EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er omfattet af.

(116) Naér personoplysninger overferes pd tvaers af grenser uden for Unionen, kan det medfere yderligere risici for
fysiske personers mulighed for at udeve deres databeskyttelsesrettigheder og beskytte sig mod ulovlig brug eller
videregivelse af disse oplysninger. Samtidig md tilsynsmyndighederne i nogle tilfeelde konstatere, at de er ude af
stand til at folge op pd klager eller foretage undersogelser vedrerende aktiviteter uden for deres greenser.
Samarbejdet pa tvars af grenserne kan ogsd haemmes af utilstraekkelige forebyggende eller afhjzlpende befgjelser,
uensartede retlige ordninger og praktiske hindringer som f.eks. ressourcebegraensninger. Der er derfor behov for
at fremme tettere samarbejde mellem datatilsynsmyndigheder, si de bedre kan udveksle oplysninger og
gennemfore underspgelser sammen med de tilsvarende internationale organer. Med henblik pd at udvikle
mekanismer for internationalt samarbejde for at lette og yde international gensidig bistand til hdndhavelsen af
lovgivning om beskyttelse af personoplysninger ber Kommissionen og tilsynsmyndighederne udveksle
oplysninger og samarbejde om aktiviteter i forbindelse med udevelsen af deres befgjelser med de kompetente
myndigheder i tredjelande pd grundlag af gensidighed og i overensstemmelse med denne forordning.

(117) Oprettelse af tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne, som har befgjelser til at udfere deres opgaver og udeve
deres befgjelser i fuld uathengighed, har afgerende betydning for beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger. Medlemsstaterne ber kunne oprette mere end én tilsynsmyndighed for at
afspejle deres forfatningsmaessige, organisatoriske og administrative struktur.

(118) Tilsynsmyndighedernes uath@ngighed ber ikke betyde, at tilsynsmyndighederne ikke kan underkastes kontrol
eller tilsynsmekanismer hvad angér deres finansielle udgifter eller underkastes domstolskontrol.

(119) Hvis en medlemsstat opretter flere tilsynsmyndigheder, ber den ved lov fastlegge mekanismer, der sikrer disse
tilsynsmyndigheders effektive deltagelse i sammenhzangsmekanismen. Den pdgaldende medlemsstat bgr navnlig
udpege den tilsynsmyndighed, der fungerer som fzlles kontaktpunkt for disse myndigheders effektive deltagelse i
mekanismen, med henblik pd at sikre et hurtigt og smidigt samarbejde med andre tilsynsmyndigheder,
Databeskyttelsesrddet og Kommissionen.

(120) Hver tilsynsmyndighed ber have de nedvendige finansielle og menneskelige ressourcer samt lokaler og
infrastruktur til effektivt at kunne udfere sine opgaver, herunder opgaver vedrerende gensidig bistand og
samarbejde med andre tilsynsmyndigheder i hele Unionen. Hver tilsynsmyndighed ber have et separat offentligt
arligt budget, der kan indgd i det samlede statsbudget eller nationale budget.

(121) De generelle betingelser for en tilsynsmyndigheds medlem eller medlemmer ber fastszttes ved lov i hver
medlemsstat og ber navnlig fastswtte, at disse medlemmer skal udnavnes ved en gennemsigtig procedure enten
af parlamentet, regeringen eller statschefen i den pagaldende medlemsstat pd grundlag af et forslag fra regeringen,
et medlem af regeringen, parlamentet eller et kammer i parlamentet eller af et uafhangigt organ, der har
bemyndigelse hertil i henhold til medlemsstaternes nationale ret. For at sikre tilsynsmyndighedens uathangighed
ber medlemmet eller medlemmerne handle med integritet, atholde sig fra enhver handling, der er uforenelig med
deres hverv, og ikke, sd leenge deres embedsperiode varer, udgve uforenelig lonnet eller ulennet virksomhed.
Tilsynsmyndigheden ber have sit eget personale, der er udvalgt af tilsynsmyndigheden eller et uathaengigt organ,
der er oprettet ved medlemsstaternes nationale ret, og som udelukkende ber veere underlagt tilsynsmyndighedens
medlems eller medlemmers ledelse.

(122) Hver tilsynsmyndighed ber pd sin egen medlemsstats omrade have kompetence til at udeve sine befgjelser og
varetage de opgaver, der er tildelt den i henhold til denne forordning. Dette ber navnlig omfatte behandling, som
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foretages som led i aktiviteter, der udferes for den dataansvarliges eller databehandlerens etablering pa dens egen
medlemsstats omrade, behandling af personoplysninger, der udferes af offentlige myndigheder eller af private
organer i offentlighedens interesse, behandling, der pavirker registrerede pd dens omrdde, eller behandling, der
udferes af en dataansvarlig eller en databehandler, som ikke er etableret i Unionen, nir den er rettet mod
registrerede, som har bopal pd dens omréade. Dette ber omfatte behandling af klager, der er indgivet af en
registreret, udferelse af undersegelser vedrerende denne forordnings anvendelse og en indsats for at fremme
offentlighedens bevidstgorelse om risici, regler, garantier og rettigheder i forbindelse med behandling af personop-
lysninger.

(123) Tilsynsmyndighederne ber fere tilsyn med anvendelsen af bestemmelserne i henhold til denne forordning og
bidrage til ensartet anvendelse heraf i hele Unionen for at beskytte fysiske personer i forbindelse med behandling
af deres personoplysninger og lette fri udveksling af personoplysninger pa det indre marked. Til det formél ber
tilsynsmyndighederne samarbejde med hinanden og Kommissionen, uden at der er behov for en aftale mellem
medlemsstater om gensidig bistand eller om et sddant samarbejde.

(124) Hvis behandling af personoplysninger foretages som led i aktiviteter, der udferes for en dataansvarlig eller en
databehandler, der er etableret i Unionen, og den dataansvarlige eller databehandleren er etableret i mere end én
medlemsstat, eller hvis den behandling, der finder sted som led i aktiviteter, som udferes for en dataansvarlig eller
en databehandler, som kun er etableret i én medlemsstat i Unionen, og behandlingen i vasentlig grad pavirker
eller sandsynligvis i vaesentlig grad vil pavirke registrerede i mere end én medlemsstat, bar tilsynsmyndigheden
for den dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller for den dataansvarliges eller
databehandlerens eneste etablering i Unionen fungere som ledende tilsynsmyndighed. Den ledende
tilsynsmyndighed ber samarbejde med de andre berorte myndigheder, fordi den dataansvarlige eller
databehandleren har en etablering pd deres medlemsstats omrdde, fordi de registrerede, der har bopzl pa deres
omrdde, er pavirket i vaesentlig grad, eller fordi der er blevet indgivet en klage til dem. Ogsd hvis en registreret,
der ikke har bopal i den medlemsstat, har indgivet en klage, ber den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er
indgivet, vare en berert tilsynsmyndighed. Databeskyttelsesrdet ber inden for rammerne af sine opgaver med at
udstede retningslinjer om ethvert spergsmél vedrerende anvendelsen af denne forordning navnlig kunne udstede
retningslinjer om, hvilke kriterier der skal tages i betragtning for at fastlagge, hvorvidt en behandling i vasentlig
grad pévirker registrerede i mere end én medlemsstat, og hvad der udger en relevant og begrundet indsigelse.

(125) Den ledende tilsynsmyndighed ber have kompetence til at vedtage bindende afgorelser vedrerende
foranstaltninger, der anvender de befojelser, den er tillagt i overensstemmelse med denne forordning. Tilsynsmyn-
digheden ber i sin egenskab af ledende tilsynsmyndighed neje inddrage og koordinere de berorte tilsynsmyn-
digheder i beslutningsprocessen. Hvis der traffes afgorelse om helt eller delvist at afvise den registreredes klage,
ber denne afgorelse vedtages af den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er indgivet.

(126) Afgorelsen bar treffes i fellesskab af den ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder og ber
vare rettet mod den dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste etablering samt vaere
bindende for den dataansvarlige og databehandleren. Den dataansvarlige eller databehandleren ber treffe de
nedvendige foranstaltninger til at sikre overholdelse af denne forordning samt gennemferelse af den afgorelse,
som af den ledende tilsynsmyndighed meddeles den dataansvarlige eller databehandlerens hovedvirksomhed for sa
vidt angdr behandlingsaktiviteter i Unionen.

(127) Hver tilsynsmyndighed, der ikke fungerer som den ledende tilsynsmyndighed, ber veere kompetent til at behandle
lokale sager, hvis den dataansvarlige eller databehandleren er etableret i mere end én medlemsstat, men
genstanden for den specifikke behandling kun vedrerer behandling i én medlemsstat og kun vedrerer registrerede
i denne ene medlemsstat, f.cks. hvis genstanden er behandling af arbejdstageres personoplysninger i en bestemt
beskaftigelsessammenhaeng i en medlemsstat. I sidanne tilfeelde ber tilsynsmyndigheden straks underrette den
ledende tilsynsmyndighed om forholdet. Efter at vare blevet underrettet ber den ledende tilsynsmyndighed
afgere, om den vil behandle sagen i medfer af bestemmelsen om samarbejde mellem den ledende
tilsynsmyndighed og andre bererte tilsynsmyndigheder (»one-stop-shop mekanismenc), eller om den
tilsynsmyndighed, der underrettede den, ber behandle sagen pa lokalt plan. Nér den ledende tilsynsmyndighed
afger, om den vil behandle sagen, ber den tage hensyn til, om den dataansvarlige eller databehandleren er
etableret i medlemsstaten for den tilsynsmyndighed, der underrettede den, med henblik pd at sikre effektiv
handhavelse af en afgerelse over for den dataansvarlige eller databehandleren. Hvis den ledende tilsynsmyndighed
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(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

beslutter at behandle sagen, ber den tilsynsmyndighed, der underrettede den, have mulighed for at forelaegge et
udkast til afgerelse, som den ledende tilsynsmyndighed ber tage sterst muligt hensyn til ved udarbejdelsen af sit
udkast til afgerelse inden for denne one-stop-shop mekanisme.

Reglerne om den ledende tilsynsmyndighed og one-stop-shop mekanismen ber ikke galde, ndr behandling
foretages af offentlige myndigheder eller af private organer i offentlighedens interesse. I sddanne tilfelde ber kun
tilsynsmyndigheden i den medlemsstat, hvor den offentlige myndighed eller det private organ er etableret, have
kompetence til at udgve de befgjelser, som den er tillagt i henhold til denne forordning.

For at sikre ensartet tilsyn med og hindhavelse af denne forordning i hele Unionen ber tilsynsmyndighederne i
hver medlemsstat have samme opgaver og effektive befgjelser, herunder undersegelsesbefgjelser og befgjelser til
at fastsaette korrigerende foranstaltninger og sanktioner samt godkendelses- og rddgivningsbefojelser, navnlig i
tilfeelde af klager fra fysiske personer, og med forbehold for de retsforfelgende myndigheders befgjelser i henhold
til medlemsstaternes nationale ret, til at indbringe overtraedelser af denne forordning for de judicielle
myndigheder og deltage i retssager. Disse befojelser bor ogsd omfatte befjelse til midlertidig eller definitivt at
begranse, herunder forbyde, behandling. Medlemsstaterne kan fastsette andre opgaver, som vedrgrer beskyttelse
af personoplysninger i henhold til denne forordning. Tilsynsmyndighedernes befojelser ber udeves i
overensstemmelse med de fornedne proceduremaessige garantier, der er fastsat i EU-retten og medlemsstaternes
nationale ret, uvildigt, retferdigt og inden for en rimelig frist. Hver foranstaltning ber iser vere passende,
nedvendig og forholdsmassig for at sikre overholdelse af denne forordning, idet der tages hensyn til
omstaendighederne i hver enkelt sag, ber overholde enhver persons ret til at blive hert, inden der treffes en
individuel foranstaltning, som vil bergre den padgaldende negativt, og ber undgd overfledige udgifter og urimelige
ulemper for de berorte personer. Hvad angdr adgang til lokaler ber undersegelsesbefgjelserne udeves i
overensstemmelse med specifikke krav i medlemsstaternes retspleje, f.eks. krav om en forudgdende retskendelse.
Hver juridisk bindende foranstaltning, der treffes af en tilsynsmyndighed, ber vere skriftlig, klar og utvetydig,
angive navnet pa den tilsynsmyndighed, der har truffet foranstaltningen, og datoen for iverksattelse af
foranstaltningen, vare underskrevet af chefen for eller et medlem af tilsynsmyndigheden, som vedkommende har
givet bemyndigelse hertil, angive begrundelsen for foranstaltningen og indeholde en henvisning til adgang til
effektive retsmidler. Dette ber ikke udelukke yderligere krav i medfer af medlemsstaternes retspleje. Vedtagelse af
en juridisk bindende afgorelse indebzrer, at den kan undergives domstolskontrol i medlemsstaten for den
tilsynsmyndighed, der har vedtaget afgarelsen.

Hvis den tilsynsmyndighed, til hvem en klage er indgivet, ikke er den ledende tilsynsmyndighed, ber den ledende
tilsynsmyndighed samarbejde teet med den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er indgivet, i overensstemmelse
med bestemmelserne om samarbejde og sammenhang i denne forordning. I sddanne tilfelde ber den ledende
tilsynsmyndighed, ndr den treffer foranstaltninger, der skal have retsvirkning, herunder palaeggelse af
administrative beder, tage storst muligt hensyn til synspunkterne hos den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er
indgivet, og som fortsat ber vere kompetent til at foretage undersogelser pd sin egen medlemsstats omrdde i
samrdd med den ledende tilsynsmyndighed.

Hvis en anden tilsynsmyndighed burde fungere som ledende tilsynsmyndighed i forbindelse med den
dataansvarliges eller databehandlerens behandlingsaktiviteter, men en klages konkrete indhold eller en mulig
overtraedelse kun vedrerer den dataansvarliges eller databehandlerens behandlingsaktiviteter i den medlemsstat,
hvor klagen er indgivet, eller den konstaterede mulige overtredelse og forholdet ikke i veesentlig grad pavirker
eller sandsynligvis ikke i vesentlig grad vil pavirke registrerede i andre medlemsstater, ber den tilsynsmyndighed,
der modtager en klage eller konstaterer eller pd anden médde underrettes om situationer, som indebzrer mulige
overtradelser af denne forordning, sege at né frem til en mindelig losning med den dataansvarlige, og hvis dette
ikke lykkes, udeve alle sine befojelser. Dette bor omfatte specifik behandling, der foretages péd tilsynsmyn-
dighedens medlemsstats omrédde eller for sd vidt angdr registrerede pd den pdgzldende medlemsstats omrade,
behandling, der foretages som led i udbud af varer eller tjenesteydelser specifikt rettet mod registrerede pa
tilsynsmyndighedens medlemsstats omréde, eller behandling som skal vurderes under hensyntagen til relevante
retlige forpligtelser i henhold til medlemsstaternes nationale ret.

Tilsynsmyndigheders oplysningskampagner over for offentligheden ber omfatte specifikke foranstaltninger rettet
mod dataansvarlige og databehandlere, herunder mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder, samt
fysiske personer, navnlig i uddannelsessammenhzng.
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(133) Tilsynsmyndighederne ber bistd hinanden i forbindelse med udferelsen af deres opgaver og yde gensidig bistand
for at sikre ensartet anvendelse og hdndhavelse af denne forordning pé det indre marked. En tilsynsmyndighed,
der har anmodet om gensidig bistand, kan vedtage en forelgbig foranstaltning, hvis den ikke har modtaget svar
pd en anmodning om gensidig bistand inden for en mdaned fra den anden tilsynsmyndigheds modtagelse af
anmodningen.

(134) Hver tilsynsmyndighed ber, hvis det er relevant, deltage i falles aktiviteter sammen med andre tilsynsmyn-
digheder. En tilsynsmyndighed, der modtager en anmodning, ber vare forpligtet til at besvare anmodningen
inden for en angiven frist.

(135) For at sikre ensartet anvendelse af denne forordning i hele Unionen ber der etableres en sammenhang-
smekanisme for samarbejde mellem tilsynsmyndighederne. Denne mekanisme ber navnlig anvendes, ndr en
tilsynsmyndighed agter at vedtage en foranstaltning, der skal have retsvirkning, i forhold til behandlingsaktiviteter,
der i vaesentlig grad pavirker et betydeligt antal registrerede i flere medlemsstater. Den ber ogsa anvendes, hvis en
berert tilsynsmyndighed eller Kommissionen ensker, at en sddan sag behandles inden for sammenhangsme-
kanismen. Denne mekanisme bergrer ikke foranstaltninger, som Kommissionen matte treffe som led i udgvelsen
af sine befgjelser i henhold til traktaterne.

(136) I forbindelse med anvendelsen af sammenhangsmekanismen bar Databeskyttelsesrddet inden for en bestemt frist
afgive en udtalelse, hvis det besluttes af et flertal af dets medlemmer, eller hvis en berert tilsynsmyndighed eller
Kommissionen anmoder herom. Databeskyttelsesradet ber ogsd tillegges befgjelse til at vedtage juridisk bindende
afgerelser i tilfelde af tvister mellem tilsynsmyndigheder. Til dette formél ber Databeskyttelsesradet i princippet
med et flertal pa to tredjedele af sine medlemmer vedtage juridisk bindende afgorelser i klart angivne tilfeelde,
hvor der er modstridende synspunkter blandt tilsynsmyndighederne, serlig i samarbejdsmekanismen mellem den
ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder om en sags realitet, navnlig hvorvidt der foreligger
en overtraedelse af denne forordning.

(137) Det kan vare nedvendigt at handle omgdende for at beskytte registreredes rettigheder og frihedsrettigheder,
navnlig hvis der er fare for vasentlig vanskeliggorelse af hdndhavelsen af en registerets rettigheder. En
tilsynsmyndighed ber derfor kunne vedtage behorigt begrundede forelobige foranstaltninger pé sit omrdde med
en angivet gyldighedsperiode, der ikke ber overstige tre maneder.

(138) Anvendelse af sammenhangsmekanismen ber vare en betingelse for lovligheden af en af en tilsynsmyndighed
truffet foranstaltning, der skal have retsvirkning, i tilfelde, hvor anvendelse heraf er obligatorisk. I andre tilfeelde
af graenseoverskridende relevans ber mekanismen for samarbejde mellem den ledende tilsynsmyndighed og de
berorte tilsynsmyndigheder finde anvendelse, og gensidig bistand og felles aktiviteter kan gennemfores mellem de
bererte tilsynsmyndigheder pd bilateralt eller multilateralt grundlag, uden at det udleser sammenhangsme-
kanismen.

(139) Med henblik pa at fremme, at denne forordning anvendes pa en ensartet mide, bar Databeskyttelsesrddet oprettes
som et uathaengigt EU-organ. Databeskyttelsesradet ber for at kunne opfylde sine malsetninger have status som
juridisk person. Det ber reprasenteres af sin formand. Databeskyttelsesrdet ber erstatte Gruppen vedrerende
Beskyttelse af Personer i forbindelse med Behandling af Personoplysninger, der er nedsat ved direktiv 95/46/EF.
Det bor sammensettes af chefen for en tilsynsmyndighed i hver medlemsstat og Den Europaiske Tilsynsferende
for Databeskyttelse eller deres respektive reprasentanter. Kommissionen ber deltage i Databeskyttelsesradets
aktiviteter uden stemmeret, og Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse bor have sarlige stemmeret-
tigheder. Databeskyttelsesrddet ber bidrage til ensartet anvendelse af denne forordning i hele Unionen, herunder
ved at rddgive Kommissionen, navnlig om beskyttelsesniveauet i tredjelande eller internationale organisationer, og
fremme samarbejdet mellem tilsynsmyndighederne i hele Unionen. Databeskyttelsesrddet ber handle uafhengigt,
ndr det udferer sine opgaver.

(140) Databeskyttelsesradet bor bistds af et sekretariat, som stilles til rddighed af Den Europziske Tilsynsferende for
Databeskyttelse. Det personale hos Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse, der deltager i udferelsen
af de opgaver, som Databeskyttelsesrddet tildeles ved denne forordning, ber udelukkende udfere sine opgaver
efter instruks fra formanden for Databeskyttelsesradet og rapportere til denne.

(141) Enhver registreret ber have ret til at indgive klage til en enkelt tilsynsmyndighed, navnlig i den medlemsstat, hvor
vedkommende har sit sedvanlige opholdssted, og have adgang til effektive retsmidler i overensstemmelse med



L 119/26

Den Europeaiske Unions Tidende 4.5.2016

(142)

(143)

(144)

artikel 47 i chartret, hvis den registrerede finder, at vedkommendes rettigheder i henhold til denne forordning er
blevet kraenket, eller hvis tilsynsmyndigheden ikke reagerer pd en klage, delvist eller helt afsldr eller afviser en
klage eller ikke handler, hvis handling er nedvendig for at beskytte den registreredes rettigheder. Undersagelse af
en klage bar foretages i det omfang, det er passende i det specifikke tilfeelde, med forbehold af domstolskontrol.
Tilsynsmyndigheden ber underrette den registrerede om forlebet og resultatet af klagen inden for en rimelig frist.
Hvis sagen kraver yderligere undersogelse eller koordinering med en anden tilsynsmyndighed, ber den
registrerede undervejs underrettes herom. For at lette indgivelsen af klager ber hver tilsynsmyndighed treeffe
foranstaltninger som f.eks. at tilbyde en klageformular, der ogsd kan udfyldes elektronisk, uden at udelukke andre
kommunikationsmidler.

Hvis en registreret finder, at vedkommendes rettigheder i henhold til denne forordning er blevet kranket, bar den
pageldende have ret til at give et organ, en organisation eller en sammenslutning, som ikke arbejder med gevinst
for oje, som er etableret i overensstemmelse med en medlemsstats ret, hvis vedtaegtsmassige formdl er i
samfundets interesse, og som beskeaftiger sig med beskyttelse af personoplysninger, bemyndigelse til pa
vedkommendes vegne at indgive en klage til en tilsynsmyndighed, udeve adgangen til retsmidler pd vegne af
vedkommende eller, hvis det er fastsat i medlemsstaternes nationale ret, udgve retten til erstatning pd vegne af
vedkommende. En medlemsstat kan fastsatte, at et sddant organ eller en sddan organisation eller sammenslutning
skal have ret til uatheengigt af en registrerets bemyndigelse at indgive en klage i den pagaldende medlemsstat og
have adgang til effektive retsmidler, hvis det eller den har grund til at formode, at en registrerets rettigheder er
blevet kraenket som felge af behandling af personoplysninger, der overtraeder denne forordning. Dette organ eller
denne organisation eller sammenslutning kan ikke krave erstatning pd en registrerets vegne uafhangigt af
bemyndigelse fra den registrerede.

Enhver fysisk eller juridisk person har ret til at anlegge annullationssegsmadl til provelse af afgerelser fra
Databeskyttelsesradet ved Domstolen pd de betingelser, der er fastsat i artikel 263 i TEUF. De berorte tilsynsmyn-
digheder, som sddanne afgorelser er rettet til, skal, hvis de gnsker at anfagte afgorelserne, anlagge segsmaél inden
for to méneder efter meddelelse af afgorelserne til dem i overensstemmelse med artikel 263 i TEUF. Nar en
dataansvarlig, databehandler eller klager er umiddelbart og individuelt berort af Databeskyttelsesradets afgorelser,
kan disse anlegge annullationssegsmadl til prevelse af disse afgorelser senest to méneder efter afgarelsernes
offentliggorelse pd Databeskyttelsesradets websted i overensstemmelse med artikel 263 i TEUF. Uden at dette
bergrer denne ret i henhold til artikel 263 i TEUF, ber enhver fysisk eller juridisk person have adgang til effektive
retsmidler ved den kompetente nationale domstol til prevelse af en tilsynsmyndigheds afgerelse, som har
retsvirkninger for denne person. En sddan afgerelse vedrerer navnlig tilsynsmyndighedens udevelse af undersegel-
sesbefgjelser, korrigerende befgjelser og godkendelsesbefojelser eller afslag eller afvisning af klager. Denne ret til
adgang til effektive retsmidler omfatter dog ikke foranstaltninger truffet af tilsynsmyndigheder, der ikke er juridisk
bindende, som f.eks. udtalelser eller rddgivning fra tilsynsmyndigheden. En sag mod en tilsynsmyndighed ber
anlegges ved domstolene i den medlemsstat, hvor tilsynsmyndigheden er etableret, og ber feres i
overensstemmelse med den pdgaldende medlemsstats retspleje. Disse domstole ber have fuld jurisdiktion,
herunder jurisdiktion til at undersege alle de faktiske og retlige omstendigheder, der er relevante for den tvist,
som de fér forelagt.

Hvis en klage er blevet afsldet eller afvist af en tilsynsmyndighed, kan klageren anlegge sag ved domstolene i
samme medlemsstat. I forbindelse med domstolskontrol vedrerende anvendelsen af denne forordning kan eller i
det tilfelde, der er omhandlet i artikel 267 i TEUF, skal de nationale domstole, som anser en afgerelse om
spergsmalet for nedvendig for at afsige dom, anmode Domstolen om en prajudiciel afgarelse om fortolkning af
EU-retten, herunder denne forordning. Hvis en afgerelse truffet af en tilsynsmyndighed, som gennemferer en
afgerelse fra Databeskyttelsesradet, anfegtes ved en national domstol, og gyldigheden af Databeskyttelsesrddets
afgerelse er omtvistet, har den nationale domstol ikke befgjelse til at erkleere Databeskyttelsesradets afgarelse for
ugyldig, men skal foreleegge Domstolen sporgsmalet om gyldighed i henhold til artikel 267 i TEUF som fortolket
af Domstolen, hvis den anser afgerelsen for ugyldig. En national domstol kan imidlertid ikke forelaegge et
sporgsmdl om gyldigheden af Databeskyttelsesradets afgarelse efter anmodning fra en fysisk eller juridisk person,
der havde mulighed for at indbringe et annullationssegsmdl til prevelse af den pagaldende afgorelse, navnlig hvis
personen er umiddelbart og individuelt berert af afgerelsen, men ikke havde gjort dette inden for fristen i
henhold til artikel 263 i TEUF.

Hvis en domstol, for hvilken der indbringes en sag til prevelse af en afgerelse truffet af en tilsynsmyndighed, har
grund til at tro, at en sag vedrerende samme behandling, f.eks. med samme genstand for s vidt angédr behandling
udfert af den samme dataansvarlige eller databehandler, eller som hviler pd samme grundlag, anlegges ved en
kompetent domstol i en anden medlemsstat, bor den kontakte den pégaldende domstol for at bekrafte
eksistensen af sddanne relaterede sager. Hvis der verserer relaterede sager for en domstol i en anden medlemsstat,
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kan enhver anden domstol end den, ved hvilken sagen forst er anlagt, udsatte sagen eller kan efter begaering fra
en af parterne erklere sig inkompetent til fordel for den domstol, ved hvilken sagen ferst er anlagt, forudsat at
denne domstol har kompetence til at behandle den pigaldende sag, og forening af sidanne relaterede sager er
tilladt i henhold til dens lovgivning. Sager anses for at vare relaterede, ndr de er sd snavert forbundne, at det er
onskeligt at behandle og pékende dem samtidig for at undga risiko for uforenelige afgerelser som folge af, at de
blev pdkendt hver for sig.

(145) For sa vidt angdr sager mod en dataansvarlig eller databehandler ber sagseger have valget mellem at indbringe
sagen for domstolene i de medlemsstater, hvor den dataansvarlige eller databehandleren er etableret, eller i den
medlemsstat, hvor den registrerede er bosiddende, medmindre den dataansvarlige er en offentlig myndighed i en
medlemsstat og udever offentligretlige befgjelser.

(146) Den dataansvarlige eller databehandleren ber yde erstatning for enhver skade, som en person métte lide som
folge af behandling, der overtrader denne forordning. Den dataansvarlige eller databehandleren bar vere fritaget
for erstatningsansvar, hvis den pageldende beviser ikke at veare ansvarlig for den forvoldte skade. Begrebet
»skade« ber fortolkes bredt i lyset af retspraksis ved Domstolen, sdledes at det fuldt ud afspejler formalene for
denne forordning. Dette berorer ikke eventuelle erstatningskrav for skade som folge af overtraedelse af andre
bestemmelser i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret. Behandling, der overtrader denne forordning,
omfatter ogsd behandling, der overtraeeder delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til
denne forordning og til medlemsstaternes nationale ret, der preciserer bestemmelserne i denne forordning.
Registrerede ber have fuld erstatning for den skade, som de har lidt. Hvis dataansvarlige eller databehandlere er
involveret i den samme behandling, ber den enkelte dataansvarlige eller databehandler heefte for hele
erstatningen. Hvis de imidlertid er inddraget i den samme retssag i overensstemmelse med medlemsstaternes
nationale ret, kan erstatning fordeles i henhold til den enkelte dataansvarliges eller databehandlers ansvar for den
skade, der er forvoldt af behandlingen, forudsat at der sikres fuld erstatning til den registrerede, som har lidt
skaden. Enhver dataansvarlig eller databehandler, der har betalt fuld erstatning, kan efterfelgende gore regres mod
andre dataansvarlige eller databehandlere, der er involveret i samme behandling.

(147) Nér denne forordning indeholder specifikke kompetenceregler, navnlig for sd vidt angar sager om adgang til
retsmidler, herunder erstatning, mod en dataansvarlig eller databehandler, bor de almindelige kompetenceregler i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 (') ikke bergre anvendelsen af sddanne specifikke
regler.

(148) For at styrke handhzvelsen af reglerne i denne forordning ber der palaegges sanktioner, herunder administrative
beder, for overtradelse af denne forordning i tilleeg til eller i stedet for passende foranstaltninger, som tilsynsmyn-
digheden har palagt i henhold til denne forordning. I tilfeelde af en mindre overtradelse, eller hvis den bede, der
kunne blive pélagt, ville udgere en uforholdsmessig stor byrde for en fysisk person, kan der udstedes en
irettesaettelse i stedet for en bede. Der ber dog tages beherigt hensyn til overtradelsens karakter, alvor og
varighed, overtraedelsens eventuelle forsetlige karakter, foranstaltninger, der er truffet for at begranse den
forvoldte skade, graden af ansvar eller eventuelle relevante tidligere overtreedelser, miden, hvorpé tilsynsmyn-
digheden fik kendskab til overtradelsen, overholdelse af foranstaltninger truffet over for den dataansvarlige eller
databehandleren, overholdelse af en adferdskodeks samt andre skarpende eller formildende faktorer. Palaeggelse
af sanktioner, herunder administrative beder, ber vere omfattet af fornedne proceduremssige garantier i
overensstemmelse med de generelle principper i EU-retten og chartret, herunder effektiv retsbeskyttelse og en
retferdig procedure.

(149) Medlemsstaterne ber kunne fastsatte regler om strafferetlige sanktioner for overtredelse af denne forordning,
herunder for overtraedelse af nationale regler vedtaget i henhold til og inden for rammerne af denne forordning.
Disse strafferetlige sanktioner kan ogsd dbne mulighed for fratagelse af den opndede fortjeneste ved overtradelse
af denne forordning. Pélaggelse af strafferetlige sanktioner for overtraedelse af sidanne nationale regler og
administrative sanktioner ber dog ikke fore til et brud péd ne bis in idem-princippet som fortolket af Domstolen.

(150) For at styrke og harmonisere de administrative sanktioner for overtradelse af denne forordning ber hver
tilsynsmyndighed have befgjelse til at palegge administrative beder. Denne forordning ber angive overtradelser

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade (EUT L 351 af 20.12.2012, 5. 1).
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og maksimumsbelob og kriterier for fastsettelse af de tilknyttede administrative beder, der ber bestemmes af den
kompetente tilsynsmyndighed i hvert enkelt tilfeelde under hensyntagen til alle relevante omstendigheder i den
specifikke situation og med beherig hensyntagen til karakteren, alvoren og varigheden af overtradelsen og dens
konsekvenser og de foranstaltninger, der er truffet for at sikre overholdelse af forpligtelserne i henhold til denne
forordning og for at forebygge eller begranse folgerne af overtraeedelsen. Nir en virksomhed pélegges
administrative beder, forstds en virksomhed i denne forbindelse som en virksomhed som omhandlet i artikel 101
og 102 i TEUF. Nar personer, der ikke er en virksomhed, pileegges administrative bader, ber tilsynsmyndigheden
i forbindelse med fastsettelsen af bedestorrelsen tage hensyn til det generelle indkomstniveau i den pagealdende
medlemsstat og personens gkonomiske situation. Sammenhangsmekanismen kan ogsd anvendes til at fremme
konsekvent anvendelse af administrative beder. Det ber vare op til medlemsstaterne at bestemme, om og i
hvilket omfang de offentlige myndigheder ber kunne pélegges administrative beder. Pélaeggelse af en
administrativ bede eller udstedelse af en advarsel bergrer ikke anvendelsen af tilsynsmyndighedernes evrige
befgjelser eller andre sanktioner i henhold til denne forordning.

(151) Retssystemerne i Danmark og Estland giver ikke mulighed for administrative beder som fastsat i denne
forordning. Reglerne om administrative beder kan i Danmark anvendes ved, at beder pélegges af de kompetente
nationale domstole som en strafferetlig sanktion, og i Estland ved, at beder pélaegges af tilsynsmyndigheden inden
for rammerne af en forseelsesprocedure, forudsat at en sddan anvendelse af reglerne i disse medlemsstater har en
virkning, der svarer til virkningen af administrative beder, som tilsynsmyndighederne palegger. De kompetente
nationale domstole ber derfor tage hensyn til en anbefaling fra den tilsynsmyndighed, der har taget skridt til en
bede. De pélagte beder ber under alle omstendigheder veere effektive, std i rimeligt forhold til overtraedelsen og
have afskraeekkende virkning.

(152) Naér denne forordning ikke harmoniserer administrative sanktioner eller om nedvendigt i andre tilfelde, f.eks. i
tilfelde af alvorlige overtreedelser af denne forordning, ber medlemsstaterne indfere en ordning, der giver
mulighed for at palagge sanktioner, som er effektive, stir i rimeligt forhold til overtradelsen og har afskreekkende
virkning. Sanktionernes art, strafferetlig eller administrativ, ber fastsattes i medlemsstaternes nationale ret.

(153) Medlemsstatslovgivningen ber forene reglerne om ytrings- og informationsfrihed, herunder i forbindelse med
journalistisk, akademisk, kunstnerisk og/eller litteraer virksomhed, med retten til beskyttelse af personoplysninger
i henhold til denne forordning. Der ber fastsattes undtagelser eller fravigelser fra visse bestemmelser i denne
forordning for behandling af personoplysninger, der udelukkende finder sted i journalistisk ejemed eller med
henblik pd akademisk, kunstnerisk eller littereer virksomhed, hvis det er nedvendigt for at forene retten til
beskyttelse af personoplysninger med retten til ytrings- og informationsfrihed som garanteret ved artikel 11 i
chartret. Dette ber navnlig gelde for behandlingen af personoplysninger pd det audiovisuelle omride og i
nyhedsarkiver og pressebiblioteker. Medlemsstaterne ber derfor vedtage lovgivningsmassige foranstaltninger, der
fastleegger undtagelser og fravigelser, som er nedvendige af hensyn til balancen mellem disse grundlaeggende
rettigheder. Medlemsstaterne ber vedtage sddanne undtagelser og fravigelser vedrerende generelle principper, den
registreredes rettigheder, den dataansvarlige og databehandleren, overforsel af personoplysninger til tredjelande
eller internationale organisationer, de uafhangige tilsynsmyndigheder, samarbejde og sammenhang samt
specifikke databehandlingssituationer. Hvis disse undtagelser eller fravigelser varierer fra en medlemsstat til en
anden, ber den nationale ret i den medlemsstat, som den dataansvarlige er underlagt, finde anvendelse. For at
tage hensyn til betydningen af retten til ytringsfrihed i ethvert demokratisk samfund er det nedvendigt at tolke
begreber vedrerende denne frihed, f.eks. journalistik, bredt.

(154) Denne forordning giver mulighed for, at der ved anvendelsen af denne forordning, kan tages hensyn til princippet
om aktindsigt i officielle dokumenter. Aktindsigt i officielle dokumenter kan anses for at vare i samfundets
interesse. Personoplysninger i dokumenter, der opbevares af en offentlig myndighed eller et offentligt organ, ber
kunne offentliggores af denne myndighed eller dette organ, hvis dette er fastsat i EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, som den offentlige myndighed eller det offentlige organ er underlagt. Sddanne regler ber forene
aktindsigt i officielle dokumenter og videreanvendelse af den offentlige sektors information med retten til
beskyttelse af personoplysninger og kan derfor indeholde den nedvendige forening med retten til beskyttelse af
personoplysninger i henhold til denne forordning. Offentlige myndigheder og organer ber i denne sammenhang
omfatte alle myndigheder eller andre organer, der er omfattet af medlemsstaternes nationale ret om aktindsigt.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/98/EF () opretholder og griber pa ingen made ind i beskyttelses-
niveauet for fysiske personer med hensyn til behandling af personoplysninger i henhold til EU-retten og

1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003 /98/EF af 17. november 2003 om videreanvendelse af den offentlige sektors informationer
p g g
(EUTL 345 af 31.12.2003, 5. 90).
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medlemsstaternes nationale ret, og det @ndrer navnlig ikke de forpligtelser og rettigheder, der er fastsat i denne
forordning. Dette direktiv ber navnlig ikke gzlde for dokumenter, hvortil adgang er udelukket eller begraenset i
henhold til aktindsigtsordningerne under henvisning til beskyttelse af personoplysninger, og dele af dokumenter,
der i henhold til disse ordninger er adgang til, og som indeholder personoplysninger, hvis videreanvendelse ifelge
lovgivningen er uforenelig med lovgivningen om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger.

(155) Medlemsstaternes nationale ret eller kollektive overenskomster, herunder »lokalaftaler«, kan fastsatte specifikke
bestemmelser om behandling af arbejdstageres personoplysninger i ansettelsesforhold, navnlig betingelserne for,
hvorledes personoplysninger i ansattelsesforhold kan behandles pd grundlag af arbejdstagerens samtykke, og i
forbindelse med ansettelse, ansettelseskontrakter, herunder godtgerelse for forpligtelser fastlagt ved lov eller
kollektive overenskomster, ledelse, planlegning og tilretteleeggelse af arbejdet, ligestilling og mangfoldighed pé
arbejdspladsen, sikkerhed og sundhed pd arbejdspladsen, individuel eller kollektiv udevelse og nydelse af
rettigheder og fordele i forbindelse med anszttelse samt opher af ansattelsesforhold.

(156) Behandling af personoplysninger til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformdl eller til statistiske formdl ber vare omfattet af fornedne garantier for den registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder i henhold til denne forordning. Disse garantier ber sikre, at der er truffet
tekniske og organisatoriske foranstaltninger for iser at sikre princippet om dataminimering. Viderebehandling af
personoplysninger til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller
til statistiske formal skal foretages, ndr den dataansvarlige har vurderet muligheden for at opfylde disse formél ved
at behandle oplysninger, som ikke gor det muligt eller ikke leengere gor det muligt at identificere de registrerede,
forudsat at de forngdne garantier foreligger (sdsom f.eks. pseudonymisering af oplysninger). Medlemsstaterne ber
sikre de fornedne garantier for behandling af personoplysninger til arkivformdl i samfundets interesse, til
videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal. Medlemsstaterne ber have tilladelse til
pd sxrlige betingelser og med de fornedne garantier for de registrerede at fastsette praciseringer af og
undtagelser med hensyn til oplysningskravene og retten til berigtigelse eller sletning af personoplysninger, retten
til at blive glemt, retten til begreensning af behandling, retten til dataportabilitet og retten til indsigelse i
forbindelse med behandling af personoplysninger til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige eller
historiske forskningsformal eller til statistiske formdl. De pdgealdende betingelser og garantier kan indebare
specifikke procedurer for registreredes udevelse af rettigheder, hvis dette er relevant i lyset af de formal, der
tilstraebes med den specifikke behandling, foruden tekniske og organisatoriske foranstaltninger med henblik pa at
minimere behandlingen af personoplysninger i medfer af proportionalitetsprincippet og nedvendigheds-
princippet. Behandling af personoplysninger til videnskabelige formal ber ogsd overholde anden relevant
lovgivning, f.eks. om kliniske forseg.

(157) Ved at sammenstille oplysninger fra registre kan forskere opnd ny viden af stor verdi for si vidt angdr udbredte
sygdomstilstande sdsom hjerte-kar-sygdomme, kraeft og depression. P4 basis af registre kan forskningsresultater
styrkes, da de bygger pd en sterre befolkningsgruppe. Inden for samfundsvidenskab ger forskning pa basis af
registre det muligt for forskere at opnd afgerende viden om langtidssammenhang mellem en raekke sociale
forhold, f.eks. arbejdsleshed og uddannelse, med andre livsvilkar. Forskningsresultater, der opnds gennem registre,
leverer solid viden af hgj kvalitet, som kan danne grundlag for udformning og gennemforelse af videnbaseret
politik, forbedre livskvaliteten for mange mennesker og oge effektiviteten af de sociale tjenester. For at fremme
videnskabelig forskning kan personoplysninger behandles til videnskabelige forskningsformal under iagttagelse af
passende betingelser og garantier i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

(158) Nér personoplysninger behandles til arkivformdl, ber denne forordning ogsd galde for den pégeldende
behandling, idet denne forordning dog ikke ber finde anvendelse pd afdede personer. Offentlige myndigheder
eller offentlige eller private organer, der opbevarer fortegnelser af samfundsinteresse, ber vare tjenester, der i
henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret har retlig forpligtelse til at indhente, bevare, vurdere,
ordne, beskrive, udlevere, fremme, formidle og give adgang til fortegnelser af blivende veerdi i samfundets
interesse. Medlemsstaterne ber ogsd have tilladelse til at fastsatte, at personoplysninger kan viderebehandles til
arkivformal, f.eks. for at tilvejebringe specifikke oplysninger om politisk adfeerd under tidligere totalitere regimer,
folkedrab, forbrydelser mod menneskeheden, navnlig holocaust, eller krigsforbrydelser.
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(159) Nar personoplysninger behandles til videnskabelige forskningsformal, ber denne forordning ogsé finde anvendelse
pa denne behandling. Behandlingen af personoplysninger til videnskabelige forskningsformal ber med henblik pa
denne forordning fortolkes bredt og f.eks. omfatte teknologisk udvikling og demonstration, grundforskning,
anvendt forskning og privat finansieret forskning. Desuden ber den tage hensyn til Unionens mdl om et
europxisk forskningsrum, jf. artikel 179, stk. 1, i TEUF. Videnskabelige forskningsformal ber ogsd omfatte
studier, der udferes i samfundets interesse pa folkesundhedsomrddet. For at tage hensyn til de seerlige forhold, der
gor sig galdende ved behandling af personoplysninger til videnskabelige forskningsformal, ber der gzlde sarlige
betingelser navnlig for offentliggorelse eller anden fremlaggelse af personoplysninger i forbindelse med
videnskabelige forskningsformdl. Hvis resultatet af videnskabelig forskning navnlig inden for sundhed giver grund
til yderligere foranstaltninger i den registreredes interesse, ber de generelle regler i denne forordning finde
anvendelse med henblik pé disse foranstaltninger.

(160) Nar personoplysninger behandles til historiske forskningsformdl, ber denne forordning ogsd gealde for denne
behandling. Dette bar ogsd omfatte historisk forskning og forskning i genealogisk gjemed, idet denne forordning
dog ikke ber galde for afdede personer.

(161) For sa vidt angdr samtykke til deltagelse i videnskabelige forskningsaktiviteter i forbindelse med kliniske forseg
ber de relevante bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 536/2014 (') finde
anvendelse.

(162) Nér personoplysninger behandles til statistiske formal, ber denne forordning finde anvendelse pd denne
behandling. EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret ber inden for rammerne af denne forordning fastsatte
statistisk indhold, adgangskontrol, praciseringer for behandling af personoplysninger til statistiske formal og
passende foranstaltninger til at beskytte den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder og sikre statistisk
fortrolighed. Ved statistiske formdl forstds enhver indsamling og behandlingen af personoplysninger, der er
noedvendig for statistiske undersogelser eller frembringelse af statistiske resultater. Disse statistiske resultater kan
videreanvendes til forskellige formdl, herunder videnskabelige forskningsformal. Det statistiske formdl indebzrer,
at resultatet af behandling til statistiske formdl ikke er personoplysninger, men aggregerede data, og at dette
resultat eller personoplysningerne ikke anvendes til stotte for foranstaltninger eller afggrelser, der vedrerer
bestemte fysiske personer.

(163) De fortrolige oplysninger, som Unionen og de nationale statistikmyndigheder indsamler til udarbejdelse af
officielle europaiske og officielle nationale statistikker, ber beskyttes. Europaiske statistikker ber udvikles,
udarbejdes og formidles i overensstemmelse med de statistiske principper, der er beskrevet i artikel 338, stk. 2, i
TEUF, mens nationale statistikker ogsd ber overholde medlemsstaternes nationale ret. Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 223/2009 () indeholder yderligere preaciseringer om statistisk fortrolighed for
europaiske statistikker.

(164) Hvad angdr tilsynsmyndighedernes befgjelser til af den dataansvarlige eller databehandleren at fa indsigt i person-
oplysninger og adgang til den pagaldendes lokaler kan medlemsstaterne inden for rammerne af denne forordning
ved lov vedtage specifikke regler med det formal at sikre faglig eller anden tilsvarende tavshedspligt, for sd vidt
det er nedvendigt for at forene retten til beskyttelse af personoplysninger med tavshedspligt. Dette berarer ikke
medlemsstaternes eksisterende forpligtelser til at vedtage regler om tavshedspligt, hvis det kraves i EU-retten.

(165) Denne forordning respekterer og anfagter ikke den status i henhold til eksisterende forfatningsretlige
bestemmelser, som kirker og religisse sammenslutninger eller samfund har i medlemsstaterne, jf. artikel 17 i
TEUF.

(166) For at opfylde denne forordnings maélsatninger, dvs. at beskytte fysiske personers grundlaggende rettigheder og
frihedsrettigheder, navnlig deres ret til beskyttelse af personoplysninger, og for at sikre fri udveksling af personop-
lysninger i Unionen ber befgjelsen til at vedtage retsakter i henhold til artikel 290 i TEUF delegeres til

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 536/2014 af 16. april 2014 om kliniske forseg med humanmedicinske laegemidler
og om ophavelse af direktiv 2001/20/EF (EUT L 158 af 27.5.2014, 5. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2232009 af 11. marts 2009 om europeaiske statistikker og om ophavelse af
forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De Europziske Fallesskabers Statistiske
Kontor, Radets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Ridets afgorelse 89/382/EQF, Euratom om nedsattelse af et udvalg for
De Europeiske Feellesskabers statistiske program (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).
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Kommissionen. Der ber navnlig vedtages delegerede retsakter om kriterier for og krav til certificeringsme-
kanismer, oplysninger, der skal fremgd af standardiserede ikoner, og procedurer for tilvejebringelse af sidanne
ikoner. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende arbejde,
herunder pd ekspertniveau. Kommissionen ber sikre samtidig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af
relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og til Rddet, nar den forbereder og udarbejder delegerede retsakter.

(167) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemfo-
relsesbefgjelser, ndr dette er fastsat i denne forordning. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011. I den forbindelse ber Kommissionen overveje
specifikke foranstaltninger for mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder.

(168) Undersagelsesproceduren ber anvendes til vedtagelse af gennemforelsesretsakter om  standardkontraktbe-
stemmelser mellem dataansvarlige og databehandlere og mellem databehandlere indbyrdes, adferdskodekser,
tekniske standarder og certificeringsmekanismer, tilstrackkeligt databeskyttelsesniveau, der sikres af et tredjeland,
et omrade eller en specifik sektor i dette tredjeland, eller en international organisation, standardbestemmelser om
databeskyttelse, formater og procedurer for elektronisk udveksling af oplysninger mellem dataansvarlige,
databehandlere og tilsynsmyndigheder for bindende virksomhedsregler, gensidig bistand og ordninger for
elektronisk udveksling af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder og mellem tilsynsmyndigheder og Databeskyt-
telsesradet.

(169) Kommissionen ber vedtage gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, nar foreliggende dokumentation
viser, at et tredjeland, et omrade eller en specifik sektor i dette tredjeland, eller en international organisation ikke
sikrer et tilstreekkeligt beskyttelsesniveau, og ndr det er pakravet i serlig hastende tilfaelde.

(170) Milet for denne forordning, nemlig at sikre et ensartet niveau for beskyttelse af fysiske personer og fri udveksling
af oplysninger i Unionen, kan ikke i tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pad grund af
handlingens omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaziske Union (TEU). I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gir denne forordning ikke videre, end hvad
der er npdvendigt for at nd dette mal.

(171) Direktiv 95/46/EF ber ophaves ved denne forordning. Behandling, der allerede er indledt pd datoen for denne
forordnings anvendelse, bar bringes i overensstemmelse med forordningen senest to dr efter ikrafttraedelsen heraf.
Nar behandling er baseret pd samtykke i henhold til direktiv 95/46/EF, er det ikke nedvendigt, at den registrerede
pa ny giver sit samtykke, safremt den méde, som samtykket er givet pa, er i overensstemmelse med betingelserne
i denne forordning; i sd fald kan den dataansvarlige fortsette behandlingen efter denne forordnings
anvendelsesdato. Kommissionsafgerelser og -beslutninger, der er vedtaget i henhold til direktiv 95/46/EF, og
tilsynsmyndigheders godkendelser baseret pd direktiv 95/46/EF ber fortsat gaelde, indtil de andres, erstattes eller
ophaves.

(172) Den Europiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hert i overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 45/2001 og afgav en udtalelse den 7. marts 2012 (').

(173) Denne forordning ber gzlde for alle forhold vedrerende beskyttelse af grundlaeggende rettigheder og frihedsret-
tigheder i forbindelse med behandling af personoplysninger, som ikke er underlagt specifikke forpligtelser med
samme formal som fastsat i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2002/58/EF (3), herunder den dataansvarliges
forpligtelser og fysiske personers rettigheder. For at afklare forholdet mellem denne forordning og direktiv
2002/58[EF ber nzvnte direktiv andres i overensstemmelse hermed. Nir denne forordning er vedtaget, ber
direktiv 2002/58/EF revideres, navnlig for at sikre forenelighed med denne forordning —

(") EUTC192af30.6.2012,s.7.
(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 200258 EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets
fred i den elektroniske kommunikationssektor (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).
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HAR VEDTAGET DENNE FORORDNING

KAPITEL 1

Generelle bestemmelser
Artikel 1
Genstand og formal

1. Idenne forordning fastsattes regler om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplys-
ninger og regler om fri udveksling af personoplysninger.

2. Denne forordning beskytter fysiske personers grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig deres ret til
beskyttelse af personoplysninger.

3. Den frie udveksling af personoplysninger i Unionen ma hverken indskrankes eller forbydes af grunde, der vedrorer
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger.

Artikel 2
Materielt anvendelsesomride

1. Denne forordning finder anvendelse pd behandling af personoplysninger, der helt eller delvis foretages ved hjalp af
automatisk databehandling, og pd anden ikkeautomatisk behandling af personoplysninger, der er eller vil blive indeholdt
i et register.

2. Denne forordning gelder ikke for behandling af personoplysninger:
a) under udevelse af aktiviteter, der falder uden for EU-retten

b) som foretages af medlemsstaterne, nir de udferer aktiviteter, der falder inden for rammerne af afsnit V, kapitel 2, i
TEU

¢) som foretages af en fysisk person som led i rent personlige eller familiemaessige aktiviteter

d) som foretages af kompetente myndigheder med henblik pé at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfelge strafbare
handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner, herunder beskytte mod og forebygge trusler mod den offentlige
sikkerhed.

3. Forordning (EF) nr. 45/2001 finder anvendelse pd behandling af personoplysninger, som Unionens institutioner,
organer, kontorer og agenturer foretager. Forordning (EF) nr. 45/2001 og andre EU-retsakter, der finder anvendelse pa
sddan behandling af personoplysninger, tilpasses til principperne og bestemmelserne i narverende forordning i
overensstemmelse med artikel 98.

4.  Denne forordning bergrer ikke anvendelsen af direktiv 2000/31/EF, navnlig reglerne om formidleransvar for
tjenesteydere, der er fastsat i artikel 12-15 i naevnte direktiv.
Artikel 3
Territorialt anvendelsesomrade

1.  Denne forordning finder anvendelse pd behandling af personoplysninger, som foretages som led i aktiviteter, der
udfores for en dataansvarlig eller en databehandler, som er etableret i Unionen, uanset om behandlingen finder sted i
Unionen eller ej.
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2. Denne forordning finder anvendelse pa behandling af personoplysninger om registrerede, der er i Unionen, og som
foretages af en dataansvarlig eller databehandler, der ikke er etableret i Unionen, hvis behandlingsaktiviteterne vedrerer:

a) udbud af varer eller tjenester til sidanne registrerede i Unionen, uanset om betaling fra den registrerede er pakravet,
eller

b) overvigning af sddanne registreredes adfeerd, for sd vidt deres adfeerd finder sted i Unionen.

3. Denne forordning anvendes pd behandling af personoplysninger, som foretages af en dataansvarlig, der ikke er
etableret i Unionen, men et sted, hvor medlemsstaternes nationale ret gelder i medfer af folkeretten.

Artikel 4

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1) »personoplysninger«: enhver form for information om en identificeret eller identificerbar fysisk person (»den
registrerede«); ved identificerbar fysisk person forstds en fysisk person, der direkte eller indirekte kan identificeres,
navnlig ved en identifikator som f.eks. et navn, et identifikationsnummer, lokaliseringsdata, en onlineidentifikator
eller et eller flere elementer, der er serlige for denne fysiske persons fysiske, fysiologiske, genetiske, psykiske,
okonomiske, kulturelle eller sociale identitet

>

»behandling« enhver aktivitet eller rackke af aktiviteter — med eller uden brug af automatisk behandling — som
personoplysninger eller en samling af personoplysninger geres til genstand for, f.eks. indsamling, registrering,
organisering, systematisering, opbevaring, tilpasning eller endring, genfinding, segning, brug, videregivelse ved
transmission, formidling eller enhver anden form for overladelse, sammenstilling eller samkering, begrensning,
sletning eller tilintetgorelse

w0
~

»begraensning af behandling« markning af opbevarede personoplysninger med den hensigt at begraense fremtidig
behandling af disse oplysninger

=

sprofilering« enhver form for automatisk behandling af personoplysninger, der bestér i at anvende personoplysnin-
ger til at evaluere bestemte personlige forhold vedrgrende en fysisk person, navnlig for at analysere eller forudsige
forhold vedrgrende den fysiske persons arbejdsindsats, gkonomiske situation, helbred, personlige praferencer,
interesser, pélidelighed, adfard, geografisk position eller bevagelser

U1
~

»pseudonymisering« behandling af personoplysninger pd en sidan made, at personoplysningerne ikke leengere kan
henfores til en bestemt registreret uden brug af supplerende oplysninger, forudsat at sddanne supplerende
oplysninger opbevares separat og er underlagt tekniske og organisatoriske foranstaltninger for at sikre, at
personoplysningerne ikke henfores til en identificeret eller identificerbar fysisk person

(=)
=

sregister<: enhver struktureret samling af personoplysninger, der er tilgengelig efter bestemte kriterier, hvad enten
denne samling er placeret centralt eller decentralt eller er fordelt pd funktionsbestemt eller geografisk grundlag

~
~

»dataansvarlige: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed, en institution eller et andet organ, der alene
eller sammen med andre afgar, til hvilke formédl og med hvilke hjelpemidler der ma foretages behandling af person-
oplysninger; hvis formélene og hjelpemidlerne til en sddan behandling er fastlagt i EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, kan den dataansvarlige eller de specifikke kriterier for udpegelse af denne fastsettes i EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret

o
=

»databehandler«: en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed, en institution eller et andet organ, der
behandler personoplysninger pé den dataansvarliges vegne

9) »modtager« en fysisk eller juridisk person, en offentlig myndighed, en institution eller et andet organ, hvortil per-
sonoplysninger videregives, uanset om det er en tredjemand eller ¢j. Offentlige myndigheder, som vil kunne fa
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meddelt personoplysninger som led i en isoleret forespergsel i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, anses dog ikke for modtagere; de offentlige myndigheders behandling af disse oplysninger skal
overholde de gzldende databeskyttelsesregler athaengigt af formélet med behandlingen

10) »tredjemand«: en anden fysisk eller juridisk person, offentlig myndighed eller institution eller ethvert andet organ
end den registrerede, den dataansvarlige, databehandleren og de personer under den dataansvarliges eller
databehandlerens direkte myndighed, der er befgjet til at behandle personoplysninger

11) »samtykke« fra den registrerede: enhver frivillig, specifik, informeret og utvetydig viljestilkendegivelse fra den
registrerede, hvorved den registrerede ved erkleering eller klar bekraftelse indvilliger i, at personoplysninger, der
vedrerer den pageldende, gores til genstand for behandling

12) »brud pd persondatasikkerheden«: et brud pé sikkerheden, der forer til haendelig eller ulovlig tilintetgorelse, tab,
@ndring, uautoriseret videregivelse af eller adgang til personoplysninger, der er transmitteret, opbevaret eller pd
anden mdde behandlet

13) »genetiske data«: personoplysninger vedrerende en fysisk persons arvede eller erhvervede genetiske karakteristika,
som giver entydig information om den fysiske persons fysiologi eller helbred, og som navnlig foreligger efter en
analyse af en biologisk preve fra den pdgaldende fysiske person

14) »biometriske data« personoplysninger, der som felge af specifik teknisk behandling vedrerende en fysisk persons
fysiske, fysiologiske eller adferdsmaeessige karakteristika muligger eller bekrafter en entydig identifikation af
vedkommende, f.eks. ansigtsbillede eller fingeraftryksoplysninger

15) »helbredsoplysninger«: personoplysninger, der vedrerer en fysisk persons fysiske eller mentale helbred, herunder
levering af sundhedsydelser, og som giver information om vedkommendes helbredstilstand

16) »hovedvirksomhed::

a) for sd vidt angdr en dataansvarlig som er etableret i mere end én medlemsstat, stedet for dennes centrale
administration i Unionen, medmindre beslutninger vedrerende formél og hjelpemidler i forbindelse med
behandling af personoplysninger treffes i en anden af den dataansvarliges etableringer i Unionen, og sidstnavnte
etablering har befgjelse til fd sddanne beslutninger gennemfert; i sd fald anses den etablering, der har truffet
sddanne beslutninger, for hovedvirksomheden

b) for sd vidt angdr en databehandler som er etableret i mere end én medlemsstat, stedet for dennes centrale
administration i Unionen, eller, hvis denne ikke har en central administration i Unionen, den etablering i
Unionen, hvor databehandlerens hovedbehandlingsaktiviteter foretages i databehandlerens egenskab af at vare
databehandler, i det omfang databehandleren er underlagt specifikke forpligtelser i henhold til denne forordning

17) »reprasentant«: en fysisk eller juridisk person, der er etableret i Unionen, som skriftligt er udpeget af den
dataansvarlige eller databehandleren i henhold til artikel 27, og som reprasenterer den dataansvarlige eller
databehandleren hvad angdr deres respektive forpligtelser i medfer af denne forordning

18) »foretagende«: en fysisk eller juridisk person, som udever skonomisk aktivitet, uanset dens retlige status, herunder
partnerskaber eller ssmmenslutninger, der regelmeassigt udgver ekonomisk aktivitet

19) »koncern«: en virksomhed, der udever kontrol, og de af denne kontrollerede virksomheder

20) »bindende virksomhedsregler«: regler om beskyttelse af personoplysninger, som en dataansvarlig eller databehandler,
der er etableret pd en medlemsstats omrdde, overholder i forbindelse med overfarsel eller en reekke overforsler af
personoplysninger til en dataansvarlig eller databehandler i et eller flere tredjelande inden for en koncern eller
gruppe af foretagender, der udever en falles ekonomisk aktivitet

21) »tilsynsmyndighed« en uathangig offentlig myndighed, der er etableret i en medlemsstat i henhold til artikel 51
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22) »berort tilsynsmyndighed«: en tilsynsmyndighed, der er berert af en behandling af personoplysninger, fordi:
a) den dataansvarlige eller databehandleren er etableret pd denne tilsynsmyndigheds medlemsstats omrade

b) de registrerede, der har bopzl i denne tilsynsmyndigheds medlemsstat, i vasentlig grad er pévirket af eller
sandsynligvis i veesentlig grad vil kunne blive pévirket af behandlingen, eller

¢) en klage er blevet indgivet til denne tilsynsmyndighed
23) »grenseoverskridende behandling«

a) behandling af personoplysninger, der finder sted som led i aktiviteter, som udferes for en dataansvarligs eller en
databehandlers virksomheder i mere end én medlemsstat i Unionen, hvor den dataansvarlige eller
databehandleren er etableret i mere end én medlemsstat, eller

b) behandling af personoplysninger, der finder sted som led i aktiviteter, som udferes for en dataansvarligs eller en
databehandlers eneste etablering i Unionen, men som i vesentlig grad pavirker eller sandsynligvis i vasentlig
grad vil kunne pévirke registrerede i mere end én medlemsstat

24) »relevant og begrundet indsigelse«: en indsigelse mod et udkast til afgerelse om, hvorvidt der foreligger en
overtradelse af denne forordning, eller hvorvidt en planlagt foranstaltning i forbindelse med den dataansvarlige eller
databehandleren overholder denne forordning, og som klart paviser betydningen af de risici, som udkastet til
afgorelse udger for registreredes grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder og, hvis det er relevant, for den
frie udveksling af personoplysninger i Unionen

25) »informationssamfundstjeneste«: en tjeneste som defineret i artikel 1, stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2015/1535 ()

26) »international organisation«: en folkeretlig organisation og organer, der er underordnet den, samt ethvert andet
organ, der er oprettet ved eller med hjemmel i en aftale mellem to eller flere lande.

KAPITEL 11

Principper

Artikel 5

Principper for behandling af personoplysninger

1. Personoplysninger skal:

a) behandles lovligt, rimeligt og pd en gennemsigtig made i forhold til den registrerede (vlovlighed, rimelighed og
gennemsigtighed«)

b) indsamles til udtrykkeligt angivne og legitime formal og ma ikke viderebehandles pé en méde, der er uforenelig med
disse formdl; viderebehandling til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske
forskningsformal eller til statistiske formdl i overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, skal ikke anses for at veere
uforenelig med de oprindelige formél (»formélsbegraensning«)

c) vare tilstreekkelige, relevante og begranset til, hvad der er nedvendigt i forhold til de formdl, hvortil de behandles
(»dataminimering«)

d) vere korrekte og om nedvendigt ajourferte; der skal tages ethvert rimeligt skridt for at sikre, at personoplysninger,
der er urigtige i forhold til de formal, hvortil de behandles, straks slettes eller berigtiges (»rigtighed)

-

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 20151535 af 9. september 2015 om en informationsprocedure med hensyn til tekniske
forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (EUT L 241 af 17.9.2015, s. 1).
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e) opbevares pd en sddan made, at det ikke er muligt at identificere de registrerede i et leengere tidsrum end det, der er
nedvendigt til de formadl, hvortil de pagaldende personoplysninger behandles; personoplysninger kan opbevares i
leengere tidsrum, hvis personoplysningerne alene behandles til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige
eller historiske forskningsformdl eller til statistiske formdl i overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, under
forudseetning af, at der implementeres passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger, som denne forordning
kraever for at sikre den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder (»opbevaringsbegransning«)

f) behandles pd en mide, der sikrer tilstrakkelig sikkerhed for de pdgwldende personoplysninger, herunder beskyttelse
mod uautoriseret eller ulovlig behandling og mod hzandeligt tab, tilintetgarelse eller beskadigelse, under anvendelse af
passende tekniske eller organisatoriske foranstaltninger (vintegritet og fortrolighedx).

2. Den dataansvarlige er ansvarlig for og skal kunne pavise, at stk. 1 overholdes (vansvarlighed«).

Artikel 6

Lovlig behandling

1. Behandling er kun lovlig, hvis og i det omfang mindst ét af folgende forhold ger sig gaeldende:
a) Den registrerede har givet samtykke til behandling af sine personoplysninger til et eller flere specifikke formal.

b) Behandling er ngdvendig af hensyn til opfyldelse af en kontrakt, som den registrerede er part i, eller af hensyn til
gennemforelse af foranstaltninger, der treeffes pd den registreredes anmodning forud for indgdelse af en kontrakt.

¢) Behandling er nedvendig for at overholde en retlig forpligtelse, som pahviler den dataansvarlige.
d) Behandling er nedvendig for at beskytte den registreredes eller en anden fysisk persons vitale interesser.

e) Behandling er nedvendig af hensyn til udferelse af en opgave i samfundets interesse eller som henhgrer under
offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet palagt.

f) Behandling er nedvendig for, at den dataansvarlige eller en tredjemand kan forfelge en legitim interesse, medmindre
den registreredes interesser eller grundleeggende rettigheder og frihedsrettigheder, der kraever beskyttelse af personop-
lysninger, gar forud herfor, navnlig hvis den registrerede er et barn.

Forste afsnit, litra f), galder ikke for behandling, som offentlige myndigheder foretager som led i udferelsen af deres
opgaver.

2. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfere mere specifikke bestemmelser for at tilpasse anvendelsen af denne
forordnings bestemmelser om behandling med henblik pd overholdelse af stk. 1, litra c) og e), ved at fastsatte mere
pracist specifikke krav til behandling og andre foranstaltninger for at sikre lovlig og rimelig behandling, herunder for
andre specifikke databehandlingssituationer som omhandlet i kapitel IX.

3. Grundlaget for behandling i henhold til stk. 1, litra c) og e), skal fremga af:
a) EU-retten, eller
b) medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er underlagt.

Formédlet med behandlingen skal vare fastlagt i dette retsgrundlag eller for sd vidt angdr den behandling, der er
omhandlet i stk. 1, litra e), veere nedvendig for udferelsen af en opgave i samfundets interesse eller som henherer under
offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har féet pédlagt. Dette retsgrundlag kan indeholde specifikke
bestemmelser med henblik pd at tilpasse anvendelsen af bestemmelserne i denne forordning, bl.a. de generelle betingelser
for lovlighed af den dataansvarliges behandling, hvilke typer oplysninger der skal behandles, berarte registrerede, hvilke
enheder personoplysninger mé videregives til, og formalet hermed, formalsbegraensninger, opbevaringsperioder og
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behandlingsaktiviteter samt behandlingsprocedurer, herunder foranstaltninger til sikring af lovlig og rimelig behandling
sdsom i andre specifikke databehandlingssituationer som omhandlet i kapitel IX. EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret skal opfylde et formadl i samfundets interesse og sté i rimeligt forhold til det legitime mal, der forfolges.

4. Nér behandling til et andet formdl end det, som personoplysningerne er indsamlet til, ikke er baseret pd den
registreredes samtykke eller EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som udger en nedvendig og forholdsmaessig
foranstaltning i et demokratisk samfund af hensyn til de mal, der er omhandlet i artikel 23, stk. 1, tager den
dataansvarlige, for at afgere, om behandling til et andet formél er forenelig med det formadl, som personoplysningerne
oprindelig blev indsamlet til, bl.a. hensyn til folgende:

a) enhver forbindelse mellem det formdl, som personoplysningerne er indsamlet til, og formalet med den pétankte
viderebehandling

b) den sammenheng, hvori personoplysningerne er blevet indsamlet, navnlig med hensyn til forholdet mellem den
registrerede og den dataansvarlige

¢) personoplysningernes art, navnlig om sarlige kategorier af personoplysninger behandles, jf. artikel 9, eller om person-
oplysninger vedrgrende straffedomme og lovovertraedelser behandles, jf. artikel 10

d) den pétenkte viderebehandlings mulige konsekvenser for de registrerede

e) tilstedevearelse af fornedne garantier, som kan omfatte kryptering eller pseudonymisering.

Artikel 7
Betingelser for samtykke

1. Hvis behandling er baseret pd samtykke, skal den dataansvarlige kunne pavise, at den registrerede har givet
samtykke til behandling af sine personoplysninger.

2. Hvis den registreredes samtykke gives i en skriftlig erkleering, der ogsa vedrerer andre forhold, skal en anmodning
om samtykke foreleegges pd en méde, som klart kan skelnes fra de andre forhold, i en letforstaelig og lettilgaengelig form
og i et klart og enkelt sprog. Enhver del af en sddan erklering, som udger en overtraedelse af denne forordning, er ikke

bindende.

3. Den registrerede har til enhver tid ret til at trakke sit samtykke tilbage. Tilbagetrackning af samtykke berorer ikke
lovligheden af den behandling, der er baseret pd samtykke inden tilbagetraekningen. Inden der gives samtykke, skal den
registrerede oplyses om, at samtykket kan traekkes tilbage. Det skal veere lige sd let at trakke sit samtykke tilbage som at
give det.

4. Ved vurdering af, om samtykke er givet frit, tages der storst muligt hensyn til, bl.a. om opfyldelse af en kontrakt,
herunder om en tjenesteydelse, er gjort betinget af samtykke til behandling af personoplysninger, som ikke er nedvendig
for opfyldelse af denne kontrakt.

Artikel 8

Betingelser for et barns samtykke i forbindelse med informationssamfundstjenester

1. Hvis artikel 6, stk. 1, litra a), finder anvendelse i forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester direkte
til bern, er behandling af personoplysninger om et barn lovlig, hvis barnet er mindst 16 ar. Er barnet under 16 4r, er
sddan behandling kun lovlig, hvis og i det omfang samtykke gives eller godkendes af indehaveren af foraldremyn-
digheden over barnet.

Medlemsstaterne kan ved lov fastsatte en lavere aldersgraense til disse formdl, forudsat at en sddan aldersgrense ikke er
under 13 4r.
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2. Under hensyntagen til den tilgengelige teknologi skal den dataansvarlige gore sig rimelige bestrabelser pé i
sadanne tilfelde at kontrollere, at indehaveren af foraeldremyndigheden over barnet har givet eller godkendt samtykket.

3. Stk. 1 bergrer ikke medlemsstaternes generelle aftaleret, som f.eks. bestemmelser om gyldighed, indgdelse eller
virkning af en kontrakt, ndr der er tale om et barn.

Artikel 9

Behandling af sarlige kategorier af personoplysninger

1. Behandling af personoplysninger om race eller etnisk oprindelse, politisk, religios eller filosofisk overbevisning eller
fagforeningsmeessigt tilhgrsforhold samt behandling af genetiske data, biometriske data med det formdl entydigt at
identificere en fysisk person, helbredsoplysninger eller oplysninger om en fysisk persons seksuelle forhold eller seksuelle
orientering er forbudt.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis et af folgende forhold ger sig galdende:

a) Den registrerede har givet udtrykkeligt samtykke til behandling af sddanne personoplysninger til et eller flere
specifikke formdl, medmindre det i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret er fastsat, at det i stk. 1
omhandlede forbud ikke kan haves ved den registreredes samtykke.

b) Behandling er nedvendig for at overholde den dataansvarliges eller den registreredes arbejds-, sundheds- og
socialretlige forpligtelser og specifikke rettigheder, for sd vidt den har hjemmel i EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret eller en kollektiv overenskomst i medfer af medlemsstaternes nationale ret, som giver fornedne
garantier for den registreredes grundlaeggende rettigheder og interesser.

¢) Behandling er nedvendig for at beskytte den registreredes eller en anden fysisk persons vitale interesser i tilfelde,
hvor den registrerede fysisk eller juridisk ikke er i stand til at give samtykke.

d) Behandling foretages af en stiftelse, en sammenslutning eller et andet organ, som ikke arbejder med gevinst for gje,
og hvis sigte er af politisk, filosofisk, religios eller fagforeningsmaessig art, som led i organets legitime aktiviteter og
med de forngdne garantier, og pd betingelse af at behandlingen alene vedrerer organets medlemmer, tidligere
medlemmer eller personer, der pd grund af organets formdl er i regelmeassig kontakt hermed, og at personoply-
sningerne ikke videregives uden for organet uden den registreredes samtykke.

e¢) Behandling vedrarer personoplysninger, som tydeligvis er offentliggjort af den registrerede.

f) Behandling er nedvendig, for at retskrav kan fastleegges, gores galdende eller forsvares, eller ndr domstole handler i
deres egenskab af domstol.

g) Behandling er ngdvendig af hensyn til vaesentlige samfundsinteresser pé grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret og stdr i rimeligt forhold til det mél, der forfelges, respekterer det vaesentligste indhold af retten til
databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes grundlaeggende
rettigheder og interesser.

h) Behandling er nedvendig med henblik pa forebyggende medicin eller arbejdsmedicin til vurdering af arbejdstagerens
erhvervsevne, medicinsk diagnose, ydelse af social- og sundhedsomsorg eller -behandling eller forvaltning af social-
og sundhedsomsorg og -tjenester pd grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret eller i henhold til en
kontrakt med en sundhedsperson og underlagt de betingelser og garantier, der er omhandlet i stk. 3.

i) Behandling er nedvendig af hensyn til samfundsinteresser pa folkesundhedsomradet, f.eks. beskyttelse mod alvorlige
greenseoverskridende sundhedsrisici eller sikring af hgje kvalitets- og sikkerhedsstandarder for sundhedspleje og
leegemidler eller medicinsk udstyr pd grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som fastsetter
passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig
tavshedspligt.
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j) Behandling er nedvendig til arkivformal i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal
eller til statistiske formdl i overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, pd grundlag af EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret og stdr i rimeligt forhold til det madl, der forfolges, respekterer det vaesentligste indhold af retten til
databeskyttelse og sikrer passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes grundlaeggende
rettigheder og interesser.

3. Personoplysninger som omhandlet i stk. 1 kan behandles til de formdl, der er omhandlet i stk. 2, litra h), hvis disse
oplysninger behandles af en fagperson, der har tavshedspligt i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret
eller regler, der er fastsat af nationale kompetente organer, eller under en sddan persons ansvar, eller af en anden person,
der ogsé har tavshedspligt i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret eller regler, der er fastsat af
nationale kompetente organer.

4. Medlemsstaterne kan opretholde eller indfere yderligere betingelser, herunder begrensninger, for behandling af
genetiske data, biometriske data eller helbredsoplysninger.

Artikel 10
Behandling af personoplysninger vedrorende straffedomme og lovovertraedelser

Behandling af personoplysninger vedrgrende straffedomme og lovovertraedelser eller tilknyttede sikkerhedsforan-
staltninger pd grundlag af artikel 6, stk. 1, md kun foretages under kontrol af en offentlig myndighed, eller hvis
behandling har hjemmel i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som giver passende garantier for registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder. Ethvert omfattende register over straffedomme ma kun feres under kontrol af en
offentlig myndighed.

Artikel 11
Behandling, der ikke kraever identifikation

1. Hvis formalene med en dataansvarligs behandling af personoplysninger ikke kreever eller ikke laengere kraver, at
den registrerede kan identificeres af den dataansvarlige, er den dataansvarlige ikke forpligtet til at beholde, indhente eller
behandle yderligere oplysninger for at kunne identificere den registrerede alene med det formél at overholde denne
forordning.

2. Hvis den dataansvarlige i tilfelde, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, kan pévise, at vedkommende ikke kan
identificere den registrerede, underretter den dataansvarlige den registrerede herom, hvis det er muligt. I sddanne tilfeelde
finder artikel 15-20 ikke anvendelse, medmindre den registrerede for at udeve sine rettigheder i henhold til disse artikler
giver yderligere oplysninger, der gor det muligt at identificere den pagaeldende.

KAPITEL 11

Den registreredes rettigheder

Afdeling 1

Gennemsigtighed og nermere regler
Artikel 12

Gennemsigtig oplysning, meddelelser og nermere regler for udovelsen af den registreredes
rettigheder

1. Den dataansvarlige treeffer passende foranstaltninger til at give enhver oplysning som omhandlet i artikel 13 og 14
og enhver meddelelse i henhold til artikel 15-22 og 34 om behandling til den registrerede i en kortfattet, gennemsigtig,
letforstdelig og lettilgaengelig form og i et klart og enkelt sprog, navnlig ndr oplysninger specifikt er rettet mod et barn.
Oplysningerne gives skriftligt eller med andre midler, herunder, hvis det er hensigtsmessigt, elektronisk. Nar den
registrerede anmoder om det, kan oplysningerne gives mundtligt, forudsat at den registreredes identitet godtgeres med
andre midler.
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2. Den dataansvarlige letter udgvelsen af den registreredes rettigheder i henhold til artikel 15-22. I de tilfelde, der er
omhandlet i artikel 11, stk. 2, md den dataansvarlige ikke afvise at efterkomme den registreredes anmodning om at
udgve sine rettigheder i henhold til artikel 15-22, medmindre den dataansvarlige paviser, at vedkommende ikke er i
stand til at identificere den registrerede.

3. Den dataansvarlige oplyser uden unedig forsinkelse og i alle tilfeelde senest en mdned efter modtagelsen af
anmodningen den registrerede om foranstaltninger, der traeffes pd baggrund af en anmodning i henhold til artikel 15-22.
Denne periode kan forlenges med to madneder, hvis det er nedvendigt, under hensyntagen til anmodningernes
kompleksitet og antal. Den dataansvarlige underretter den registrerede om enhver sidan forlengelse senest en méned
efter modtagelsen af anmodningen sammen med begrundelsen for forsinkelsen. Hvis den registrerede indgiver en
anmodning elektronisk, meddeles oplysningerne si vidt muligt elektronisk, medmindre den registrerede anmoder om
andet.

4. Hvis den dataansvarlige ikke traeffer foranstaltninger i anledning af den registreredes anmodning, underretter den
dataansvarlige straks og senest en méned efter modtagelsen af anmodningen den registrerede om &rsagen hertil og om
muligheden for at indgive en klage til en tilsynsmyndighed og indbringe sagen for en retsinstans.

5. Oplysninger, der gives i henhold til artikel 13 og 14, og enhver meddelelse og enhver foranstaltning, der treffes i
henhold til artikel 15-22 og 34, er gratis. Hvis anmodninger fra en registreret er abenbart grundlese eller overdrevne,
iser fordi de gentages, kan den dataansvarlige enten:

a) opkraeve et rimeligt gebyr under hensyntagen til de administrative omkostninger ved at give oplysninger eller
meddelelser eller treffe den enskede foranstaltning, eller

b) afvise at efterkomme anmodningen.

Bevisbyrden for, at anmodningen er dbenbart grundles eller overdreven, pdhviler den dataansvarlige.

6.  Uden at det berorer artikel 11 kan den dataansvarlige, hvis der hersker rimelig tvivl om identiteten af den fysiske
person, der fremsatter en anmodning som omhandlet i artikel 15-21, anmode om yderligere oplysninger, der er
nedvendige for at bekraefte den registreredes identitet.

7. De oplysninger, der skal gives til registrerede i henhold til artikel 13 og 14, kan gives sammen med standardiserede
ikoner for at give et meningsfuldt overblik over den planlagte behandling pé en klart synlig, letforstielig og letlaselig
mdde. Hvis ikonerne prasenteres elektronisk, skal de veere maskinlasbare.

8. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 92 med
henblik pd at fastleegge de oplysninger, der skal fremgd af ikoner, og procedurerne for tilvejebringelse af standardiserede
ikoner.

Afdeling 2

Oplysning og indsigt i personoplysninger

Artikel 13

Oplysningspligt ved indsamling af personoplysninger hos den registrerede

1. Hvis personoplysninger om en registreret indsamles hos den registrerede, giver den dataansvarlige pé det tidspunkt,
hvor personoplysningerne indsamles, den registrerede alle folgende oplysninger:

a) identitet pd og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og dennes eventuelle reprasentant
b) kontaktoplysninger for en eventuel databeskyttelsesradgiver

¢) formalene med den behandling, som personoplysningerne skal bruges til, og retsgrundlaget for behandlingen
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d) de legitime interesser, som forfelges af den dataansvarlige eller en tredjemand, hvis behandlingen er baseret pé
artikel 6, stk. 1, litra f)

e) eventuelle modtagere eller kategorier af modtagere af personoplysningerne

f) hvor det er relevant, at den dataansvarlige agter at overfore personoplysninger til et tredjeland eller en international
organisation, og om hvorvidt Kommissionen har truffet afgorelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet, eller
i tilfelde af overfersler i henhold til artikel 46 eller 47 eller artikel 49, stk. 1, andet afsnit, litra h), henvisning til de
fornedne eller passende garantier, og hvordan der kan fis en kopi heraf, eller hvor de er blevet gjort tilgangelige.

2. Ud over de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, giver den dataansvarlige pd det tidspunkt, hvor personoply-
sningerne indsamles, den registrerede folgende yderligere oplysninger, der er nedvendige for at sikre en rimelig og
gennemsigtig behandling:

a) det tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive opbevaret, eller hvis dette ikke er muligt, de kriterier, der anvendes til
at fastlaegge dette tidsrum

b) retten til at anmode den dataansvarlige om indsigt i og berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller
begrensning af behandling vedrgrende den registrerede eller til at gore indsigelse mod behandling samt retten til
dataportabilitet

¢) ndr behandling er baseret pd artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9, stk. 2, litra a), retten til at treekke samtykke
tilbage pd ethvert tidspunkt, uden at dette bergrer lovligheden af behandling, der er baseret pd samtykke, inden
tilbagetrackning heraf

d) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed

e) om meddelelse af personoplysninger er lovpligtigt eller et krav i henhold til en kontrakt eller et krav, der skal vaere
opfyldt for at indga en kontrakt, samt om den registrerede har pligt til at give personoplysningerne og de eventuelle
konsekvenser af ikke at give sddanne oplysninger

f) forekomsten af automatiske afgerelser, herunder profilering, som omhandlet i artikel 22, stk. 1 og 4, og i disse
tilfelde som minimum meningsfulde oplysninger om logikken heri samt betydningen og de forventede konsekvenser
af en sddan behandling for den registrerede.

3. Hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysningerne til et andet formél end det, hvortil de er
indsamlet, giver den dataansvarlige forud for denne viderebehandling den registrerede oplysninger om dette andet formal
og andre relevante yderligere oplysninger, jf. stk. 2.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse, hvis og i det omfang den registrerede allerede er bekendt med oplysningerne.

Artikel 14

Oplysningspligt, hvis personoplysninger ikke er indsamlet hos den registrerede

1. Hvis personoplysningerne ikke er indsamlet hos den registrerede, giver den dataansvarlige den registrerede folgende
oplysninger:

a) identitet pd og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og dennes eventuelle reprasentant

b) kontaktoplysninger for en eventuel databeskyttelsesradgiver

¢) formélene med den behandling, som personoplysningerne skal bruges til, samt retsgrundlaget for behandlingen
d) de berorte kategorier af personoplysninger

e) eventuelle modtagere eller kategorier af modtagere af personoplysningerne



L 119/42 Den Europeaiske Unions Tidende 4.5.2016

f) hvor det er relevant, at den dataansvarlige agter at overfore personoplysninger til en modtager i et tredjeland eller en
international organisation, og om hvorvidt Kommissionen har truffet afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyttelses-
niveauet, eller i tilfeelde af overforsler i henhold til artikel 46 eller 47 eller artikel 49, stk. 1, andet afsnit, litra h),
henvisning til de forngdne eller passende garantier, og hvordan der kan fis en kopi heraf, eller hvor de er blevet gjort
tilgeengelige.

2. Ud over de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, giver den dataansvarlige den registrerede folgende oplysninger,
der er nedvendige for at sikre en rimelig og gennemsigtig behandling for sa vidt angdr den registrerede:

a) det tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive opbevaret, eller hvis dette ikke er muligt, de kriterier, der anvendes til
at fastlegge dette tidsrum

b) de legitime interesser, som forfglges af den dataansvarlige eller en tredjemand, hvis behandlingen er baseret pd
artikel 6, stk. 1, litra f)

¢) retten til at anmode den dataansvarlige om indsigt i og berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller
begrensning af behandling vedrerende den registrerede og til at gere indsigelse mod behandling samt retten til
dataportabilitet

d) ndr behandling er baseret pa artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9, stk. 2, litra a), retten til at treekke samtykke
tilbage pd ethvert tidspunkt, uden at dette berorer lovligheden af behandling, der er baseret pd samtykke, inden
tilbagetrackning heraf

e) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed
f) hvilken kilde personoplysningerne hidrerer fra, og eventuelt hvorvidt de stammer fra offentligt tilgeengelige kilder

g) forekomsten af automatiske afgarelser, herunder profilering, som omhandlet i artikel 22, stk. 1 og 4, og i disse
tilfelde som minimum meningsfulde oplysninger om logikken heri samt betydningen og de forventede konsekvenser
af en sddan behandling for den registrerede.

3. Den dataansvarlige giver de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2:

a) inden for en rimelig frist efter indsamlingen af personoplysningerne, men senest inden for en méned under hensyn til
de specifikke forhold, som personoplysningerne er behandlet under,

b) hvis personoplysningerne skal bruges til at kommunikere med den registrerede, senest pé tidspunktet for den forste
kommunikation med den registrerede, eller

c¢) hvis personoplysningerne er bestemt til videregivelse til en anden modtager, senest nir personoplysningerne
videregives forste gang.

4.  Hvis den dataansvarlige agter at viderebehandle personoplysningerne til et andet formdl end det, hvortil de er
indsamlet, giver den dataansvarlige forud for denne viderebehandling den registrerede oplysninger om dette andet formal
samt andre relevante yderligere oplysninger, jf. stk. 2.

5. Stk. 1-4 finder ikke anvendelse, hvis og i det omfang:
a) den registrerede allerede er bekendt med oplysningerne

b) meddelelse af siddanne oplysninger viser sig umulig eller vil kreeve en uforholdsmaessigt stor indsats, navnlig i
forbindelse med behandling til arkivformadl i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal
eller til statistiske formél underlagt de betingelser og garantier, der er omhandlet i artikel 89, stk. 1, eller i det omfang
den forpligtelse, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 1, sandsynligvis vil gere det umuligt eller i alvorlig grad
vil hindre opfyldelse af formilene med denne behandling. I sidanne tilfelde treffer den dataansvarlige passende
foranstaltninger for at beskytte den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser, herunder
ved at gore oplysningerne offentligt tilgeengelige

¢) indsamling eller videregivelse udtrykkelig er fastsat i EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den
dataansvarlige er underlagt, og som fastswtter passende foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes legitime
interesser, eller

d) personoplysningerne skal forblive fortrolige som folge af tavshedspligt i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, herunder lovbestemt tavshedspligt.
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Artikel 15
Den registreredes indsigtsret

1. Den registrerede har ret til at fd den dataansvarliges bekreftelse pd, om personoplysninger vedrerende den
pagaeldende behandles, og i givet fald adgang til personoplysningerne og felgende information:

a) formdlene med behandlingen
b) de berarte kategorier af personoplysninger

¢) de modtagere eller kategorier af modtagere, som personoplysningerne er eller vil blive videregivet til, navnlig
modtagere i tredjelande eller internationale organisationer

d) om muligt det patenkte tidsrum, hvor personoplysningerne vil blive opbevaret, eller hvis dette ikke er muligt, de
kriterier, der anvendes til fastlaeggelse af dette tidsrum

e) retten til at anmode den dataansvarlige om berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller begrensning af
behandling af personoplysninger vedrerende den registrerede eller til at gere indsigelse mod en sddan behandling

f) retten til at indgive en klage til en tilsynsmyndighed

g) enhver tilgaengelig information om, hvorfra personoplysningerne stammer, hvis de ikke indsamles hos den
registrerede

h) forekomsten af automatiske afgerelser, herunder profilering, som omhandlet i artikel 22, stk. 1 og 4, og som
minimum meningsfulde oplysninger om logikken heri samt betydningen og de forventede konsekvenser af en sddan

behandling for den registrerede.

2. Hvis personoplysningerne overfores til et tredjeland eller en international organisation, har den registrerede ret til
at blive underrettet om de forngdne garantier i medfer af artikel 46 i forbindelse med overferslen.

3. Den dataansvarlige udleverer en kopi af de personoplysninger, der behandles. For yderligere kopier, som den
registrerede anmoder om, kan den dataansvarlige opkrave et rimeligt gebyr baseret pd de administrative omkostninger.
Hvis den registrerede indgiver anmodningen elektronisk, og medmindre den registrerede anmoder om andet, udleveres
oplysningerne i en almindeligt anvendt elektronisk form.

4. Retten til at modtage en kopi som omhandlet i stk. 3 mi ikke kreenke andres rettigheder og frihedsrettigheder.
Afdeling 3
Berigtigelse og sletning
Artikel 16
Ret til berigtigelse

Den registrerede har ret til at fd urigtige personoplysninger om sig selv berigtiget af den dataansvarlige uden unedig
forsinkelse. Den registrerede har under hensyntagen til formédlene med behandlingen ret til fd fuldsteendiggjort
ufuldsteendige personoplysninger, bl.a. ved at fremlagge en supplerende erklaering.

Artikel 17
Ret til sletning (»retten til at blive glemt«)

1. Den registrerede har ret til at fi personoplysninger om sig selv slettet af den dataansvarlige uden unedig
forsinkelse, og den dataansvarlige har pligt til at slette personoplysninger uden unedig forsinkelse, hvis et af folgende
forhold ger sig gaeldende:

a) Personoplysningerne er ikke laengere nedvendige til at opfylde de formal, hvortil de blev indsamlet eller pa anden vis
behandlet.



L 119/44 Den Europeaiske Unions Tidende 4.5.2016

b) Den registrerede traeekker det samtykke, der er grundlaget for behandlingen, jf. artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9,
stk. 2, litra a), tilbage, og der er ikke et andet retsgrundlag for behandlingen.

¢) Den registrerede gor indsigelse mod behandlingen i henhold til artikel 21, stk. 1, og der foreligger ikke legitime
grunde til behandlingen, som gér forud for indsigelsen, eller den registrerede gor indsigelse mod behandlingen i
medfer af artikel 21, stk. 2.

d) Personoplysningerne er blevet behandlet ulovligt.

e) Personoplysningerne skal slettes for at overholde en retlig forpligtelse i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret,
som den dataansvarlige er underlagt.

f) Personoplysningerne er blevet indsamlet i forbindelse med udbud af informationssamfundstjenester som omhandlet i
artikel 8, stk. 1.

2. Hvis den dataansvarlige har offentliggjort personoplysningerne og i henhold til stk. 1 er forpligtet til at slette
personoplysningerne, traffer den dataansvarlige under hensyntagen til den teknologi, der er tilgengelig, og
omkostningerne ved implementeringen, rimelige foranstaltninger, herunder tekniske foranstaltninger, for at underrette de
dataansvarlige, som behandler personoplysningerne, om, at den registrerede har anmodet disse dataansvarlige om at
slette alle link til eller kopier eller gengivelser af de pagaldende personoplysninger.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse, i det omfang denne behandling er nedvendig:
a) for at udeve retten til ytrings- og informationsfrihed

b) for at overholde en retlig forpligtelse, der kraever behandling i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret, og som den dataansvarlige er underlagt, eller for at udfere en opgave i samfundets interesse eller som henhgrer
under offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet pélagt

¢) af hensyn til samfundsinteresser pd folkesundhedsomrddet i overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, litra h) og i),
samt artikel 9, stk. 3

d) til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal i
overensstemmelse med artikel 89, stk. 1, i det omfang den rettighed, der er omhandlet i stk. 1, sandsynligvis vil gere
det umuligt eller i alvorlig grad hindre opfyldelse af denne behandling, eller

e) for, at retskrav kan fastlaegges, gores galdende eller forsvares.

Artikel 18
Ret til begransning af behandling

1. Den registrerede har ret til fra den dataansvarlige at opnd begransning af behandling, hvis et af felgende forhold
gor sig geldende:

a) rigtigheden af personoplysningerne bestrides af den registrerede, i perioden indtil den dataansvarlige har haft
mulighed for at fastsld, om personoplysningerne er korrekte

b) behandlingen er ulovlig, og den registrerede modsztter sig sletning af personoplysningerne og i stedet anmoder om,
at anvendelse heraf begraenses

¢) den dataansvarlige ikke laengere har brug for personoplysningerne til behandlingen, men de er nedvendige for, at et
retskrav kan fastleegges, gores gaeldende eller forsvares

d) den registrerede har gjort indsigelse mod behandlingen i medfer af artikel 21, stk. 1, i perioden mens det
kontrolleres, om den dataansvarliges legitime interesser gér forud for den registreredes legitime interesser.

2. Hvis behandling er blevet begranset i medfer af stk. 1, md sddanne personoplysninger, bortset fra opbevaring, kun
behandles med den registreredes samtykke eller med henblik pd, at et retskrav kan fastlaegges, gores galdende eller
forsvares eller for at beskytte en anden fysisk eller juridisk person eller af hensyn til Unionens eller en medlemsstats
vigtige samfundsinteresser.
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3. En registreret, der har opndet begransning af behandling i medfer af stk. 1, underrettes af den dataansvarlige,
inden begreensningen af behandlingen ophzaves.

Artikel 19

Underretningspligt i forbindelse med berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller
begransning af behandling

Den dataansvarlige underretter hver modtager, som personoplysningerne er videregivet til, om enhver berigtigelse eller
sletning af personoplysningerne eller begransning af behandling, der er udfert i henhold til artikel 16, artikel 17, stk. 1,
og artikel 18, medmindre dette viser sig umuligt eller er uforholdsmessigt vanskeligt. Den dataansvarlige oplyser den
registrerede om disse modtagere, hvis den registrerede anmoder herom.

Artikel 20
Ret til dataportabilitet

1. Den registrerede har ret til i et struktureret, almindeligt anvendt og maskinlesbart format at modtage personoplys-
ninger om sig selv, som vedkommende har givet til en dataansvarlig, og har ret til at transmittere disse oplysninger til en
anden dataansvarlig uden hindring fra den dataansvarlige, som personoplysningerne er blevet givet til, ndr:

a) behandlingen er baseret pa samtykke, jf. artikel 6, stk. 1, litra a), eller artikel 9, stk. 2, litra a), eller pa en kontrakt, jf.
artikel 6, stk. 1, litra b), og

b) behandlingen foretages automatisk.

2. Nar den registrerede udever sin ret til dataportabilitet i henhold til stk. 1, har den registrerede ret til at fa
transmitteret personoplysningerne direkte fra en dataansvarlig til en anden, hvis det er teknisk muligt.

3. Udevelsen af den ret, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, bererer ikke artikel 17. Den navnte ret finder ikke
anvendelse pd behandling, der er nadvendig for udferelse af en opgave i samfundets interesse eller som henherer under
offentlig myndighedsudevelse, som den dataansvarlige har faet palagt.

4. Den ret, der er omhandlet i stk. 1, ma ikke kreenke andres rettigheder eller frihedsrettigheder.

Afdeling 4

Ret til indsigelse og automatiske individuelle afgerelser
Artikel 21
Ret til indsigelse

1. Den registrerede har til enhver tid ret til af grunde, der vedrerer den pdgzldendes sarlige situation, at gere
indsigelse mod behandling af sine personoplysninger baseret péd artikel 6, stk. 1, litra e) eller f), herunder profilering
baseret pd disse bestemmelser. Den dataansvarlige mé ikke lengere behandle personoplysningerne, medmindre den
dataansvarlige paviser vegtige legitime grunde til behandlingen, der gar forud for registreredes interesser, rettigheder og
frihedsrettigheder, eller behandlingen er nedvendig for, at retskrav kan fastlaegges, gares galdende eller forsvares.

2. Hvis personoplysninger behandles med henblik pa direkte markedsfering, har den registrerede til enhver tid ret til
at gore indsigelse mod behandling af sine personoplysninger til sddan markedsfering, herunder at gore indsigelse mod
profilering, i det omfang den vedrgrer direkte markedsforing.

3. Hvis den registrerede gor indsigelse mod behandling med henblik pd direkte markedsforing, méd personoply-
sningerne ikke leengere behandles til dette formal.
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4. Senest pd tidspunktet for den ferste kommunikation med den registrerede skal denne udtrykkeligt geores
opmarksom pd den ret, der er omhandlet i stk. 1 og 2, og oplysninger herom skal meddeles klart og adskilt fra alle
andre oplysninger.

5. I forbindelse med anvendelse af informationssamfundstjenester og uanset direktiv 2002/58EF kan den registrerede
udeve sin ret til indsigelse gennem automatiske midler ved brug af tekniske specifikationer.

6.  Hvis personoplysninger behandles med henblik pd videnskabelige eller historiske forskningsformal eller statistiske
formdl i henhold til artikel 89, stk. 1, har den registrerede ret til af grunde, der vedrerer den pagaldendes sarlige
situation, at gere indsigelse mod behandling af personoplysninger vedrerende den pagzldende, medmindre
behandlingen er nedvendig for at udfere en opgave i samfundets interesse.

Artikel 22
Automatiske individuelle afgorelser, herunder profilering

1. Den registrerede har ret til ikke at vaere genstand for en afgerelse, der alene er baseret pd automatisk behandling,
herunder profilering, som har retsvirkning eller pa tilsvarende vis betydeligt pavirker den pageldende.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis afgarelsen:
a) er ngdvendig for indgéelse eller opfyldelse af en kontrakt mellem den registrerede og en dataansvarlig

b) er hjemlet i EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige er underlagt, og som ogsa fastsatter
passende foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser
eller

c) er baseret pa den registreredes udtrykkelige samtykke.

3. I de tilfelde, der er omhandlet i stk. 2, litra a) og c), gennemforer den dataansvarlige passende foranstaltninger til

at beskytte den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser, i det mindste den registreredes ret

til menneskelig indgriben fra den dataansvarliges side, til at fremkomme med sine synspunkter og til at bestride
afgerelsen.

4. De afgorelser, der er omhandlet i stk. 2, md ikke baseres pa sarlige kategorier af personoplysninger, jf. artikel 9,
stk. 1, medmindre artikel 9, stk. 2, litra a) eller g), finder anvendelse, og der er indfert passende foranstaltninger til
beskyttelse af den registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser.

Afdeling 5

Begrensninger
Artikel 23
Begransninger

1. EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som den dataansvarlige eller databehandleren er underlagt, kan ved
lovgivningsmassige foranstaltninger begranse rakkevidden af de forpligtelser og rettigheder, der er omhandlet i
artikel 12-22 og 34 samt artikel 5, for sd vidt bestemmelserne heri svarer til rettighederne og forpligtelserne i
artikel 12-22, ndr en sddan begrensning respekterer det vesentligste indhold af de grundleggende rettigheder og
frihedsrettigheder og er en nedvendig og forholdsmeassig foranstaltning i et demokratisk samfund af hensyn til:

a) statens sikkerhed
b) forsvaret

¢) den offentlige sikkerhed
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d) forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af strafbare handlinger eller fuldbyrdelse af strafferetlige
sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige sikkerhed

e) andre vigtige malsetninger i forbindelse med beskyttelse af Unionens eller en medlemsstats generelle samfundsin-
teresser, navnlig Unionens eller en medlemsstats vasentlige ekonomiske eller finansielle interesser, herunder valuta-,
budget- og skatteanliggender, folkesundhed og social sikkerhed

f) Dbeskyttelse af retsvaesenets uathangighed og retssager

g) forebyggelse, efterforskning, afslering og retsforfelgning i forbindelse med brud pd etiske regler for lovregulerede
erhverv

h) kontrol-, tilsyns- eller reguleringsfunktioner, herunder opgaver af midlertidig karakter, der er forbundet med offentlig
myndighedsudevelse i de tilfelde, der er omhandlet i litra a)-¢) og g)

i) beskyttelse af den registrerede eller andres rettigheder og frihedsrettigheder
j) hindhavelse af civilretlige krav.

2. Navnlig skal enhver lovgivningsmassig foranstaltning, der er omhandlet i stk. 1, som minimum, hvor det er
relevant, indeholde specifikke bestemmelser vedrerende:

a) formdlene med behandlingen eller kategorierne af behandling

b) kategorierne af personoplysninger

c¢) rakkevidden af de indferte begraeensninger

d) garantierne for at undgd misbrug eller ulovlig adgang eller overforsel
e) specifikation af den dataansvarlige eller kategorierne af dataansvarlige

f) opbevaringsperioder og de gldende garantier under hensyntagen til behandlingens karakter, omfang og formal eller
kategorier af behandling

g) risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, og

h) de registreredes ret til at blive underrettet om begransningen, medmindre dette kan skade formalet med
begransningen.

KAPITEL IV

Dataansvarlig og databehandler

Afdeling 1

Generelle forpligtelser
Artikel 24
Den dataansvarliges ansvar

1. Under hensyntagen til den pdgzldende behandlings karakter, omfang, ssmmenhang og formal samt risiciene af
varierende sandsynlighed og alvor for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder gennemforer den dataansvarlige
passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger for at sikre og for at vere i stand til at pavise, at behandling er i
overensstemmelse med denne forordning. Disse foranstaltninger skal om nedvendigt revideres og ajourferes.

2. Hvis det stdr i rimeligt forhold til behandlingsaktiviteter, skal de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, omfatte
den dataansvarliges implementering af passende databeskyttelsespolitikker.

3. Overholdelse af godkendte adfeerdskodekser som omhandlet i artikel 40 eller godkendte certificeringsmekanismer
som omhandlet i artikel 42 kan bruges som et element til at pavise overholdelse af den dataansvarliges forpligtelser.
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Artikel 25
Databeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem standardindstillinger

1. Under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau, implementeringsomkostningerne og den pdgaldende
behandlings karakter, omfang, sammenhzng og formél samt risiciene af varierende sandsynlighed og alvor for fysiske
personers rettigheder og frihedsrettigheder, som behandlingen indeberer, gennemforer den dataansvarlige bide pd
tidspunktet for fastleggelse af midlerne til behandling og pé tidspunktet for selve behandlingen passende tekniske og
organisatoriske foranstaltninger, sdsom pseudonymisering, som er designet med henblik pé effektiv implementering af
databeskyttelsesprincipper, sdsom dataminimering, og med henblik pd integrering af de fornedne garantier i
behandlingen for at opfylde kravene i denne forordning og beskytte de registreredes rettigheder.

2. Den dataansvarlige gennemforer passende tekniske og organisatoriske foranstaltninger med henblik pd gennem
standardindstillinger at sikre, at kun personoplysninger, der er nedvendige til hvert specifikt formédl med behandlingen,
behandles. Denne forpligtelse gaelder den mangde personoplysninger, der indsamles, og omfanget af deres behandling
samt deres opbevaringsperiode og tilgengelighed. Sddanne foranstaltninger skal navnlig gennem standardindstillinger
sikre, at personoplysninger ikke uden den pagaldende fysiske persons indgriben stilles til radighed for et ubegranset
antal fysiske personer.

3. En godkendt certificeringsmekanisme i medfer af artikel 42 kan blive brugt som et element til at pavise
overholdelse af kravene i narvaerende artikels stk. 1 og 2.

Artikel 26
Falles dataansvarlige

1. Hvis to eller flere dataansvarlige i faellesskab fastlegger formélene med og hjelpemidlerne til behandling, er de
feelles dataansvarlige. De fastlaegger pa en gennemsigtig made deres respektive ansvar for overholdelse af forpligtelserne i
henhold til denne forordning, navnlig hvad angdr udevelse af den registreredes rettigheder og deres respektive
forpligtelser til at fremlagge de oplysninger, der er omhandlet i artikel 13 og 14, ved hjxlp af en ordning mellem dem,
medmindre og i det omfang de dataansvarliges respektive ansvar er fastlagt i EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret,
som de dataansvarlige er underlagt. I ordningen kan der udpeges et kontaktpunkt for registrerede.

2. Ordningen, der er omhandlet i stk. 1, skal pd beherig vis afspejle de falles dataansvarliges respektive roller og
forhold til de registrerede. Det vaesentligste indhold af ordningen skal geres tilgengeligt for de registrerede.

3. Uanset udformningen af den ordning, der er omhandlet i stk. 1, kan den registrerede udeve sine rettigheder i
medfer af denne forordning med hensyn til og over for den enkelte dataansvarlige.

Artikel 27
Reprasentanter for dataansvarlige og databehandlere, der ikke er etableret i Unionen

1. Hvis artikel 3, stk. 2, finder anvendelse, udpeger den dataansvarlige eller databehandleren skriftligt en reprasentant
i Unionen.

2. Forpligtelsen fastsat i denne artikels stk. 1 geelder ikke for:

a) behandling, der er lejlighedsvis, som ikke i stort omfang omfatter behandling af sarlige kategorier af oplysninger, jf.
artikel 9, stk. 1, eller behandling af personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertradelser, jf. artikel 10, og
som sandsynligvis ikke indebarer en risiko for fysiske personers rettigheder eller frihedsrettigheder under
hensyntagen til behandlingens karakter, ssmmenhang, omfang og formdl, eller

b) offentlige myndigheder eller organer.
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3. Reprasentanten skal veere etableret i en af de medlemsstater, hvor de registrerede, hvis personoplysninger
behandles i forbindelse med udbud af varer eller tjenesteydelser til dem, eller hvis adfaerd overvéges, er.

4. Reprasentanten bemyndiges af den dataansvarlige eller databehandleren til at modtage henvendelser ud over eller i
stedet for den dataansvarlige eller databehandleren, navnlig fra tilsynsmyndigheder og registrerede, i forbindelse med alle
sporgsmdl vedrerende behandling med henblik pa at sikre overholdelse af denne forordning.

5. Den dataansvarliges eller databehandlerens udpegning af en reprasentant bergrer ikke eventuelle retlige skridt mod
den dataansvarlige eller databehandleren selv.

Artikel 28

Databehandler

1. Hvis en behandling skal foretages pd vegne af en dataansvarlig, benytter den dataansvarlige udelukkende
databehandlere, der kan stille de fornedne garantier for, at de vil gennemfore de passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger pd en sddan madde, at behandling opfylder kravene i denne forordning og sikrer beskyttelse af den
registreredes rettigheder.

2. Databehandleren ma ikke gore brug af en anden databehandler uden forudgdende specifik eller generel skriftligt
godkendelse fra den dataansvarlige. I tilfeelde af generel skriftlig godkendelse skal databehandleren underrette den
dataansvarlige om eventuelle planlagte &endringer vedrarende tilfajelse eller erstatning af andre databehandlere og derved
give den dataansvarlige mulighed for at gere indsigelse mod sddanne andringer.

3. En databehandlers behandling skal vare reguleret af en kontrakt eller et andet retligt dokument i henhold til EU-
retten eller medlemsstaternes nationale ret, der er bindende for databehandleren med hensyn til den dataansvarlige, og
der fastsatter genstanden for og varigheden af behandlingen, behandlingens karakter og formdl, typen af personoplysnin-
ger og kategorierne af registrerede samt den dataansvarliges forpligtelser og rettigheder. Denne kontrakt eller dette andet
retlige dokument fastsetter navnlig, at databehandleren:

a) kun md behandle personoplysninger efter dokumenteret instruks fra den dataansvarlige, herunder for sd vidt angdr
overforsel af personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, medmindre det kraves i henhold
til EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret, som databehandleren er underlagt; i sd fald underretter
databehandleren den dataansvarlige om dette retlige krav inden behandling, medmindre den pégeldende ret forbyder
en sddan underretning af hensyn til vigtige samfundsmaessige interesser

b) sikrer, at de personer, der er autoriseret til at behandle personoplysninger, har forpligtet sig til fortrolighed eller er
underlagt en passende lovbestemt tavshedspligt

c) ivarksatter alle foranstaltninger, som kraeves i henhold til artikel 32
d) opfylder de betingelser, der er omhandlet i stk. 2 og 4, for at gare brug af en anden databehandler

e) under hensyntagen til behandlingens karakter, sd vidt muligt bistdr den dataansvarlige ved hjalp af passende tekniske
og organisatoriske foranstaltninger, med opfyldelse af den dataansvarliges forpligtelse til at besvare anmodninger om
udevelse af de registreredes rettigheder som fastlagt i kapitel III

f) bistdr den dataansvarlige med at sikre overholdelse af forpligtelserne i medfer af artikel 32-36 under hensyntagen til
behandlingens karakter og de oplysninger, der er tilgaengelige for databehandleren

g) efter den dataansvarliges valg sletter eller tilbageleverer alle personoplysninger til den dataansvarlige, efter at
tjenesterne vedrgrende behandling er ophert, og sletter eksisterende kopier, medmindre EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret foreskriver opbevaring af personoplysningerne

h) stiller alle oplysninger, der er nedvendige for at pavise overholdelse af kravene i denne artikel, til rddighed for den
dataansvarlige og giver mulighed for og bidrager til revisioner, herunder inspektioner, der foretages af den
dataansvarlige eller en anden revisor, som er bemyndiget af den dataansvarlige.
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For sé vidt angér ferste afsnit, litra h), underretter databehandleren omgédende den dataansvarlige, hvis en instruks efter
vedkommendes mening er i strid med denne forordning eller databeskyttelsesbestemmelser i anden EU-ret eller
medlemsstaternes nationale ret.

4. Gor en databehandler brug af en anden databehandler i forbindelse med udferelse af specifikke behandlingsak-
tiviteter pd vegne af den dataansvarlige, palaegges denne anden databehandler de samme databeskyttelsesforpligtelser som
dem, der er fastsat i kontrakten eller et andet retligt dokument mellem den dataansvarlige og databehandleren som
omhandlet i stk. 3, gennem en kontrakt eller et andet retligt dokument i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, hvorved der navnlig stilles de fornedne garantier for, at de vil gennemfere de passende tekniske og
organisatoriske foranstaltninger pd en sddan mdide, at behandlingen opfylder kravene i denne forordning. Hvis denne
anden databehandler ikke opfylder sine databeskyttelsesforpligtelser, forbliver den oprindelige databehandler fuldt
ansvarlig over for den dataansvarlige for opfyldelsen af denne anden databehandlers forpligtelser.

5. En databehandlers overholdelse af en godkendt adferdskodeks som omhandlet i artikel 40 eller en godkendt
certificeringsmekanisme som omhandlet i artikel 42 kan bruges som et element til at pavise fornedne garantier som
omhandlet i nervaerende artikels stk. 1 og 4.

6.  Uden at det bergrer en individuel kontrakt mellem den dataansvarlige og databehandleren, kan kontrakten eller det
andet retlige dokument, der er omhandlet i denne artikels stk. 3 og 4, helt eller delvis baseres pa de standardkontraktbe-
stemmelser, der er anfort i denne artikels stk. 7 og 8, herunder nér de indgdr i en certificering, der er meddelt den
dataansvarlige eller databehandleren i henhold til artikel 42 og 43.

7. Kommissionen kan fastsztte standardkontraktbestemmelser i de tilfelde, der er omhandlet i denne artikels stk. 3
og 4, og i overensstemmelse med undersegelsesproceduren, der er omhandlet i artikel 93, stk. 2.

8.  En tilsynsmyndighed kan vedtage standardkontraktbestemmelser i de tilfelde, der er omhandlet i denne artikels
stk. 3 og 4, og i overensstemmelse med sammenhzangsmekanismen, der er omhandlet i artikel 63.

9.  Kontrakten eller det andet retlige dokument, der er omhandlet i stk. 3 og 4, skal foreligge skriftligt, herunder
elektronisk.

10. Hvis en databehandler overtreder denne forordning ved at fastlegge formdlene med og hjelpemidlerne til
behandling, anses databehandleren for at vaere en dataansvarlig for sd vidt angdr den pdgaldende behandling, uden at
dette berorer artikel 82, 83 og 84.

Artikel 29
Behandling, der udfores for den dataansvarlige eller databehandleren

Databehandleren og enhver, der udferer arbejde for den dataansvarlige eller databehandleren, og som har adgang til per-
sonoplysninger, behandler kun disse oplysninger efter instruks fra den dataansvarlige, medmindre det kreeves i henhold
til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Artikel 30
Fortegnelser over behandlingsaktiviteter

1. Hver dataansvarlig og hvis det er relevant, den dataansvarliges reprasentant forer fortegnelser over behandlingsak-
tiviteter under deres ansvar. Disse fortegnelser skal omfatte alle af folgende oplysninger:

a) navn pd og kontaktoplysninger for den dataansvarlige og, hvis det er relevant, den falles dataansvarlige, den
dataansvarliges repreesentant og databeskyttelsesrddgiveren

b) formélene med behandlingen

c) en beskrivelse af kategorierne af registrerede og kategorierne af personoplysninger
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d) de kategorier af modtagere, som personoplysningerne er eller vil blive videregivet til, herunder modtagere i
tredjelande eller internationale organisationer

e) hvor det er relevant, overforsler af personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, herunder
angivelse af dette tredjeland eller denne internationale organisation og i tilfelde af overfersler i henhold til artikel 49,
stk. 1, andet afsnit, dokumentation for passende garantier

f) hvis det er muligt, de forventede tidsfrister for sletning af de forskellige kategorier af oplysninger

g) hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger omhandlet i
artikel 32, stk. 1.

2. Hver databehandler og, hvis det er relevant, databehandlerens reprasentant forer fortegnelser over alle kategorier af
behandlingsaktiviteter, der foretages pa vegne af en dataansvarlig, idet fortegnelsen skal indeholde:

a) navn pd og kontaktoplysninger for databehandleren eller databehandlerne og for hver dataansvarlig, pd hvis vegne
databehandleren handler, samt, hvis det er relevant, den dataansvarliges eller databehandlerens reprasentant og
databeskyttelsesrddgiveren

b) de kategorier af behandling, der foretages pé vegne af den enkelte dataansvarlige

¢) hvor det er relevant, overforsler af personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, herunder
angivelse af dette tredjeland eller denne internationale organisation og i tilfeelde af overfersler i henhold til artikel 49,

stk. 1, andet afsnit, dokumentation for passende garantier

d) hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger omhandlet i
artikel 32, stk. 1.

3. De fortegnelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, skal foreligge skriftligt, herunder elektronisk.

4. Den dataansvarlige eller databehandleren samt, hvis det er relevant, den dataansvarliges eller databehandlerens
reprasentant stiller efter anmodning fortegnelserne til rddighed for tilsynsmyndigheden.

5. De i stk. 1 og 2 omhandlede forpligtelser finder ikke anvendelse pd et foretagende eller en organisation, der
beskaftiger under 250 personer, medmindre den behandling, som den foretager, sandsynligvis vil medfere en risiko for
registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, behandlingen ikke er lejlighedsvis, eller behandlingen omfatter sarlige
kategorier af oplysninger, jf. artikel 9, stk. 1, eller personoplysninger vedrgrende straffedomme og lovovertradelser, jf.
artikel 10.

Artikel 31
Samarbejde med tilsynsmyndigheden

Den dataansvarlige og databehandleren samt, hvis det er relevant, deres reprasentanter samarbejder efter anmodning
med tilsynsmyndigheden i forbindelse med udferelsen af dens opgaver.

Afdeling 2

Personoplysningssikkerhed
Artikel 32
Behandlingssikkerhed

1. Under hensyntagen til det aktuelle tekniske niveau, implementeringsomkostningerne og den pagaldende
behandlings karakter, omfang, sammenhzng og formél samt risiciene af varierende sandsynlighed og alvor for fysiske
personers rettigheder og frihedsrettigheder gennemferer den dataansvarlige og databehandleren passende tekniske og
organisatoriske foranstaltninger for at sikre et sikkerhedsniveau, der passer til disse risici, herunder bl.a. alt efter hvad der
er relevant:

a) pseudonymisering og kryptering af personoplysninger
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b) evne til at sikre vedvarende fortrolighed, integritet, tilgengelighed og robusthed af behandlingssystemer og -tjenester

) evne til rettidigt at genoprette tilgeengeligheden af og adgangen til personoplysninger i tilfeelde af en fysisk eller
teknisk haendelse

d) en procedure for regelmessig afprevning, vurdering og evaluering af effektiviteten af de tekniske og organisatoriske
foranstaltninger til sikring af behandlingssikkerhed.

2. Ved vurderingen af, hvilket sikkerhedsniveau der er passende, tages der navnlig hensyn til de risici, som behandling
udger, navnlig ved handelig eller ulovlig tilintetgorelse, tab, @ndring, uautoriseret videregivelse af eller adgang til person-
oplysninger, der er transmitteret, opbevaret eller pd anden méade behandlet.

3. Overholdelse af en godkendt adfeerdskodeks som omhandlet i artikel 40 eller en godkendt certificeringsmekanisme
som omhandlet i artikel 42 kan bruges som et element til at pavise overholdelse af kravene i nerverende artikels stk. 1.

4. Den dataansvarlige og databehandleren tager skridt til at sikre, at enhver fysisk person, der udfgrer arbejde for den
dataansvarlige eller databehandleren, og som fir adgang til personoplysninger, kun behandler disse efter instruks fra den
dataansvarlige, medmindre behandling kraeves i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

Artikel 33
Anmeldelse af brud pa persondatasikkerheden til tilsynsmyndigheden

1. Ved brud pa persondatasikkerheden anmelder den dataansvarlige uden unedig forsinkelse og om muligt senest 72
timer, efter at denne er blevet bekendt med det, bruddet pd persondatasikkerheden til den tilsynsmyndighed, som er
kompetent i overensstemmelse med artikel 55, medmindre at det er usandsynligt, at bruddet pd persondatasikkerheden
indebaerer en risiko for fysiske personers rettigheder eller frihedsrettigheder. Foretages anmeldelsen til tilsynsmyn-
digheden ikke inden for 72 timer, ledsages den af en begrundelse for forsinkelsen.

2. Databehandleren underretter uden unedig forsinkelse den dataansvarlige efter at vaere blevet opmarksom p4, at
der er sket brud pa persondatasikkerheden.

3. Deni stk. 1 omhandlede anmeldelse skal mindst:

a) beskrive karakteren af bruddet pd persondatasikkerheden, herunder, hvis det er muligt, kategorierne og det
omtrentlige antal berorte registrerede samt kategorierne og det omtrentlige antal bergrte registreringer af personop-
lysninger

b) angive navn pd og kontaktoplysninger for databeskyttelsesrddgiveren eller et andet kontaktpunkt, hvor yderligere
oplysninger kan indhentes

¢) beskrive de sandsynlige konsekvenser af bruddet pa persondatasikkerheden

d) beskrive de foranstaltninger, som den dataansvarlige har truffet eller foresldr truffet for at handtere bruddet pé
persondatasikkerheden, herunder, hvis det er relevant, foranstaltninger for at begrense dets mulige skadevirkninger.

4. Nar og for sd vidt som det ikke er muligt at give oplysningerne samlet, kan oplysningerne meddeles trinvist uden
unedig yderligere forsinkelse.

5. Den dataansvarlige dokumenterer alle brud pd persondatasikkerheden, herunder de faktiske omstendigheder ved
bruddet pa persondatasikkerheden, dets virkninger og de trufne athjelpende foranstaltninger. Denne dokumentation skal
kunne sztte tilsynsmyndigheden i stand til at kontrollere, at denne artikel er overholdt.

Artikel 34

Underretning om brud pa persondatasikkerheden til den registrerede

1. Nar et brud pa persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebzre en hgj risiko for fysiske personers rettigheder og

frihedsrettigheder, underretter den dataansvarlige uden unedig forsinkelse den registrerede om bruddet pé persondatasik-
kerheden.
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2. Underretningen af den registrerede i henhold til denne artikels stk. 1 skal i et klart og forstdeligt sprog beskrive
karakteren af bruddet pd persondatasikkerheden og mindst indeholde de oplysninger og foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 33, stk. 3, litra b), ¢) og d).

3. Det er ikke nedvendigt at underrette den registrerede som omhandlet i stk. 1, hvis en af folgende betingelser er

opfyldt:

a) den dataansvarlige har gennemfort passende tekniske og organisatoriske beskyttelsesforanstaltninger, og disse
foranstaltninger er blevet anvendt pd de personoplysninger, som er berert af bruddet pa persondatasikkerheden,
navnlig foranstaltninger, der gor personoplysningerne uforstielige for enhver, der ikke har autoriseret adgang hertil,
som f.eks. kryptering

b) den dataansvarlige har truffet efterfolgende foranstaltninger, der sikrer, at den heje risiko for de registreredes
rettigheder og frihedsrettigheder som omhandlet i stk. 1 sandsynligvis ikke leengere er reel

¢) det vil kreeve en uforholdsmeassig indsats. I et sddant tilfeelde skal der i stedet foretages en offentlig meddelelse eller
tilsvarende foranstaltning, hvorved de registrerede underrettes pa en tilsvarende effektiv made.

4. Hvis den dataansvarlige ikke allerede har underrettet den registrerede om bruddet pa persondatasikkerheden, kan
tilsynsmyndigheden efter at have overvejet sandsynligheden for, at bruddet pd persondatasikkerheden indebarer en hgj
risiko, kraeve, at den dataansvarlige gor dette, eller beslutte, at en af betingelserne i stk. 3 er opfyldt.

Afdeling 3

Konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse og forudgiende horing
Artikel 35
Konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse

1. Hvis en type behandling, navnlig ved brug af nye teknologier og i medfer af sin karakter, omfang, sammenhang
og formdl, sandsynligvis vil indebzre en hej risiko for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, foretager den
dataansvarlige forud for behandlingen en analyse af de pitenkte behandlingsaktiviteters konsekvenser for beskyttelse af
personoplysninger. En enkelt analyse kan omfatte flere lignende behandlingsaktiviteter, der indebarer lignende heje
risici.

2. Den dataansvarlige rddferer sig med databeskyttelsesrddgiveren, hvis en sidan er udpeget, nir der foretages en
konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse.

3. En konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse som omhandlet i stk. 1 er navnlig pakreaevet i folgende tilfeelde:

a) en systematisk og omfattende vurdering af personlige forhold vedrgrende fysiske personer, der er baseret pa
automatisk behandling, herunder profilering, og som er grundlag for afgerelser, der har retsvirkning for den fysiske
person eller pd tilsvarende vis betydeligt pavirker den fysiske person

b) behandling i stort omfang af serlige kategorier af oplysninger, jf. artikel 9, stk. 1, eller af personoplysninger
vedrgrende straffedomme og lovovertraedelser, jf. artikel 10, eller

c) systematisk overvagning af et offentligt tilgeengeligt omrade i stort omfang.

4.  Tilsynsmyndigheden udarbejder og offentligger en liste over de typer af behandlingsaktiviteter, der er underlagt
kravet om en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse i henhold til stk. 1. Tilsynsmyndigheden indgiver disse lister
til det i artikel 68 omhandlede Databeskyttelsesrad.

5. Tilsynsmyndigheden kan ogsé udarbejde og offentliggere en liste over de typer af behandlingsaktiviteter, for hvilke
der ikke kraves nogen konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse. Tilsynsmyndigheden indgiver disse lister til
Databeskyttelsesradet.

6. Inden vedtagelsen af listerne i stk. 4 og 5 anvender den kompetente tilsynsmyndighed den sammenhzng-
smekanisme, der er omhandlet i artikel 63, hvis sddanne lister omfatter behandlingsaktiviteter, der vedrerer udbud af
varer eller tjenesteydelser til registrerede eller overvagning af sddanne registreredes adfeerd i flere medlemsstater, eller
som i vaesentlig grad kan pévirke den frie udveksling af personoplysninger i Unionen.
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7. Analysen skal mindst omfatte:

a) en systematisk beskrivelse af de planlagte behandlingsaktiviteter og formélene med behandlingen, herunder i givet
fald de legitime interesser, der forfelges af den dataansvarlige

b) en vurdering af, om behandlingsaktiviteterne er nedvendige og stér i rimeligt forhold til formalene
¢) en vurdering af risiciene for de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder som omhandlet i stk. 1, og

d) de foranstaltninger, der pétenkes for at imedegd disse risici, herunder garantier, sikkerhedsforanstaltninger og
mekanismer, som kan sikre beskyttelse af personoplysninger og pavise overholdelse af denne forordning, under
hensyntagen til de registreredes og andre berorte personers rettigheder og legitime interesser.

8. Overholdelse af godkendte adfeerdskodekser, jf. artikel 40, inddrages beherigt ved vurderingen af konsekvenserne
af de behandlingsaktiviteter, der udferes af de pdgzldende dataansvarlige eller databehandlere, navnlig i forbindelse med
en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse.

9. Den dataansvarlige indhenter, hvis det er relevant, de registreredes eller deres reprasentanters synspunkter
vedrgrende den planlagte behandling, uden at det bergrer beskyttelse af kommercielle eller samfundsmaessige interesser
eller behandlingsaktiviteternes sikkerhed.

10.  Hvis behandling i henhold til artikel 6, stk. 1, litra c) eller e), har et retsgrundlag i EU-retten eller i den
medlemsstats nationale ret, som den dataansvarlige er underlagt, og denne ret regulerer den eller de pégaldende
specifikke behandlingsaktiviteter, og der allerede er foretaget en konsekvensanalyse vedrorende databeskyttelse som led i
en generel konsekvensanalyse i forbindelse med vedtagelsen af dette retsgrundlag, finder stk. 1-7 ikke anvendelse,
medmindre medlemsstaterne anser det for nedvendigt at foretage en sddan analyse inden behandlingsaktiviteter.

11.  Den dataansvarlige foretager, hvis det er nedvendigt, en fornyet gennemgang for at vurdere, hvorvidt behandling
er foretaget i overensstemmelse med konsekvensanalysen vedrerende databeskyttelse, i hvert fald ndr der er en andring
af den risiko, som behandlingsaktiviteterne udger.

Artikel 36
Forudgdende hering

1. Den dataansvarlige herer tilsynsmyndigheden inden behandling, sifremt en konsekvensanalyse vedrerende
databeskyttelse foretaget i henhold til artikel 35 viser, at behandlingen vil fore til hej risiko i mangel af foranstaltninger
truffet af den dataansvarlige for at begranse risikoen.

2. Hvis tilsynsmyndigheden finder, at den planlagte behandling omhandlet i stk. 1 overtreder denne forordning,
navnlig hvis den dataansvarlige ikke tilstreekkeligt har identificeret eller begraenset risikoen, skal tilsynsmyndigheden
inden for en periode pd op til otte uger efter modtagelse af anmodningen om hering give den dataansvarlige og, hvor
det er relevant, databehandleren skriftlig rddgivning og kan i den forbindelse anvende enhver af sine befojelser, jf.
artikel 58. Denne periode kan forleenges med seks uger under hensyntagen til den patenkte behandlings kompleksitet.
Tilsynsmyndigheden underretter den dataansvarlige og, hvor det er relevant, databehandleren om enhver sidan
forleengelse senest en méned efter modtagelse af anmodningen om hering sammen med begrundelsen for forsinkelsen.
Disse perioder kan suspenderes, indtil tilsynsmyndigheden har modtaget oplysninger, som den har anmodet om med
henblik pd heringen.

3. Niér tilsynsmyndigheden skal heres i henhold til stk. 1, indgiver den dataansvarlige folgende til tilsynsmyn-
digheden:

a) hvor det er relevant, ansvarsomraderne for henholdsvis den dataansvarlige, felles dataansvarlige og databehandleren,
der er involveret i behandlingen, navnlig med hensyn til behandling inden for en koncern

b) den planlagte behandlings formal og hjelpemidler

¢) foranstaltninger og garantier til beskyttelse af de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i henhold til denne
forordning

d) hvor det er relevant, databeskyttelsesrddgiverens kontaktoplysninger
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e) konsekvensanalysen vedrerende databeskyttelse i henhold til artikel 35, og
f) andre oplysninger, som tilsynsmyndigheden anmoder om.
4. Medlemsstaterne herer tilsynsmyndigheden som led i udarbejdelse af et forslag til lovgivningsmassige

foranstaltninger, som skal vedtages af et nationalt parlament, eller af en regulerende foranstaltning, der har hjemmel i en
sddan lovgivningsmassig foranstaltning, som vedrgrer behandling.

5. Uanset stk. 1 kan det i medlemsstaternes nationale ret kraves, at dataansvarlige herer og opnér forudgdende
tilladelse fra tilsynsmyndigheden i forbindelse med en dataansvarligs behandling under udferelsen af en opgave i
samfundets interesse, herunder behandling i forbindelse med social sikring og folkesundhed.

Afdeling 4

Databeskyttelsesrddgiver
Artikel 37
Udpegelse af en databeskyttelsesridgiver

1. Den dataansvarlige og databehandleren udpeger altid en databeskyttelsesrddgiver, nér:

a) behandling foretages af en offentlig myndighed eller et offentligt organ, undtagen domstole, der handler i deres
egenskab af domstol

b) den dataansvarliges eller databehandlerens kerneaktiviteter bestdr af behandlingsaktiviteter, der i medfer af deres
karakter, omfang og/eller formdl kraever regelmessig og systematisk overvagning af registrerede i stort omfang, eller

¢) den dataansvarliges eller databehandlerens kerneaktiviteter bestdr af behandling i stort omfang af serlige kategorier af
oplysninger, jf. artikel 9, og personoplysninger vedrerende straffedomme og lovovertradelser, jf. artikel 10.

2. En koncern kan udnavne en fxlles databeskyttelsesrddgiver, forudsat at alle etableringer har let adgang til
databeskyttelsesradgiveren.

3. Hvis den dataansvarlige eller databehandleren er en offentlig myndighed eller et offentligt organ, kan en falles
databeskyttelsesrddgiver udpeges for flere af sidanne myndigheder eller organer i overensstemmelse med deres
organisatoriske struktur og sterrelse.

4. 1 andre tilfxlde end de i stk. 1 omhandlede kan eller, nar det kraeves i henhold til EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret, skal den dataansvarlige eller databehandleren eller sammenslutninger og andre organer, som reprasenterer
kategorier af dataansvarlige eller databehandlere, udpege en databeskyttelsesrddgiver. Databeskyttelsesrddgiveren kan
handle pé vegne af sidanne sammenslutninger og andre organer, som reprasenterer dataansvarlige eller databehandlere.

5. Databeskyttelsesrddgiveren udpeges pd grundlag af sine faglige kvalifikationer, navnlig ekspertise inden for
databeskyttelsesret og -praksis samt evne til at udfere de opgaver, der er omhandlet i artikel 39.

6.  Databeskyttelsesrddgiveren kan vere den dataansvarliges eller databehandlerens medarbejder eller kan udfere
hvervet péa grundlag af en tjenesteydelseskontrakt.

7. Den dataansvarlige eller databehandleren offentligger kontaktoplysninger for databeskyttelsesradgiveren og
meddeler disse til tilsynsmyndigheden.
Artikel 38
Databeskyttelsesradgiverens stilling

1. Den dataansvarlige og databehandleren sikrer, at databeskyttelsesradgiveren inddrages tilstraekkeligt og rettidigt i
alle spergsmal vedrerende beskyttelse af personoplysninger.
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2. Den dataansvarlige og databehandleren stotter databeskyttelsesrddgiveren i forbindelse med udferelsen af de i
artikel 39 omhandlede opgaver ved at tilvejebringe de ressourcer, der er nedvendige for at udfere disse opgaver og
opretholde databeskyttelsesrddgiverens ekspertise, samt adgang til personoplysninger og behandlingsaktiviteter.

3. Den dataansvarlige og databehandleren sikrer, at databeskyttelsesrddgiveren ikke modtager instrukser vedrerende
udferelsen af disse opgaver. Den pagaldende mé ikke afskediges eller straffes af den dataansvarlige eller databehandleren
for at udfere sine opgaver. Databeskyttelsesrddgiveren rapporterer direkte til det overste ledelsesniveau hos den
dataansvarlige eller databehandleren.

4.  Registrerede kan kontakte databeskyttelsesradgiveren angdende alle spargsmal om behandling af deres oplysninger
og om udgvelse af deres rettigheder i henhold til denne forordning.

5. Databeskyttelsesradgiveren er underlagt tavshedspligt eller fortrolighed vedrerende udferelsen af sine opgaver i
overensstemmelse med EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

6.  Databeskyttelsesrddgiveren kan udfere andre opgaver og have andre pligter. Den dataansvarlige eller
databehandleren sikrer, at sddanne opgaver og pligter ikke medferer en interessekonflikt.

Artikel 39
Databeskyttelsesradgiverens opgaver

1. Databeskyttelsesraddgiveren har som minimum felgende opgaver:

a) at underrette og radgive den dataansvarlige eller databehandleren og de ansatte, der behandler personoplysninger, om
deres forpligtelser i henhold til denne forordning og anden EU-ret eller national ret i medlemsstaterne om

databeskyttelse

b) at overvige overholdelsen af denne forordning, af anden EU-ret eller national ret i medlemsstaterne om
databeskyttelse og af den dataansvarliges eller databehandlerens politikker om beskyttelse af personoplysninger,
herunder fordeling af ansvar, oplysningskampagner og uddannelse af det personale, der medvirker ved behandlingsak-
tiviteter, og de tilherende revisioner

¢) at radgive, nir der anmodes herom, med hensyn til konsekvensanalysen vedrerende databeskyttelse og overvige dens
opfyldelse i henhold til artikel 35

d) at samarbejde med tilsynsmyndigheden

e) at fungere som tilsynsmyndighedens kontaktpunkt i spergsmél vedrerende behandling, herunder den forudgdende
hering, der er omhandlet i artikel 36, og at here tilsynsmyndigheden, ndr det er hensigtsmeessigt, om eventuelle
andre sporgsmal.

2. Databeskyttelsesrdgiveren tager under udferelsen af sine opgaver beharigt hensyn til den risiko, der er forbundet
med behandlingsaktiviteter, under hensyntagen til den pdgaldende behandlings karakter, omfang, sammenhang og
formal.

Afdeling 5

Adfardskodekser og certificering
Artikel 40

Adferdskodekser

1. Medlemsstaterne, tilsynsmyndighederne, Databeskyttelsesrddet og Kommissionen tilskynder til udarbejdelse af
adferdskodekser, der under hensyntagen til de sarlige forhold i de forskellige behandlingssektorer og mikrovirk-
somheders og sméd og mellemstore virksomheders specifikke behov bidrager til korrekt anvendelse af denne forordning.

2. Sammenslutninger eller andre organer, der reprasenterer kategorier af dataansvarlige eller databehandlere, kan
udarbejde adferdskodekser eller andre eller udvide sddanne kodekser med henblik pé at specificere anvendelsen af
denne forordning, sdsom med hensyn til:

a) rimelig og gennemsigtig behandling
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b) de legitime interesser, som forfelges af den dataansvarlige i specifikke sammenhange
¢) indsamlingen af personoplysninger

d) pseudonymiseringen af personoplysninger

e) informationen, der gives til offentligheden og til registrerede

f) udovelsen af registreredes rettigheder

g) informationen, der gives til bern, og beskyttelsen af bern og den méde, hvorpd samtykket fra indehavere af foreeldre-
myndighed over bern skal indhentes

h) foranstaltningerne og procedurerne omhandlet i artikel 24 og 25 og foranstaltningerne til at sikre behandlings-
sikkerhed som omhandlet i artikel 32

i) anmeldelsen af brud pd persondatasikkerheden til tilsynsmyndighederne og underretningen af de registrerede om
sddanne brud pd persondatasikkerheden

j) overferslen af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer, eller

k) udenretslige procedurer og andre procedurer for bileggelse af tvister mellem dataansvarlige og registrerede
vedrerende behandling, uden at det bergrer registreredes rettigheder i henhold til artikel 77 og 79.

3. Adferdskodekser, der er godkendt i henhold til denne artikels stk. 5 og er generelt gyldige i henhold til denne
artikels stk. 9, kan — ud over overholdelse af de dataansvarlige eller databehandlere, der er omfattet af denne forordning
— ogsd overholdes af dataansvarlige eller databehandlere, der i henhold til artikel 3 ikke er omfattet af denne
forordning, med henblik pd at sikre fornedne garantier inden for rammerne af overforsel af personoplysninger til
tredjelande eller internationale organisationer, jf. artikel 46, stk. 2, litra e). Sddanne dataansvarlige eller databehandlere
skal, gennem kontrakter eller andre retligt bindende instrumenter, afgive bindende tilsagn, som kan handhaves, om at
anvende disse forngdne garantier, herunder for sa vidt angr registreredes rettigheder.

4. En adferdskodeks omhandlet i denne artikels stk. 2 skal indeholde mekanismer, der setter organet omhandlet i
artikel 41, stk. 1, i stand til at foretage obligatorisk kontrol for at sikre, at den dataansvarlige eller databehandler, der
patager sig at anvende adferdskodeksen, overholder dens bestemmelser, uden at dette bergrer opgaverne og befgjelserne
for de tilsynsmyndigheder, der er kompetente i henhold til artikel 55 eller 56.

5. Sammenslutninger og andre organer omhandlet i denne artikels stk. 2, der har til hensigt at udarbejde en
adferdskodeks eller at endre eller udvide en eksisterende adfeerdskodeks, forelaegger et udkast til kodeks, &ndring eller
udvidelse for den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55. Tilsynsmyndigheden afgiver udtalelse om,
hvorvidt udkastet til adferdskodeks, andring eller udvidelse overholder denne forordning, og godkender dette udkast til
kodeks, andring eller udvidelse, hvis den finder, at kodeksen sikrer tilstraekkelige fornedne garantier.

6. Hvis udkastet til kodeks eller @ndring eller udvidelse godkendes i overensstemmelse med stk. 5, og hvis den
pdgaldende adferdskodeks ikke vedrerer behandlingsaktiviteter i flere medlemsstater, registrerer og offentliggar
tilsynsmyndigheden kodeksen.

7. Hvis et udkast til adferdskodeks vedrerer behandlingsaktiviteter i flere medlemsstater, foreleegger den
tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55, inden godkendelsen af udkastet til kodeks, andring eller
udvidelse, efter proceduren i artikel 63 udkastet for Databeskyttelsesrddet, der afgiver en udtalelse om, hvorvidt udkastet
til kodeks, andring eller udvidelse overholder denne forordning eller sikrer forngdne garantier i den situation, der er
omhandlet i denne artikels stk. 3.

8.  Hvis den i stk. 7 omhandlede udtalelse bekrefter, at udkastet til kodeks, &ndring eller udvidelse overholder denne
forordning eller sikrer forngdne garantier i den situation, der er omhandlet i stk. 3, indsender Databeskyttelsesradet sin
udtalelse til Kommissionen.

9.  Kommissionen kan ved hjalp af gennemforelsesretsakter afgere, at den godkendte adferdskodeks, @ndring eller
udvidelse, som den har modtaget i henhold til denne artikels stk. 8, generelt er gyldige i Unionen. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.



L 119/58 Den Europeaiske Unions Tidende 4.5.2016

10.  Kommissionen tilser, at de godkendte kodekser, som i henhold til Kommissionen har generel gyldighed, jf. stk. 9,
offentliggeres pa passende vis.

11.  Databeskyttelsesradet samler alle godkendte adferdskodekser, andringer og udvidelser i et register og gor dem
offentligt tilgaengelige pd passende vis.

Artikel 41
Kontrol af godkendte adfserdskodekser

1. Uden at dette bergrer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og befgjelser i henhold til artikel 57 og 58, kan
kontrol af overholdelsen af en adfeerdskodeks i henhold til artikel 40 foretages af et organ, der har et passende eksperti-
seniveau for sd vidt angdr kodeksens genstand, og som er akkrediteret til dette formal af den kompetente
tilsynsmyndighed.

2. Et organ som omhandlet i stk. 1 kan akkrediteres til at kontrollere overholdelsen af en adferdskodeks, hvis dette
organ har:

a) pavist sin uathaengighed og ekspertise for sd vidt angdr kodeksens genstand til den kompetente tilsynsmyndigheds
tilfredshed

b) fastlagt procedurer, der gor det muligt for organet at vurdere dataansvarliges og databehandleres egnethed til at
anvende kodeksen, kontrollere deres overholdelse af dens bestemmelser og regelmassigt vurdere kodeksens
virkeméde

c) fastlagt procedurer og ordninger for behandling af klager over overtredelser af kodeksen eller den mdde, hvorpa
kodeksen er blevet eller bliver gennemfort af en dataansvarlig eller en databehandler, og at gare disse procedurer og
ordninger gennemsigtige for registrerede og offentligheden, og

d) pavist til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed, at dets opgaver og pligter ikke forer til en interessekonflikt.

3. Den kompetente tilsynsmyndighed forelaegger et udkast til kriterier for akkreditering af et organ som omhandlet i
denne artikels stk. 1 for Databeskyttelsesradet i henhold til sammenhzangsmekanismen, der er omhandlet i artikel 63.

4. Uden at dette bergrer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og befgjelser eller bestemmelserne i kapitel VIII,
treffer et organ som omhandlet i denne artikels stk. 1 under forudsetning af fornedne garantier de nedvendige
foranstaltninger i tilfeelde af en dataansvarligs eller databehandlers overtradelse af kodeksen, herunder suspension eller
udelukkelse af den dataansvarlige eller databehandleren fra kodeksen. Organet underretter den kompetente
tilsynsmyndighed om sédanne foranstaltninger og begrundelsen for at have truffet dem.

5. Den kompetente tilsynsmyndighed tilbagekalder akkrediteringen af et organ som omhandlet i stk. 1, hvis
betingelserne for akkreditering ikke er eller ikke laengere er opfyldt, eller hvis foranstaltninger truffet af organet
overtrader denne forordning.

6.  Denne artikel finder ikke anvendelse p& behandling, der udferes af offentlige myndigheder og organer.

Artikel 42
Certificering

1. Medlemsstaterne, tilsynsmyndighederne, Databeskyttelsesrddet og Kommissionen tilskynder navnlig pd EU-plan til
fastleeggelse af certificeringsmekanismer for databeskyttelse samt databeskyttelsesmarkninger og -marker med henblik
pd at pavise, at dataansvarliges og databehandleres behandlingsaktiviteter overholder denne forordning. Mikrovirk-
somheders og sméd og mellemstore virksomheders serlige behov tages i betragtning.
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2. Certificeringsmekanismer for databeskyttelse samt databeskyttelsesmaerkninger eller -marker, der er godkendt i
henhold til denne artikels stk. 5, kan — ud over overholdelse af de dataansvarlige eller databehandlere, der er omfattet af
denne forordning — fastleegges med det formadl at pévise tilstedeverelse af fornedne garantier afgivet af dataansvarlige
eller databehandlere, der i henhold til artikel 3 ikke er omfattet af denne forordning, inden for rammerne af overforsel af
personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer, jf. artikel 46, stk. 2, litra f). Disse dataansvarlige eller
databehandlere skal, gennem kontrakter eller andre retligt bindende instrumenter, afgive bindende tilsagn, som kan
handhaves, om at anvende disse forngdne garantier, herunder for sa vidt angdr registreredes rettigheder.

3. Certificering skal vaere frivillig og tilgaengelig gennem en gennemsigtig proces.

4. Certificering i henhold til denne artikel indskranker ikke den dataansvarliges eller databehandlerens ansvar for at
overholde denne forordning og bergrer ikke opgaverne og befgjelserne for de tilsynsmyndigheder, der er kompetente i
henhold til artikel 55 eller 56.

5. Certificering i henhold til denne artikel udstedes af certificeringsorganer, jf. artikel 43, eller af den kompetente
tilsynsmyndighed pa grundlag af kriterier, der er godkendt af den pagaldende kompetente tilsynsmyndighed i henhold til
artikel 58, stk. 3, eller af Databeskyttelsesradet i henhold til artikel 63. Hvis kriterierne er godkendt af Databeskyttel-
sesradet, kan det fore til en falles certificering, Den Europziske Databeskyttelsesmaerkning.

6. Den dataansvarlige eller databehandler, der forelaegger sin behandling for certificeringsmekanismen, giver det i
artikel 43 omhandlede certificeringsorgan eller eventuelt den kompetente tilsynsmyndighed alle oplysninger og adgang
til de behandlingsaktiviteter, der er nedvendige for at gennemfere certificeringsproceduren.

7. Certificering udstedes til en dataansvarlig eller en databehandler for en periode pa hgjst tre ar og kan forleenges pd
de samme betingelser, s lenge de relevante krav stadig er opfyldt. Certificering trakkes tilbage af certificerin-
gsorganerne, jf. artikel 43, eller i givet fald den kompetente tilsynsmyndighed, hvis kravene til certificering ikke er eller
ikke leengere er opfyldt.

8.  Databeskyttelsesrddet samler alle certificeringsmekanismer og databeskyttelsesmarkninger og -marker i et register
og gor dem offentligt tilgaengelige pa passende vis.

Artikel 43
Certificeringsorganer

1. Uden at dette bergrer den kompetente tilsynsmyndigheds opgaver og befgjelser i henhold til artikel 57 og 58,
udsteder og forleenger certificeringsorganer, der har et passende ekspertiseniveau for sd vidt angdr databeskyttelse,
certificering, efter at have underrettet tilsynsmyndigheden for at gere det muligt for den at udeve sine befgjelser i
henhold til artikel 58, stk. 2, litra h), hvis det er nedvendigt. Medlemsstaterne sikrer, at disse certificeringsorganer
akkrediteres af en eller begge af folgende:

a) den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55 eller 56

b) det nationale akkrediteringsorgan, som er udpeget i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 765/2008 () i overensstemmelse med EN-ISO/IEC 17065/2012 og med de supplerende krav, der
er fastsat af den tilsynsmyndighed, som er kompetent i henhold til artikel 55 eller 56.

2. Certificeringsorganer som omhandlet i stk. 1 akkrediteres kun i overensstemmelse med navnte stykke, hvis de har:

a) pavist deres uathangighed og ekspertise med hensyn til certificeringens genstand til den kompetente
tilsynsmyndigheds tilfredshed

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til akkreditering og markedsovervigning i
forbindelse med markedsfering af produkter og om ophavelse af Radets forordning (E@F) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).
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b) pétaget sig at opfylde kriterierne i artikel 42, stk. 5, og er blevet godkendt af den tilsynsmyndighed, der er kompetent
i henhold til artikel 55 eller 56, eller af Databeskyttelsesradet i henhold til artikel 63

c) fastlagt procedurer for udstedelse, regelmaessig revision og tilbagetraekning af databeskyttelsescertificeringer,
-mearkninger og -mearker

d) fastlagt procedurer og ordninger for behandling af klager over overtradelser af certificering eller den made, hvorpé
certificering er blevet eller bliver gennemfort af en dataansvarlig eller en databehandler, og for, hvordan disse
procedurer og ordninger gores gennemsigtige for registrerede og offentligheden, og

e) vist til den kompetente tilsynsmyndigheds tilfredshed, at deres opgaver og pligter ikke forer til en interessekonflikt.

3. Akkreditering af de i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede certificeringsorganer finder sted pd grundlag af
kriterier, der er godkendt af den tilsynsmyndighed, som er kompetent i henhold til artikel 55 eller 56, eller af
Databeskyttelsesradet i henhold til artikel 63. I tilfeelde af akkreditering i henhold til naervarende artikels stk. 1, litra b),
supplerer disse krav kravene i forordning (EF) nr. 765/2008 og de tekniske regler, der beskriver certificeringsorganers
metoder og procedurer.

4. Deistk. 1 omhandlede certificeringsorganer er ansvarlige for en korrekt vurdering, der forer til certificering eller
tilbagetrackning af certificering, uden at dette berorer den dataansvarliges eller databehandlerens ansvar for at overholde
denne forordning. Akkreditering udstedes for en periode pé hejst fem ar og kan forlenges pd samme betingelser, sifremt
certificeringsorganet opfylder de i denne artikel fastsatte krav.

5. De i stk. 1 omhandlede certificeringsorganer giver de kompetente tilsynsmyndigheder oplysninger om
begrundelsen for at udstede eller tilbagetraekke den certificering, der er anmodet om.

6.  Tilsynsmyndigheden offentligger de i denne artikels stk. 3 omhandlede krav og de i artikel 42, stk. 5, omhandlede
kriterier i lettilgaengelig form. Tilsynsmyndighederne meddeler ogsd disse krav og kriterier til Databeskyttelsesradet.
Databeskyttelsesradet samler alle certificeringsmekanismer og databeskyttelsesmearkninger i et register og ger dem
offentligt tilgaengelige pd passende vis.

7. Uden at dette bererer kapitel VIII, tilbagekalder den kompetente tilsynsmyndighed eller det nationale akkredite-
ringsorgan en akkreditering af et certificeringsorgan, jf. denne artikels stk. 1, hvis betingelserne for akkrediteringen ikke
er eller ikke leengere er opfyldt, eller hvis de foranstaltninger, som organet har truffet, overtrader denne forordning.

8. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 92 med
henblik pa at fastleegge de krav, der skal tages i betragtning vedrerende de certificeringsmekanismer for databeskyttelse,
der er omhandlet i artikel 42, stk. 1.

9. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastlegger tekniske standarder for certificeringsme-
kanismer og databeskyttelsesmarkninger og -marker samt ordninger, der har til formal at fremme og anerkende disse
certificeringsmekanismer, meerkninger og -mearker. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren i artikel 93, stk. 2.

KAPITEL V

Overforsler af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer
Artikel 44
Generelt princip for overforsler

Enhver overfersel af personoplysninger, som underkastes behandling eller planlegges behandlet efter overforsel til et
tredjeland eller en international organisation, ma kun finde sted, hvis betingelserne i dette kapitel med forbehold af de
gvrige bestemmelser i denne forordning opfyldes af den dataansvarlige og databehandleren, herunder ved
videreoverforsel af personoplysninger fra det pdgzldende tredjeland eller den pdgzldende internationale organisation til
et andet tredjeland eller en anden international organisation. Alle bestemmelserne i dette kapitel anvendes for at sikre, at
det beskyttelsesniveau, som fysiske personer garanteres i medfer af denne forordning, ikke undermineres.
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Artikel 45
Overforsler baseret pd en afgerelse om tilstraekkeligheden af beskyttelsesniveauet

1. Overforsel af personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation kan finde sted, hvis
Kommissionen har fastsldet, at tredjelandet, et omrade eller en eller flere specifikke sektorer i dette tredjeland, eller den
pagaldende internationale organisation har et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau. En sddan overfersel kraver ikke specifik
godkendelse.

2. Ved vurdering af beskyttelsesniveauets tilstraekkelighed tager Kommissionen navnlig felgende elementer i
betragtning:

a) retsstatsprincippet, respekt for menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder, relevant lovgivning,
bade generel og sektorbestemt, herunder vedrerende offentlig sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed og strafferet og
offentlige myndigheders adgang til personoplysninger, samt gennemferelsen af sddan lovgivning, databeskyttel-
sesregler, faglige regler og sikkerhedsforanstaltninger, herunder regler for videreoverfersel af personoplysninger til et
andet tredjeland eller en anden international organisation, der galder i dette land eller denne internationale
organisation, retspraksis samt effektive rettigheder for registrerede, som kan hindhzves, og effektiv administrativ og
retslig provelse for de registrerede, hvis personoplysninger overfares

b) tilstedevaerelse af en eller flere velfungerende uafhangige tilsynsmyndigheder i tredjelandet, eller som den
internationale organisation er underlagt, med ansvar for at sikre og handhave, at databeskyttelsesreglerne overholdes,
herunder tilstrackkelige hdndhzvelsesbefojelser, for at bistd og radgive de registrerede, ndr de udever deres rettigheder,
og for samarbejde med tilsynsmyndighederne i medlemsstaterne, og

) de internationale forpligtelser, som tredjelandet eller den internationale organisation har pdtaget sig, eller andre
forpligtelser, der felger af retligt bindende konventioner eller instrumenter og af landets eller organisationens
deltagelse i multilaterale eller regionale systemer, navnlig vedrerende beskyttelse af personoplysninger.

3. Kommissionen kan efter vurdering af beskyttelsesniveauets tilstrackkelighed ved hjelp af en gennemforelsesretsakt
fastsld, at et tredjeland, et omrédde eller en eller flere specifikke sektorer i et tredjeland, eller en international organisation
sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overensstemmelse med denne artikels stk. 2. I den pdgzldende gennemforel-
sesretsakt fastsettes en mekanisme for regelmaessig revision, som foretages mindst hvert fjerde &r, og som inddrager
enhver relevant udvikling i tredjelandet eller den internationale organisation. I gennemforelsesretsakten angives dennes
territoriale og sektorbestemte anvendelsesomride og i pdkommende tilfeelde den eller de tilsynsmyndigheder, der er
omhandlet i denne artikels stk. 2, litra b). Gennemforelsesretsakten vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 93,
stk. 2.

4.  Kommissionen overviger lebende udvikling i tredjelande og internationale organisationer, der kan pévirke
virkningen af afgerelser, der er vedtaget i henhold til denne artikels stk. 3, og afgerelser og beslutninger, der er vedtaget
pa grundlag af artikel 25, stk. 6, i direktiv 95/46/EF.

5.  Kommissionen ophaver, @ndrer eller suspenderer i det omfang, det er nedvendigt, uden tilbagevirkende kraft
afgarelsen omhandlet i denne artikels stk. 3 ved hjelp af gennemforelsesretsakter, hvis tilgaengelige oplysninger, navnlig
efter den i denne artikels stk. 3 omhandlede revision, viser, at et tredjeland, et omrade eller en eller flere specifikke
sektorer i et tredjeland, eller en international organisation ikke leengere sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i
overensstemmelse med denne artikels stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i
artikel 93, stk. 2.

I behorigt begrundede sarligt hastende tilfelde vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 93, stk. 3, gennemfe-
relsesretsakter, der finder anvendelse straks.

6. Kommissionen forer konsultationer med tredjelandet eller den internationale organisation med henblik pa at
afhjeelpe den situation, der har givet anledning til en afgerelse vedtaget i henhold til stk. 5.

7. En afgerelse som angivet i denne artikels stk. 5 bergrer ikke overforsel af personoplysninger til det pagaldende
tredjeland, et omrdde eller en eller flere specifikke sektorer i dette tredjeland, eller den pédgeldende internationale
organisation i medfer af artikel 46-49.

8. Kommissionen offentligger i Den Europeiske Unions Tidende og pé sit websted en liste over tredjelande, omrader og
specifikke sektorer i tredjelande samt internationale organisationer, som den har fastsldet sikrer eller ikke laengere sikrer
et tilstreekkeligt beskyttelsesniveau.
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9.  Afgerelser og beslutninger, der er vedtaget af Kommissionen pa grundlag af artikel 25, stk. 6, i direktiv 95/46/EF,
gelder fortsat, indtil de @ndres, erstattes eller oph@ves ved en kommissionsafgerelse, der vedtages i henhold til
naerverende artikels stk. 3 eller 5.

Artikel 46
Overforsler omfattet af fornedne garantier

1. Huvis der ikke er vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 45, stk. 3, mé en dataansvarlig eller databehandler kun
overfore personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, hvis vedkommende har givet de forngdne
garantier, og pa betingelse af at rettigheder, som kan hdndhaves, og effektive retsmidler for registrerede er tilgangelige.

2. De forngdne garantier i stk. 1 kan uden krav om specifik godkendelse fra en tilsynsmyndighed sikres gennem:
a) et retligt bindende instrument, som kan handhaves, mellem offentlige myndigheder eller organer
b) bindende virksomhedsregler i overensstemmelse med artikel 47

¢) standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af Kommissionen efter undersggelsesproceduren i artikel 93,
stk. 2

d) standardbestemmelser om databeskyttelse vedtaget af en tilsynsmyndighed og godkendt af Kommissionen efter
undersggelsesproceduren i artikel 93, stk. 2

e) en godkendt adferdskodeks i medfer af artikel 40 sammen med bindende tilsagn, som kan handhaves, fra den
dataansvarlige eller databehandleren i tredjelandet om at anvende de fornedne garantier, herunder vedrerende
registreredes rettigheder, eller

f) en godkendt certificeringsmekanisme i medfer af artikel 42 sammen med bindende tilsagn, som kan handhaves, fra
den dataansvarlige eller databehandleren i tredjelandet om at anvende de fornedne garantier, herunder vedrerende
registreredes rettigheder.

3. Med forbehold af godkendelse fra den kompetente tilsynsmyndighed kan de forngdne garantier i stk. 1 ogsa sikres
gennem navnlig:

a) kontraktbestemmelser mellem den dataansvarlige eller databehandleren og den dataansvarlige, databehandleren eller
modtageren af personoplysninger i tredjelandet eller den internationale organisation, eller

b) bestemmelser, der medtages i administrative ordninger mellem offentlige myndigheder eller organer, og som omfatter
effektive rettigheder, som kan hdndheves, for registrerede.

4. Tilsynsmyndigheden anvender den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel 63, i de tilfelde, der er
omhandlet i nervaerende artikels stk. 3.

5. Godkendelser fra en medlemsstat eller en tilsynsmyndighed pa grundlag af artikel 26, stk. 2, i direktiv 95/46/EF er
gyldige, indtil de om nedvendigt andres, erstattes eller ophaves af den pagaldende tilsynsmyndighed. Afgerelser og
beslutninger, der er vedtaget af Kommissionen pd grundlag af artikel 26, stk. 4, i direktiv 95/46/EF, er i kraft, indtil de
om nedvendigt @ndres, erstattes eller ophaves ved en kommissionsafgerelse, der vedtages i henhold til nerverende
artikels stk. 2.

Artikel 47

Bindende virksomhedsregler

1. I overensstemmelse med den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel 63, godkender den kompetente
tilsynsmyndighed bindende virksomhedsregler, safremt de:

a) er retligt bindende og gzlder for og handhaves af alle bererte medlemmer i den koncern eller gruppe af
foretagender, der udever en fxlles gkonomisk aktivitet, herunder deres medarbejdere
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b) udtrykkeligt tilleegger registrerede rettigheder, som kan hdndhaeves, for s vidt angér behandling af deres personoplys-
ninger, og

c) opfylder kravene i stk. 2.
2. De bindende virksomhedsregler i stk. 1 skal mindst angive:

a) strukturen i og kontaktoplysningerne for den koncern eller gruppe af foretagender, der er udever en falles
gkonomisk aktivitet, og hvert af dens medlemmer

b) overforslerne eller reekken af overfersler af oplysninger, herunder kategorier af personoplysninger, behandlingstype
og -formdl, typen af bererte registrerede og angivelse af det pdgzldende tredjeland eller de pagealdende tredjelande

c) deres retligt bindende karakter, bide internt og eksternt

d) anvendelsen af de generelle databeskyttelsesprincipper, navnlig formdlsbegransning, dataminimering, begraensede
opbevaringsperioder, datakvalitet, databeskyttelse gennem design og databeskyttelse gennem standardindstillinger,
retsgrundlag for behandling, behandling af serlige kategorier af personoplysninger, foranstaltninger til at sikre
datasikkerhed og krav til videreoverfersel til organer, der ikke er underlagt de bindende virksomhedsregler

e) de registreredes rettigheder med hensyn til behandling og midler til at udeve disse rettigheder, herunder til ikke at
blive gjort til genstand for afgerelser, som alene er truffet pad grundlag af automatisk behandling, herunder
profilering, jf. artikel 22, samt retten til at indgive klage til den kompetente tilsynsmyndighed og de kompetente
domstole i medlemsstaterne, jf. artikel 79, og til at modtage godtgerelse og, hvis det er relevant, erstatning for brud
pa de bindende virksomhedsregler

f) den dataansvarliges eller databehandlerens accept af ansvaret for ethvert brud pé de bindende virksomhedsregler, der
begds af en berert virksomhed i koncernen, som ikke er etableret i Unionen, ndr den dataansvarlige eller
databehandleren er etableret inden for en medlemsstats omride; den dataansvarlige eller databehandleren fritages
kun helt eller delvis for dette ansvar, hvis vedkommende beviser, at den pdgaldende virksomhed ikke er skyld i den
begivenhed, der medferte skaden

g) hvordan informationen om bindende virksomhedsregler, navnlig de bestemmelser, der er omhandlet i litra d), e)
og f), gives til de registrerede ud over den information, der er omhandlet i artikel 13 og 14

h) opgaverne for enhver databeskyttelsesradgiver, der er udpeget i henhold til artikel 37, eller enhver anden person eller
enhed med ansvar for overvigning af overholdelse af de bindende virksomhedsregler inden for koncernen eller
gruppen af foretagender, der udgver en falles gkonomisk aktivitet, samt overvigning af uddannelse og handtering af

klager
i) klageprocedurerne

j)  de mekanismer i koncernen eller gruppen af foretagender, der udever en fzlles ekonomisk aktivitet, som skal sikre
kontrol af overholdelse af de bindende virksomhedsregler. Sddanne mekanismer skal omfatte databeskyttelsesre-
visioner og metoder til at sikre korrigerende foranstaltninger med henblik pa at beskytte de registreredes rettigheder.
Resultaterne af denne revision ber meddeles den person eller enhed, der er omhandlet i litra h), og bestyrelsen i
kontrolvirksomheden i en koncern eller i gruppen af foretagender, der udever en felles gkonomisk aktivitet, og ber
vare tilgeengelige pd anmodning af den kompetente tilsynsmyndighed

k) mekanismerne til indberetning og registrering af endringer af reglerne og indberetning af disse @ndringer til
tilsynsmyndigheden

) den mekanisme til samarbejde med tilsynsmyndigheden, som har til formal at sikre, at alle virksomheder i
koncernen eller gruppen af foretagender, der udever en fzlles skonomisk aktivitet, overholder reglerne, navnlig ved
at forelaegge tilsynsmyndigheden resultaterne af revisionen af de foranstaltninger, der er omhandlet i litra j)

m) mekanismerne til indberetning til den kompetente tilsynsmyndighed af retlige forpligtelser, som en virksomhed i
koncernen eller gruppen af foretagender, der udever en falles gkonomisk aktivitet, er omfattet af i et tredjeland, og
som sandsynligvis vil have betydelig negativ indvirkning pa garantierne i de bindende virksomhedsregler, og

n) den passende databeskyttelsesuddannelse, som personale, der har permanent eller regelmaessig adgang til personop-
lysninger, skal folge.
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3. Kommissionen kan angive formatet og procedurerne for udveksling af oplysninger mellem dataansvarlige,
databehandlere og tilsynsmyndigheder for bindende virksomhedsregler som omhandlet i denne artikel. Disse gennemfg-
relsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.

Artikel 48
Overforsel eller videregivelse uden hjemmel i EU-retten

Enhver dom afsagt af en domstol eller ret og enhver afgarelse truffet af en administrativ myndighed i et tredjeland, der
kraver, at en dataansvarlig eller en databehandler overforer eller videregiver personoplysninger, kan kun anerkendes eller
hdndhaves pd nogen mdde, hvis den bygger pé en international aftale, sdsom en traktat om gensidig retshjelp mellem
det anmodende tredjeland og Unionen eller en medlemsstat, uden at det bergrer andre grunde til overfarsel i henhold til
dette kapitel.

Artikel 49
Undtagelser i serlige situationer

1. Imangel af en afgorelse om tilstrakkeligheden af beskyttelsesniveauet i henhold til artikel 45, stk. 3, eller fornedne
garantier i henhold til artikel 46, herunder bindende virksomhedsregler, ma en overfarsel eller flere overforsler af person-
oplysninger til et tredjeland eller en international organisation kun finde sted pa en af folgende betingelser:

a) den registrerede udtrykkelig har givet samtykke til den foresldede overforsel efter at vaere blevet informeret om de
mulige risici, som sddanne overfersler kan medfere for den registrerede pd grund af den manglende afgorelse om
tilstraekkeligheden af beskyttelsesniveauet eller fornedne garantier

b) overferslen er nedvendig af hensyn til opfyldelse af en kontrakt mellem den registrerede og den dataansvarlige eller
af hensyn til gennemforelse af foranstaltninger, der treffes pa den registreredes anmodning forud for indgéelsen af en
sadan kontrakt

¢) overforslen er nedvendig af hensyn til indgdelse eller opfyldelse af en kontrakt, der i den registreredes interesse indgds
mellem den dataansvarlige og en anden fysisk eller juridisk person

d) overforslen er ngdvendig af hensyn til vigtige samfundsinteresser
e) overferslen er nedvendig for, at retskrav kan fastlaegges, gores galdende eller forsvares

f) overferslen er nedvendig for at beskytte den registreredes eller andre personers vitale interesser, hvis den registrerede
ikke fysisk eller juridisk er i stand til at give samtykke

g) overforslen finder sted fra et register, der ifolge EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret er beregnet til at
informere offentligheden, og som er tilgaengeligt for offentligheden generelt eller for personer, der kan godtgere at
have en legitim interesse heri, men kun i det omfang de ved EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret fastsatte

betingelser for offentlig tilgaengelighed er opfyldt i det specifikke tilfaelde

Hvis overforsel ikke kan have hjemmel i en bestemmelse i artikel 45 eller 46, herunder bestemmelserne om bindende
virksomhedsregler, og ingen af undtagelserne i searlige situationer omhandlet i dette stykkes forste afsnit finder
anvendelse, ma en videregivelse til et tredjeland eller en international organisation kun finde sted, hvis overforslen ikke
gentages, kun vedrgrer et begranset antal registrerede, er nedvendig af hensyn til veagtige legitime interesser, som
forfolges af den dataansvarlige, den registreredes interesser eller rettigheder og frihedsrettigheder ikke gér forud for disse
interesser, og den dataansvarlige har vurderet alle omsteendigheder i forbindelse med overforslen og pd grundlag af
denne vurdering giver passende garantier for beskyttelse af personoplysningerne. Den dataansvarlige underretter
tilsynsmyndigheden om overferslen. Ud over oplysningerne i artikel 13 og 14 underretter den dataansvarlige den
registrerede om overforslen og om de vagtige legitime interesser, der forfolges.

2. En overfersel i henhold til stk. 1, ferste afsnit, litra g), ma ikke omfatte alle personoplysninger eller hele kategorier
af personoplysninger i et register. Nar et register er beregnet til at blive konsulteret af personer, der har en legitim
interesse heri, md overforsel kun ske pd anmodning af disse personer, eller hvis de skal veere modtagerne.
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3. Stk. 1, forste afsnit, litra a), b) og ¢), og stk. 1, andet afsnit, finder ikke anvendelse pé aktiviteter, der gennemfores
af offentlige myndigheder som led udgvelsen af deres offentligretlige befojelser.

4. De samfundsinteresser, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra d), skal vaere anerkendt i EU-retten eller retten i
den medlemsstat, som den dataansvarlige er underlagt.

5. Hvis der ikke er vedtaget en afgerelse om tilstrekkeligheden af beskyttelsesniveauet, kan EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret af hensyn til vigtige samfundsinteresser udtrykkelig fastsette graenser for overfersel af
serlige kategorier af oplysninger til et tredjeland eller en international organisation. Medlemsstaterne giver
Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser.

6. Den dataansvarlige eller databehandleren dokumenterer vurderingen og de passende garantier i denne artikels
stk. 1, andet afsnit, i de fortegnelser, der er omhandlet i artikel 30.

Artikel 50
Internationalt samarbejde om beskyttelse af personoplysninger

Kommissionen og tilsynsmyndighederne traffer i forhold til tredjelande og internationale organisationer de nedvendige
foranstaltninger til at:

a) udvikle internationale samarbejdsmekanismer med henblik pd at lette effektiv hdndhevelse af lovgivningen om
beskyttelse af personoplysninger

b) yde international gensidig bistand i handheavelse af lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger, herunder
gennem anmeldelse, indbringelse af klager, efterforskningsbistand og informationsudveksling, under iagttagelse af de

fornedne garantier for beskyttelse af personoplysninger og andre grundleeggende rettigheder og frihedsrettigheder

c) inddrage relevante interessenter i droftelser og aktiviteter, der har til formdl at fremme det internationale samarbejde
om héndhavelse af lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger

d) fremme udveksling og dokumentation af lovgivning om beskyttelse af personoplysninger og praksis pd omradet,
herunder om kompetencekonflikter med tredjelande.

KAPITEL VI
Uafhengige tilsynsmyndigheder
Afdeling 1

Uafhangig status
Artikel 51
Tilsynsmyndighed

1. Hver medlemsstat sikrer, at en eller flere uathaengige offentlige myndigheder er ansvarlige for at fore tilsyn med
anvendelsen af denne forordning, for at beskytte fysiske personers grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder i
forbindelse med behandling og for at lette fri udveksling af personoplysninger i Unionen (»tilsynsmyndighed«).

2. Hver enkelt tilsynsmyndighed bidrager til ensartet anvendelse af denne forordning i hele Unionen. Til dette formal
samarbejder tilsynsmyndighederne med hinanden og med Kommissionen i henhold til kapitel VIL.

3. Hvis der er mere end én tilsynsmyndighed i en medlemsstat, udpeger den pdgeldende medlemsstat en
tilsynsmyndighed, der skal reprasentere disse myndigheder i Databeskyttelsesrddet, og fastsatter en mekanisme, som
sikrer, at de andre myndigheder overholder reglerne vedrerende den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i
artikel 63.

4. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen meddelelse om de bestemmelser, som den
vedtager i henhold til dette kapitel, og underretter den straks om alle senere aendringer, der bergrer dem.
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Artikel 52
Uafhangighed

1. Hver tilsynsmyndighed udferer sine opgaver og udever sine befgjelser i henhold til denne forordning i fuld
uafthangighed.

2. Medlemmet eller medlemmerne af hver tilsynsmyndighed skal i forbindelse med udferelsen af deres opgaver og
udevelsen af deres befgjelser i henhold til denne forordning veere frie for udefrakommende indflydelse, det vare sig
direkte eller indirekte, og mé hverken sege eller modtage instrukser fra andre.

3. Et medlem eller medlemmer af den enkelte tilsynsmyndighed skal afholde sig fra enhver handling, der er uforenelig
med deres hverv, og mé ikke, sd lenge deres embedsperiode varer, udeve uforenelig lennet eller ulennet virksomhed.

4. Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed rdder over de nedvendige menneskelige, tekniske og
finansielle ressourcer samt lokaler og infrastruktur til effektivt at kunne udfere sine opgaver og udeve sine befojelser,
herunder opgaver og befgjelser vedrerende gensidig bistand samt samarbejde med og deltagelse i Databeskyttelsesradet.

5. Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed velger og rdder over sit eget personale, der alene er
under ledelse af medlemmet eller medlemmerne af den pdgaldende tilsynsmyndighed.

6.  Hver medlemsstat sikrer, at den enkelte tilsynsmyndighed er underlagt finansiel kontrol, som ikke pévirker dens
uathangighed, og at den forer serskilte, offentlige drsbudgetter, der kan vaere en del af det samlede statsbudget eller
nationale budget.

Artikel 53
Generelle betingelser for medlemmer af en tilsynsmyndighed

1. Medlemsstaterne sikrer, at hvert medlem af en tilsynsmyndighed udnaevnes efter en gennemsigtig procedure af:
— deres parlament

— deres regering

— deres statschef, eller

— et uafheengigt organ, der i henhold til medlemsstaternes nationale ret har fdet overdraget ansvaret for udnaevnelsen.

2. Hvert medlem skal have de kvalifikationer, den erfaring og den kompetence, navnlig pd omréadet beskyttelse af per-
sonoplysninger, der er ngdvendige for at varetage dets hverv og udeve dets befgjelser.

3. Et medlems hverv opherer ved udlebet af embedsperioden, ved frivillig fratreedelse eller ved obligatorisk
fratraedelse i overensstemmelse med den pdgaldende medlemsstats nationale ret.

4. Et medlem ma kun afskediges i tilfeelde af alvorligt embedsmisbrug, eller hvis medlemmet ikke leengere opfylder
betingelserne for at varetage sit hverv.
Artikel 54
Regler om oprettelse af en tilsynsmyndighed

1. Hver medlemsstat fastsatter ved lov alle af folgende:

a) den enkelte tilsynsmyndigheds oprettelse
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b) de nedvendige kvalifikationer og udvelgelseskriterier, der skal vare opfyldt for at kunne blive udnzvnt til medlem af
den enkelte tilsynsmyndighed

¢) reglerne og procedurerne for udnavnelse af medlemmet eller medlemmerne af den enkelte tilsynsmyndighed

d) embedsperioden for medlemmet eller medlemmerne af den enkelte tilsynsmyndighed pd mindst fire ar, med
undtagelse af den forste udnavnelse efter den 24. maj 2016, som kan vare af kortere varighed, hvis det er
nedvendigt for at beskytte den pagzldende tilsynsmyndigheds uathangighed ved hjalp af en forskudt udnavnelses-
procedure

e) om og i bekreftende fald for hvor mange embedsperioder medlemmet eller medlemmerne af den enkelte
tilsynsmyndighed kan genudnzvnes

f) betingelserne vedrerende forpligtelser for den enkelte tilsynsmyndigheds medlem eller medlemmer og personale,
forbud mod handlinger, hverv og fordele, der er uforenelige hermed, under og efter embedsperioden, og regler for

arbejdsopher.

2. Den enkelte tilsynsmyndigheds medlem eller medlemmer og personale har i overensstemmelse med EU-retten eller
medlemsstaternes nationale ret sdvel under som efter deres embedsperiode tavshedspligt for sd vidt angdr alle fortrolige
oplysninger, der er kommet til deres kendskab under udferelsen af deres opgaver eller udevelsen af deres befgjelser. I
deres embedsperiode galder denne tavshedspligt iser indberetninger fra fysiske personer af overtradelser af denne
forordning.

Afdeling 2

Kompetence, opgaver og befajelser
Artikel 55
Kompetence

1. Hver tilsynsmyndighed er kompetent til at udfere de opgaver og udeve de befgjelser, der tillegges den i
overensstemmelse med denne forordning, pa sin egen medlemsstats omrade.

2. Hvis behandling foretages af offentlige myndigheder eller af private organer, der handler pd grundlag af
artikel 6, stk. 1, litra ¢) eller e), er tilsynsmyndigheden i den pdgaldende medlemsstat kompetent. I sd fald finder
artikel 56 ikke anvendelse.

3. Tilsynsmyndigheder er ikke kompetente til at fore tilsyn med domstoles behandlingsaktiviteter, nir disse handler i
deres egenskab af domstol.

Artikel 56
Den ledende tilsynsmyndigheds kompetence

1. Uden at det bergrer artikel 55 er tilsynsmyndigheden for den dataansvarliges eller databehandlerens
hovedvirksomhed eller eneste etablering kompetent til at fungere som ledende tilsynsmyndighed for den grenseover-
skridende behandling, der foretages af denne dataansvarlige eller databehandler efter proceduren i artikel 60.

2. Uanset stk. 1 er hver tilsynsmyndighed kompetent til at behandle en indgivet klage eller en eventuel overtradelse
af denne forordning, hvis genstanden alene vedrgrer en etablering i dens medlemsstat eller alene i vasentlig grad
pavirker registrerede i dens medlemsstat.

3. 1 de i denne artikels stk. 2 omhandlede tilfelde underretter tilsynsmyndigheden straks den ledende
tilsynsmyndighed om dette forhold. Den ledende tilsynsmyndighed beslutter inden for en frist pd tre uger efter at veere
blevet underrettet, om den vil behandle sagen efter proceduren i artikel 60 under hensyntagen til, hvorvidt den
dataansvarlige eller databehandleren er etableret i den underrettende tilsynsmyndigheds medlemsstat
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4. Hvis den ledende tilsynsmyndighed beslutter at behandle sagen, finder proceduren i artikel 60 anvendelse. Den
tilsynsmyndighed, der underrettede den ledende tilsynsmyndighed, kan foreleegge den ledende tilsynsmyndighed et
udkast til afgerelse. Den ledende tilsynsmyndighed tager storst muligt hensyn til dette udkast, ndr den udarbejder
udkastet til afgerelse, jf. artikel 60, stk. 3.

5. Beslutter den ledende tilsynsmyndighed ikke at behandle sagen, behandler den tilsynsmyndighed, der forelagde
sagen for den ledende tilsynsmyndighed, sagen i overensstemmelse med artikel 61 og 62.

6.  Den ledende tilsynsmyndighed er den dataansvarliges eller databehandlerens eneste kontakt i forbindelse med den
grenseoverskridende behandling, der foretages af denne dataansvarlige eller databehandler.

Artikel 57

Opgaver

1. Uden at dette bergrer andre opgaver, der er fastsat i denne forordning, skal hver tilsynsmyndighed pa sit omréde:
a) fore tilsyn med og hindhzve anvendelsen af denne forordning

b) fremme offentlighedens kendskab til og forstdelse af risici, regler, garantier og rettigheder i forbindelse med
behandling Der skal saettes serlig fokus pa aktiviteter, der er direkte rettet mod bern

¢) 1 henhold til medlemsstaternes nationale ret rddgive det nationale parlament, regeringen og andre institutioner og
organer om lovgivningsmassige og administrative foranstaltninger til beskyttelse af fysiske personers rettigheder og
frihedsrettigheder i forbindelse med behandling

d) fremme dataansvarliges og databehandleres kendskab til deres forpligtelser i henhold til denne forordning

e) efter anmodning informere registrerede om udevelse af deres rettigheder i henhold til denne forordning og med
henblik herpéd samarbejde med tilsynsmyndighederne i andre medlemsstater, hvis det er relevant

f) behandle klager, der indgives af en registreret eller af et organ, en organisation eller en sammenslutning i
overensstemmelse med artikel 80, og, for sd vidt det er hensigtsmessigt, undersege genstanden for klagen og
underrette klageren om forlgbet og resultatet af undersegelsen inden for en rimelig frist, navnlig hvis yderligere
undersegelse eller koordinering med en anden tilsynsmyndighed er nedvendig

g) samarbejde med andre tilsynsmyndigheder, herunder gennem udveksling af oplysninger og gensidig bistand, med
henblik pd at sikre ensartet anvendelse og handhavelse af denne forordning

h) gennemfore undersegelser om anvendelsen af denne forordning, herunder pd grundlag af oplysninger, der er
modtaget fra en anden tilsynsmyndighed eller en anden offentlig myndighed

i) holde gje med relevant udvikling, for sd vidt den har indvirkning pd beskyttelse af personoplysninger, navnlig
udviklingen inden for informations- og kommunikationsteknologi og handelspraksis

j)  vedtage standardkontraktbestemmelser som omhandlet i artikel 28, stk. 8, og i artikel 46, stk. 2, litra d)

k) opstille og fore en liste i forbindelse med kravet om en konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse i henhold til
artikel 35, stk. 4

1) rddgive om behandlingsaktiviteter som omhandlet i artikel 36, stk. 2

m) tilskynde til udarbejdelse af adferdskodekser i henhold til artikel 40, stk. 1, og afgive udtalelse om og godkende
sddanne adferdskodekser, som sikrer tilstrackkelige garantier i henhold til artikel 40, stk. 5

n) tilskynde til fastleeggelse af certificeringsmekanismer for databeskyttelse og databeskyttelsesmeerkninger og -merker i
henhold til artikel 42, stk. 1, og godkende kriterierne for certificering i henhold til artikel 42, stk. 5

o) ndr det er relevant, regelmassigt gennemga certificeringer udstedt i henhold til artikel 42, stk. 7
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p) opstille og offentliggere kriterierne for akkreditering af et organ til kontrol af adferdskodekser i henhold til
artikel 41 og af et certificeringsorgan i henhold til artikel 43

q) foretage akkreditering af et organ til kontrol af adferdskodekser i henhold til artikel 41 og af et certificeringsorgan i
henhold til artikel 43

1) godkende kontraktbestemmelser og bestemmelser som omhandlet i artikel 46, stk. 3
s) godkende bindende virksomhedsregler i henhold til artikel 47
t) bidrage til Databeskyttelsesradets aktiviteter

u) fore interne fortegnelser over overtraedelser af denne forordning og over foranstaltninger, der er truffet i henhold til
artikel 58, stk. 2, og

v) udfere enhver anden opgave i forbindelse med beskyttelse af personoplysninger.

2. Hver tilsynsmyndighed letter indgivelse af klager, jf. stk. 1, litra f), gennem foranstaltninger som f.eks. en
klageformular, der ogsé kan udfyldes elektronisk, uden at udelukke andre kommunikationsmidler.

3. Hver tilsynsmyndighed varetager sine opgaver uden udgifter for den registrerede og, hvis det er relevant, for
databeskyttelsesrddgiveren.

4. Hvis anmodninger er dbenbart grundlese eller uforholdsmassige, iser fordi de gentages, kan tilsynsmyndigheden
opkraeve et rimeligt gebyr baseret pd de administrative omkostninger eller afvise at efterkomme anmodningen.
Bevisbyrden for, at anmodningen er dbenbart grundles eller uforholdsmessig, pahviler tilsynsmyndigheden.

Artikel 58
Befgjelser

1. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende undersegelsesbefojelser:

a) at give den dataansvarlige og databehandleren samt den dataansvarliges eller databehandlerens eventuelle
reprasentant pdbud om at give alle oplysninger, der kraeves til udferelse af myndighedens opgaver

b) at foretage undersogelser i form af databeskyttelsesrevisioner
c) at foretage en revision af certificeringer udstedt i henhold til artikel 42, stk. 7
d) at underrette den dataansvarlige eller databehandleren om en pastdet overtradelse af denne forordning

e) af den dataansvarlige eller databehandleren at fa adgang til alle personoplysninger og oplysninger, der er nedvendige
for at varetage dens opgaver

f) at fd adgang til alle lokaler hos den dataansvarlige og databehandleren, herunder til databehandlingsudstyr og -midler,
i overensstemmelse med retsplejeregler i EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret.

2. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende korrigerende befojelser:

a) at udstede advarsler til en dataansvarlig eller en databehandler om, at planlagte behandlingsaktiviteter sandsynligvis
vil vaere i strid med denne forordning

b) at udtale kritik af en dataansvarlig eller en databehandler, hvis behandlingsaktiviteter har veret i strid med denne
forordning

c) at give den dataansvarlige eller databehandleren pabud om at imedekomme den registreredes anmodninger om at
udgve sine rettigheder i henhold til denne forordning
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d) at give den dataansvarlige eller databehandleren pdbud om at bringe behandlingsaktiviteter i overensstemmelse med
bestemmelserne i denne forordning og, hvis det er hensigtsmeassigt, pd en narmere angivet made og inden for en
nearmere angivet frist

e) at give den dataansvarlige pdbud om at underrette den registrerede om et brud pa persondatasikkerheden

f) midlertidigt eller definitivt at begranse, herunder forbyde, behandling

g) at give pabud om berigtigelse eller sletning af personoplysninger eller begransning af behandling i henhold til
artikel 16, 17 og 18 og meddelelse af sddanne handlinger til de modtagere, som personoplysningerne er videregivet
til i henhold til artikel 17, stk. 2, og artikel 19

h) at treekke en certificering tilbage eller at give et certificeringsorgan pabud om at treekke en certificering, der er
udstedt i henhold til artikel 42 og 43, tilbage eller at give certificeringsorganet pabud om ikke at udstede en

certificering, hvis kravene til certificering ikke er eller ikke lengere er opfyldt

i) at pdlegge en administrativ bede i henhold til artikel 83 i tilleg til eller i stedet for foranstaltningerne i dette stykke,
atheengigt af omstendighederne i hvert enkelt tilflde, og

j) at pdbyde suspension af overfarsel af oplysninger til en modtager i et tredjeland eller til en international organisation.

3. Hver tilsynsmyndighed har alle af folgende godkendelses- og rddgivningsbefojelser:

a) at rddgive den dataansvarlige efter den procedure for forudgdende hering, der er omhandlet i artikel 36

b) pd eget initiativ eller pd anmodning at afgive udtalelser til det nationale parlament, medlemsstatens regering eller i
overensstemmelse med medlemsstaternes nationale ret til andre institutioner og organer samt offentligheden om

ethvert spergsmél om beskyttelse af personoplysninger

¢) at godkende den i artikel 36, stk. 5, omhandlede behandling, hvis en sidan forudgdende godkendelse er pakravet i
henhold til den pagezldende medlemsstats nationale ret

d) at afgive udtalelse og godkende forslag til adfeerdskodekser i henhold til artikel 40, stk. 5

e) at akkreditere certificeringsorganer i henhold til artikel 43

f) at udstede certificeringer og godkende kriterier for certificering i overensstemmelse med artikel 42, stk. 5

g) at vedtage standardbestemmelser om databeskyttelse som omhandlet i artikel 28, stk. 8, og i artikel 46, stk. 2, litra d)
h) at godkende kontraktbestemmelser som omhandlet i artikel 46, stk. 3, litra a)

i) at godkende administrative ordninger som omhandlet i artikel 46, stk. 3, litra b)

j) at godkende bindende virksomhedsregler i henhold til artikel 47.

4. Udevelse af de befgjelser, der tillegges tilsynsmyndigheden i medfer af denne artikel, er underlagt de forngdne

garantier, herunder effektive retsmidler og retfeerdig procedure, der er fastsat i EU-retten eller medlemsstaternes nationale
ret i overensstemmelse med chartret.

5. Hver medlemsstat fastsetter ved lov, at dens tilsynsmyndighed har befgjelse til at indbringe overtraedelser af denne
forordning for de judicielle myndigheder og om nedvendigt at indlede eller pd anden méde deltage i retssager med
henblik pd at hdndhave bestemmelserne i denne forordning.

6. Hver medlemsstat kan ved lov fastsette, at dens tilsynsmyndighed har yderligere befgjelser end dem, der er
omhandlet i stk. 1, 2 og 3. Udevelsen af disse befgjelser ma ikke hindre en effektiv anvendelse af kapitel VIL.
Artikel 59
Aktivitetsrapport

Hver tilsynsmyndighed udarbejder en arlig rapport om sin virksomhed, eventuelt med en liste over, hvilke typer
overtradelser der er blevet anmeldt, og hvilke typer foranstaltninger der er truffet i henhold til artikel 58, stk. 2. Disse
rapporter fremsendes til det nationale parlament, regeringen og andre myndigheder, der er udpeget -efter
medlemsstaternes nationale ret. De gores tilgangelige for offentligheden, Kommissionen og Databeskyttelsesradet.
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KAPITEL VII

Samarbejde og sammenheang

Afdeling 1

Samarbejde
Artikel 60
Samarbejde mellem den ledende tilsynsmyndighed og de andre berorte tilsynsmyndigheder

1. Den ledende tilsynsmyndighed samarbejder i henhold til denne artikel med de andre berorte tilsynsmyndigheder
med henblik pd at nd til enighed. Den ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder udveksler alle
relevante oplysninger med hinanden.

2. Den ledende tilsynsmyndighed kan til enhver tid anmode andre bererte tilsynsmyndigheder om at yde gensidig
bistand i henhold til artikel 61 og kan gennemfore felles aktiviteter i henhold til artikel 62, navnlig med henblik pa at
foretage undersogelser eller overvige gennemforelsen af en foranstaltning vedrerende en dataansvarlig eller en
databehandler, der er etableret i en anden medlemsstat.

3. Den ledende tilsynsmyndighed underretter straks de andre berorte tilsynsmyndigheder om sagens relevante
oplysninger. Den foreleegger straks de andre berorte tilsynsmyndigheder et udkast til afgerelse med henblik pd deres
udtalelse og tager behgrigt hensyn til deres synspunkter.

4. Hyvis en af de andre berorte tilsynsmyndigheder inden for fire uger efter at vare blevet hert, jf. denne artikels
stk. 3, fremkommer med en relevant og begrundet indsigelse mod udkastet til afgorelse, foreleegger den ledende
tilsynsmyndighed, hvis den ikke folger den relevante og begrundede indsigelse eller er af den opfattelse, at indsigelsen
ikke er relevant eller begrundet, sagen for den sammenhangsmekanisme, der er omhandlet i artikel 63.

5. Agter den ledende tilsynsmyndighed at folge den relevante og begrundede indsigelse, foreleegger den de andre
bergrte tilsynsmyndigheder et revideret udkast til afgerelse med henblik pad deres udtalelse. Dette reviderede udkast til
afgorelse er underlagt den i stk. 4 omhandlede procedure inden for en frist pa to uger.

6. Har ingen af de andre berorte tilsynsmyndigheder gjort indsigelse mod udkastet til afgerelse, som den ledende
tilsynsmyndighed har forelagt inden for den frist, der er omhandlet i stk. 4 og 5, anses den ledende tilsynsmyndighed og
de bergrte tilsynsmyndigheder for at veare enige i dette udkast til afgerelse og er bundet af det.

7. Den ledende tilsynsmyndighed vedtager og meddeler afgerelsen til den dataansvarliges eller databehandlerens
hovedvirksomhed eller eneste etablering, alt efter omstendighederne, og underretter de andre bergrte tilsynsmyndigheder
og Databeskyttelsesrddet om den pdgzldende afgerelse, herunder et resumé af de relevante faktiske omstendigheder og
begrundelser. Den tilsynsmyndighed, til hvilken der er indgivet klage, underretter klageren om afgerelsen.

8.  Hvis en klage er blevet afsldet eller afvist, vedtager den tilsynsmyndighed, til hvilken klagen er indgivet, uanset
stk. 7, afgorelsen og meddeler denne til klageren og underretter den dataansvarlige herom.

9.  Hvis den ledende tilsynsmyndighed og de berorte tilsynsmyndigheder er enige om at afsla eller afvise dele af en
klage og at behandle andre dele af klagen, vedtages der en serskilt afgarelse for hver af disse dele af sagen. Den ledende
tilsynsmyndighed vedtager afgorelsen for den del, der vedrerer foranstaltninger over for den dataansvarlige, meddeler
dette til den dataansvarliges eller databehandlerens hovedvirksomhed eller eneste etablering pd dens medlemsstats
omrdde og underretter klageren herom, mens tilsynsmyndigheden for klageren vedtager afgerelsen for den del, der
vedrarer afslag eller afvisning af klagen, og underretter klageren herom og meddeler dette til den dataansvarlige eller
databehandleren.

10. Den dataansvarlige eller databehandleren treeffer efter at vare blevet underrettet om den ledende
tilsynsmyndigheds afgerelse i henhold til stk. 7 og 9 de nedvendige foranstaltninger til at sikre overholdelse af
afgerelsen for sd vidt angdr behandlingsaktiviteter i forbindelse med alle vedkommendes etableringer i Unionen. Den
dataansvarlige eller databehandleren underretter den ledende tilsynsmyndighed, der underretter de andre bererte
tilsynsmyndigheder, om de foranstaltninger, der er truffet for at overholde afgorelsen.
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11. Hvis en berert tilsynsmyndighed under ekstraordinere omstendigheder har grund til at mene, at det er
nodvendigt at handle omgdende for at beskytte registreredes interesser, finder den i artikel 66 omhandlede
hasteprocedure anvendelse.

12.  Den ledende tilsynsmyndighed og de andre bererte tilsynsmyndigheder udveksler elektronisk de i denne artikel
omhandlede oplysninger med hinanden i et standardformat.

Artikel 61
Gensidig bistand

1. Tilsynsmyndighederne udveksler relevante oplysninger og yder hinanden gensidig bistand med henblik pa at
gennemfore og anvende denne forordning péd en ensartet made og traffer foranstaltninger med henblik pa et effektivt
samarbejde med hinanden. Gensidig bistand omfatter navnlig anmodninger om oplysninger og tilsynsforanstaltninger,
som f.eks. anmodninger om gennemferelse af forudgdende godkendelser og heringer, inspektioner og undersogelser.

2. Hver tilsynsmyndighed treeffer alle passende foranstaltninger, som er nedvendige for at besvare en anmodning fra
en anden tilsynsmyndighed uden unedig forsinkelse og senest en méned efter modtagelsen af anmodningen. Sddanne
foranstaltninger kan bl.a. omfatte videregivelse af relevante oplysninger om gennemforelsen af en undersogelse.

3. Anmodninger om bistand skal indeholde alle nedvendige oplysninger, herunder formélet med og grunden til
anmodningen. Udvekslede oplysninger ma kun anvendes til det formél, som er angivet i anmodningen.

4. Den anmodede tilsynsmyndighed ma ikke afvise at imedekomme anmodningen, medmindre:

a) den ikke har kompetence med hensyn til genstanden for anmodningen eller de foranstaltninger, som den anmodes
om at ivaerksatte, eller

b) imedekommelse af anmodningen ville udgere en overtredelse af denne forordning eller af EU-ret eller
medlemsstaternes nationale ret, som den tilsynsmyndighed, der modtager anmodningen, er underlagt.

5. Den anmodede tilsynsmyndighed underretter den anmodende tilsynsmyndighed om resultaterne eller efter
omstendighederne om fremskridtene med de foranstaltninger, der er truffet for at imgdekomme anmodningen. Den
anmodede tilsynsmyndighed begrunder enhver afvisning af at imedekomme en anmodning i henhold til stk. 4.

6. Anmodede tilsynsmyndigheder fremsender som hovedregel de oplysninger, som andre tilsynsmyndigheder
anmoder om, elektronisk i et standardformat.

7. Anmodede tilsynsmyndigheder ma ikke opkrave gebyr for foranstaltninger, der traeffes af dem pd grundlag af en
anmodning om gensidig bistand. Tilsynsmyndighederne kan vedtage regler om at godtgere hinanden for specifikke
udgifter, der opstdr under ekstraordinere omstendigheder, ndr der ydes gensidig bistand.

8.  Hvis en tilsynsmyndighed ikke giver de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 5, inden for en méned
efter modtagelsen af en anmodning fra en anden tilsynsmyndighed, kan den anmodende tilsynsmyndighed vedtage en
forelobig foranstaltning pa sin medlemsstats omrade i henhold til artikel 55, stk. 1. I dette tilfalde antages kravet om
behovet for at handle omgdende, jf. artikel 66, stk. 1, at vare opfyldt, og at kraeve en hurtig bindende afgerelse fra
Databeskyttelsesradet, jf. artikel 66, stk. 2.

9. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastleegge format og procedurer for gensidig bistand som
omhandlet i denne artikel og ordninger for elektronisk udveksling af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder og mellem
tilsynsmyndigheder og Databeskyttelsesrddet, navnlig standardformatet omhandlet i denne artikels stk. 6. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.

Artikel 62
Tilsynsmyndigheders felles aktiviteter

1. Hvis det er hensigtsmassigt, gennemforer tilsynsmyndighederne falles aktiviteter, herunder felles undersagelses-
og héindhavelsesforanstaltninger, som medlemmer eller medarbejdere fra andre medlemsstaters tilsynsmyndigheder
deltager i.
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2. Hvis den dataansvarlige eller databehandleren har etableringer i flere medlemsstater, eller hvor et betydeligt antal
registrerede i mere end én medlemsstat sandsynligvis pavirkes i vasentlig grad af behandlingsaktiviteter, har tilsynsmyn-
digheden i hver af disse medlemsstater ret til at deltage i felles aktiviteter. Den tilsynsmyndighed, der er kompetent i
henhold til artikel 56, stk. 1 eller 4, indbyder tilsynsmyndigheden i hver af disse medlemsstater til at deltage i de fxlles
aktiviteter og besvarer straks en tilsynsmyndigheds anmodning om deltagelse.

3. En tilsynsmyndighed kan i overensstemmelse med medlemsstatens nationale ret og med den udsendende
tilsynsmyndigheds  godkendelse delegere befojelser, herunder undersogelsesbefojelser, til den udsendende
tilsynsmyndigheds medlemmer eller medarbejdere, som deltager i falles aktiviteter, eller, for s vidt national ret i veertstil-
synsmyndighedens medlemsstat tillader det, tillade, at den udsendende tilsynsmyndigheds medlemmer eller medarbejdere
udever deres undersoagelsesbefgjelser i overensstemmelse med retten i den udsendende tilsynsmyndigheds medlemsstat.
Sddanne undersegelsesbefgjelser md kun udeves under vejledning og i tilstedevaerelse af vertstilsynsmyndighedens
medlemmer eller medarbejdere. Den udsendende tilsynsmyndigheds medlemmer eller medarbejdere er underlagt national
ret i veertstilsynsmyndighedens medlemsstat.

4.  Hvis en udsendende tilsynsmyndigheds medarbejdere i henhold til stk. 1 udferer aktiviteter i en anden
medlemsstat, pdtager vertstilsynsmyndighedens medlemsstat sig ansvaret for deres handlinger, herunder
erstatningsansvar for enhver skade, som de matte forvolde under udferelsen af deres aktiviteter, i overensstemmelse med
retten i den medlemsstat, pd hvis omrdde de udferer aktiviteter.

5. Den medlemsstat, pd hvis omrdde skade forvoldes, erstatter den pagaeldende skade pd samme betingelser som
skader forvoldt af dens egne medarbejdere. Den udsendende tilsynsmyndigheds medlemsstat, hvis medarbejdere har
forvoldt skade pd personer pd en anden medlemsstats omrade, skal fuldt ud godtgere alle belgb, som denne anden
medlemsstat har betalt i skadeserstatning til de berettigede personer pa deres vegne.

6.  Uden at det bergrer udevelsen af rettigheder over for tredjemand og med undtagelse af det i stk. 5 omhandlede
tilfelde, giver den enkelte medlemsstat i det tilfelde, der er omhandlet i stk. 1, afkald pé at kreve godtgerelse fra en
anden medlemsstat i forbindelse med skade som omhandlet i stk. 4.

7. Hvis der planlaegges en falles aktivitet, og en tilsynsmyndighed ikke opfylder forpligtelsen i stk. 2, andet punktum,

inden for en méned, kan de andre tilsynsmyndigheder vedtage en forelgbig foranstaltning pd deres medlemsstats omrade

i overensstemmelse med artikel 55. I dette tilfeelde antages kravet om behovet for at handle omgédende, jf. artikel 66,

stk. 1, at vaere opfyldt, og at kreeve en hurtig bindende afgerelse fra Databeskyttelsesradet, jf. artikel 66, stk. 2.
Afdeling 2

Sammenhaeng
Artikel 63
Sammenhzengsmekanisme

Med henblik pd at bidrage til en ensartet anvendelse af denne forordning i hele Unionen samarbejder tilsynsmyn-
dighederne med hinanden og, hvis det er relevant, med Kommissionen gennem den sammenhangsmekanisme, der er
omhandlet i denne afdeling.

Artikel 64
Udtalelse fra Databeskyttelsesridet

1. Databeskyttelsesradet afgiver en udtalelse, ndr en kompetent tilsynsmyndighed har til hensigt at vedtage en af
nedenstdende foranstaltninger. Med henblik herpad sender den kompetente tilsynsmyndighed et udkast til afgerelse til
Databeskyttelsesrddet, ndr den:

a) har til hensigt at vedtage en liste over typer af behandlingsaktiviteter, som er underlagt kravet om en
konsekvensanalyse vedrerende databeskyttelse i henhold til artikel 35, stk. 4

b) behandler et spergsmal i henhold til artikel 40, stk. 7, om, hvorvidt et udkast til adfeerdskodeks eller en @ndring eller
udvidelse af en adfeerdskodeks overholder denne forordning
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¢) har til hensigt at godkende kriterierne for akkreditering af et organ i henhold til artikel 41, stk. 3, eller et certificer-
ingsorgan i henhold til artikel 43, stk. 3

d) har til hensigt at vedtage standardbestemmelser om databeskyttelse som omhandlet i artikel 46, stk. 2, litra d), og i
artikel 28, stk. 8

e) har til hensigt at godkende kontraktbestemmelser som omhandlet i artikel 46, stk. 3, litra a), eller
f) har til hensigt at godkende bindende virksomhedsregler som omhandlet i artikel 47.

2. En tilsynsmyndighed, formanden for Databeskyttelsesradet eller Kommissionen kan kraeve, at ethvert almengyldigt
sporgsmdl eller ethvert spergsmal, der har virkninger i mere end én medlemsstat, droftes af Databeskyttelsesrddet med
henblik pd en udtalelse, navnlig hvis en kompetent tilsynsmyndighed ikke opfylder forpligtelserne vedrerende gensidig
bistand, jf. artikel 61, eller vedrerende felles aktiviteter, jf. artikel 62.

3. Ide tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1 og 2, afgiver Databeskyttelsesradet udtalelse om det sporgsmadl, som det har
faet forelagt, forudsat at det ikke allerede har afgivet en udtalelse om samme spogrgsmal. Denne udtalelse vedtages inden
for otte uger med simpelt flertal blandt medlemmerne af Databeskyttelsesrddet. Denne frist kan forlenges med yderligere
seks uger under hensyntagen til spergsmalets kompleksitet. Med hensyn til det i stk. 1 omhandlede udkast til afgerelse,
der i henhold til stk. 5 udsendes til medlemmerne af Databeskyttelsesradet, anses et medlem, som ikke har gjort
indsigelse inden for en rimelig frist, der angives af formanden, for at vare enigt i udkastet til afgerelse.

4. Tilsynsmyndigheder og Kommissionen sender uden unedig forsinkelse elektronisk og i et standardformat
Databeskyttelsesradet alle relevante oplysninger, herunder et resumé af de faktiske omstaendigheder, den foresldede
afgarelse, begrundelsen for vedtagelse af en sddan foranstaltning og andre berorte tilsynsmyndigheders synspunkter.

5. Formanden for Databeskyttelsesrddet underretter uden unedig forsinkelse elektronisk:

a) medlemmerne af Databeskyttelsesrddet og Kommissionen om alle relevante oplysninger, som vedkommende har
modtaget, i et standardformat. Sekretariatet for Databeskyttelsesrddet sorger efter behov for oversattelse af de
relevante oplysninger, og

b) den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i stk. 1 og 2, og Kommissionen om den pdgzldende udtalelse og
offentligger den.

6. Den kompetente tilsynsmyndighed vedtager ikke sit udkast til afgerelse omhandlet i stk. 1 i den periode, der er
omhandlet i stk. 3.

7. Den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i stk. 1, tager videst muligt hensyn til Databeskyttelsesradets udtalelse og
giver senest to uger efter modtagelsen af udtalelsen formanden for Databeskyttelsesrddet elektronisk meddelelse om,
hvorvidt den agter at fastholde eller @ndre sit udkast til afgerelse, og forelaeegger i givet fald det @ndrede udkast til
afgarelse i et standardformat.

8. Hvis den bergrte tilsynsmyndighed inden for den frist, der er omhandlet i denne artikels stk. 7, underretter
formanden for Databeskyttelsesrddet om, at den helt eller delvist ikke agter at folge udtalelsen fra Databeskyttelsesrddet,
og den giver en relevant begrundelse herfor, finder artikel 65, stk. 1, anvendelse.

Artikel 65
Tvistbileeggelse ved Databeskyttelsesradet

1. Med henblik pd at sikre korrekt og konsekvent anvendelse af denne forordning i hvert enkelt tilfalde vedtager
Databeskyttelsesrddet en bindende afgerelse i folgende tilfeelde:

a) hvis en berort tilsynsmyndighed i et tilfeelde som omhandlet i artikel 60, stk. 4, er fremkommet med en relevant og
begrundet indsigelse mod et udkast til afgerelse udarbejdet af den ledende myndighed, eller den ledende myndighed
har afvist en sddan indsigelse som varende uden relevans eller ubegrundet. Den bindende afgorelse skal vedrere alle
sporgsmdl, der er genstand for den relevante og begrundede indsigelse, navnlig hvorvidt denne forordning er
overtradt
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b) hvis der er uenighed om, hvilken af de bererte tilsynsmyndigheder der er kompetent med hensyn til hovedvirk-
somheden

) hvis en kompetent tilsynsmyndighed ikke anmoder om udtalelse fra Databeskyttelsesradet i de tilfaelde, der er
omhandlet i artikel 64, stk. 1, eller ikke folger Databeskyttelsesrddets udtalelse udstedt i henhold til artikel 64. I s&
fald kan enhver berort tilsynsmyndighed eller Kommissionen indbringe spergsmalet for Databeskyttelsesradet.

2. Den afgorelse, der er omhandlet i stk. 1, vedtages inden for en médned fra foreleggelsen af sporgsmalet med et
flertal pd to tredjedele blandt medlemmerne af Databeskyttelsesrddet. Denne frist kan forlenges med yderligere en
médned pd grund af spergsmilets kompleksitet. Afgorelsen i stk. 1 skal vare begrundet og rettet til den ledende
tilsynsmyndighed og alle de bererte tilsynsmyndigheder og have bindende virkning for dem.

3. Hvis Databeskyttelsesradet ikke har veret i stand til at treeffe en afgerelse inden for de i stk. 2 omhandlede frister,
vedtager det sin afgerelse senest to uger efter udlebet af den anden méned som omhandlet i stk. 2 med simpelt flertal
blandt Databeskyttelsesrddets medlemmer. I tilfelde af stemmelighed blandt medlemmerne af Databeskyttelsesrddet er
formandens stemme udslagsgivende.

4. De berorte tilsynsmyndigheder mé ikke vedtage en afgorelse om et sporgsmadl, der er forelagt for Databeskyttel-
sesradet i henhold til stk. 1, i lebet af de i stk. 2 og 3 omhandlede perioder.

5. Formanden for Databeskyttelsesrddet meddeler uden unedig forsinkelse den i stk. 1 omhandlede afggrelse til de
berorte tilsynsmyndigheder. Formanden underretter Kommissionen herom. Afgerelsen offentliggeres straks pd
Databeskyttelsesrddets websted, ndr tilsynsmyndigheden har meddelt den endelige afgorelse, jf. stk. 6.

6. Den ledende tilsynsmyndighed eller efter omstaendighederne den tilsynsmyndighed, til hvem en klage er indgivet,
vedtager sin endelige afgerelse pd grundlag af den i denne artikels stk. 1 omhandlede afgerelse uden unedig forsinkelse
og senest en mdned efter, at Databeskyttelsesrddet har meddelt sin afgerelse. Den ledende tilsynsmyndighed eller efter
omstendighederne den tilsynsmyndighed, til hvem klagen er indgivet, underretter Databeskyttelsesrddet om datoen for
meddelelse af sin endelige afgerelse til henholdsvis den dataansvarlige eller databehandleren og den registrerede. Den
berorte tilsynsmyndigheds endelige afgorelse vedtages i henhold til artikel 60, stk. 7, 8 og 9. Den endelige afgorelse skal
indeholde en henvisning til den afgorelse, der er omhandlet i nervaerende artikels stk. 1, og angive, at den i navnte
stykke omhandlede afgerelse vil blive offentliggjort pd Databeskyttelsesrddets websted i overensstemmelse med
naerverende artikels stk. 5. Den i narvaerende artikels stk. 1 omhandlede afgorelse vedleegges den endelige afgarelse.

Artikel 66
Hasteprocedure

1. Nér en berort tilsynsmyndighed under ekstraordinere omstendigheder mener, at det er nedvendigt at handle
omgdende for at beskytte registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, kan den uanset den i artikel 63, 64 og 65
omhandlede sammenhangsmekanisme eller den i artikel 60 omhandlede procedure omgédende treffe forelobige
foranstaltninger, der skal have retsvirkning pd dens eget omrdde med en angivet gyldighedsperiode, som ikke ma
overstige tre médneder. Tilsynsmyndigheden meddeler straks de andre berorte tilsynsmyndigheder, Databeskyttelsesradet
og Kommissionen disse foranstaltninger og en begrundelse for vedtagelsen heraf.

2. Hvis en tilsynsmyndighed har vedtaget en foranstaltning i henhold til stk. 1 og mener, at der omgdende skal
vedtages endelige foranstaltninger, kan den anmode om en hasteudtalelse eller en hurtig bindende afgerelse fra
Databeskyttelsesrddet, idet tilsynsmyndigheden begrunder anmodningen om en sddan udtalelse eller afgerelse.

3. Enhver tilsynsmyndighed kan anmode om en hasteudtalelse eller efter omstendighederne en hurtig bindende
afgarelse, fra Databeskyttelsesrddet, hvis en kompetent tilsynsmyndighed ikke har truffet de fornedne foranstaltninger i
en situation, hvor det er nedvendigt at handle omgédende for at beskytte registreredes rettigheder og frihedsrettigheder,
idet tilsynsmyndigheden begrunder anmodningen om en sddan udtalelse eller afgarelse, herunder behovet for at handle
omgdende.

4. Uanset artikel 64, stk. 3, og artikel 65, stk. 2, vedtages en hasteudtalelse eller en hurtig bindende afggrelse som
omhandlet i nervarende artikels stk. 2 og 3 inden for to uger med simpelt flertal blandt medlemmerne af Databeskyttel-
sesrddet.
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Artikel 67
Udveksling af oplysninger

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter af generel karakter med henblik pd nermere at angive ordningerne
for elektronisk udveksling af oplysninger mellem tilsynsmyndigheder og mellem tilsynsmyndigheder og Databeskyttel-
sesrddet, navnlig det standardformat, der er omhandlet i artikel 64.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 93, stk. 2.
Afdeling 3
Det Europaiske Databeskyttelsesrdd
Artikel 68
Det Europiske Databeskyttelsesrad

1. Det Europziske Databeskyttelsesrdd (»Databeskyttelsesradet«) oprettes herved som et EU-organ med status som
juridisk person.

2. Databeskyttelsesradet reprasenteres af sin formand.

3. Databeskyttelsesrddet sammenszttes af chefen for en tilsynsmyndighed i hver medlemsstat og af Den Europziske
Tilsynsferende for Databeskyttelse eller deres respektive reprasentanter.

4.  Hvis mere end én tilsynsmyndighed i en medlemsstat er ansvarlig for at fere tilsyn med af anvendelsen af
bestemmelserne i denne forordning, udnzvnes en falles repraesentant i henhold til den pdgaldende medlemsstats
nationale ret.

5. Kommissionen har ret til at deltage i Databeskyttelsesradets aktiviteter og meder uden stemmeret. Kommissionen
udpeger en reprasentant. Formanden for Databeskyttelsesrddet underretter Kommissionen om aktiviteterne i Databeskyt-
telsesrddet.

6. I de i artikel 65 omhandlede tilfeelde har Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse kun stemmeret i
forbindelse med afgerelser, der vedrarer principper og bestemmelser, som galder for Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer, og som indholdsmessigt er i overensstemmelse med denne forordnings principper og
bestemmelser.

Artikel 69

Uafhaengighed

1. Databeskyttelsesrddet handler uathengigt, nir det udferer sine opgaver eller udever sine befgjelser i henhold til
artikel 70 og 71.

2. Uden at det berorer anmodninger fra Kommissionen som omhandlet i artikel 70, stk. 1, litra b), og stk. 2, md
Databeskyttelsesrddet ikke soge eller modtage instrukser fra andre i forbindelse med udferelsen af sine opgaver eller
udgvelsen af sine befgjelser.

Artikel 70

Databeskyttelsesrddets opgaver

1. Databeskyttelsesradet sikrer ensartet anvendelse af denne forordning. Med henblik herpd skal Databeskyttelsesradet
pa eget initiativ eller, ndr det er relevant, efter anmodning fra Kommissionen navnlig:

a) fore tilsyn med og sikre korrekt anvendelse af denne forordning i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 64 og 65,
uden at dette bergrer de nationale tilsynsmyndigheders opgaver
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b) rddgive Kommissionen om ethvert spergsmal vedrerende beskyttelse af personoplysninger i Unionen, herunder om
ethvert forslag til @ndring af denne forordning

¢) rddgive Kommissionen om format og procedurer for videregivelse af oplysninger mellem dataansvarlige,
databehandlere og tilsynsmyndigheder vedrerende bindende virksomhedsregler

d) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis vedrgrende procedurer for sletning af link til og kopier eller
gengivelser af personoplysninger fra offentligt tilgeengelige kommunikationstjenester som omhandlet i artikel 17,
stk. 2

e) pa eget initiativ, efter anmodning fra et af sine medlemmer eller efter anmodning fra Kommissionen undersoge
ethvert spergsmdl vedrerende anvendelsen af denne forordning og udstede retningslinjer, henstillinger og bedste
praksis for at fremme ensartet anvendelse af denne forordning

f) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra e) med henblik pé
narmere at angive kriterierne og betingelserne for afgarelser baseret pé profilering i henhold til artikel 22, stk. 2

g) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra ¢) med henblik pd
fastleeggelse af brud pd persondatasikkerheden og den unedige forsinkelse omhandlet i artikel 33, stk. 1 og 2, og
vedrgrende de sarlige omstaendigheder, hvor en dataansvarlig eller en databehandler har pligt til at anmelde brud pa
persondatasikkerheden

h) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra ¢) vedrerende de
omstaendigheder, hvor brud pa persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebare en hej risiko for fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder som omhandlet i artikel 34, stk. 1

i) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra ¢) med henblik pa
nermere at angive kriterierne for og kravene til overforsel af personoplysninger baseret pd bindende
virksomhedsregler, som dataansvarlige overholder, og bindende virksomhedsregler, som databehandlere overholder,
og vedrerende yderligere krav til at sikre beskyttelse af de bergrte registreredes personoplysninger som omhandlet i
artikel 47

j)  udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra e) med henblik pa
narmere at angive kriterierne for og kravene til overforsel af personoplysninger pa grundlag af artikel 49, stk. 1

k) udarbejde retningslinjer for tilsynsmyndighederne vedrerende anvendelse af foranstaltninger, jf. artikel 58, stk. 1, 2
o0g 3, og fastsattelse af administrative beder i henhold til artikel 83

1) gennemgd den praktiske anvendelse af de retningslinjer og henstillinger og den bedste praksis, der er omhandlet i
litra e) og f)

m) udstede retningslinjer, henstillinger og bedste praksis i overensstemmelse med dette stykkes litra e) med henblik pa
fastleggelse af falles procedurer for fysiske personers indberetning af overtradelser af denne forordning, jf.
artikel 54, stk. 2,

n) tilskynde til udarbejdelse af adferdskodekser og fastleggelse af certificeringsmekanismer for databeskyttelse og
databeskyttelsesmarkninger og -merker i henhold til artikel 40 og 42

o) foretage akkreditering af certificeringsorganer og regelmessig revision heraf i henhold til artikel 43 og fere et
offentligt register over akkrediterede organer i henhold til artikel 43, stk. 6, og over de akkrediterede dataansvarlige
eller databehandlere i tredjelande i henhold til artikel 42, stk. 7

p) angive de krav, der er omhandlet i artikel 43, stk. 3, med henblik pd akkreditering af certificeringsorganer i henhold
til artikel 42

q) afgive udtalelse til Kommissionen om de certificeringskrav, der er omhandlet i artikel 43, stk. 8
1) afgive udtalelse til Kommissionen om de ikoner, der er omhandlet i artikel 12, stk. 7

s) afgive udtalelse til Kommissionen med henblik pd vurdering af tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet i et
tredjeland eller en international organisation, herunder vurdering af, om et tredjeland, et omrédde eller en eller flere
specifikke sektorer i det pdgaldende tredjeland, eller en international organisation ikke laengere sikrer et tilstreekkeligt
beskyttelsesniveau. Til dette formal forelegger Kommissionen Databeskyttelsesradet al nedvendig dokumentation
vedrgrende tredjelandet, omrddet eller den specifikke sektor, eller den internationale organisation, herunder
korrespondance med regeringen i tredjelandet,
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t) afgive udtalelser om tilsynsmyndigheders udkast til afgarelse i overensstemmelse med den sammenhangsmekanisme,
der er omhandlet i artikel 64, stk. 1, og om sager, der er forelagt i henhold til artikel 64, stk. 2, og udstede bindende
afgarelser i henhold til artikel 65, herunder i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 66

u) fremme samarbejdet og effektiv bilateral og multilateral udveksling af oplysninger og bedste praksis mellem
tilsynsmyndighederne

v) fremme felles uddannelsesprogrammer og udveksling af personale mellem tilsynsmyndighederne og i relevante
tilfeelde med tilsynsmyndighederne i tredjelande eller med internationale organisationer

w) fremme udveksling af viden og dokumentation vedrerende databeskyttelseslovgivning og -praksis med datatilsyns-
myndigheder over hele verden

x) afgive udtalelser om adfeerdskodekser, der udarbejdes pd EU-plan, jf. artikel 40, stk. 9, og

y) fore et offentligt tilgengeligt elektronisk register over afgerelser truffet af tilsynsmyndigheder og domstole om
sporgsmal, der er blevet behandlet i sammenhangsmekanismen.

2. Hvis Kommissionen anmoder Databeskyttelsesrddet om radgivning, kan den fastsette en frist under hensyntagen
til, hvor meget den pagezldende sag haster.

3. Databeskyttelsesrddet fremsender sine udtalelser, retningslinjer, henstillinger og bedste praksis til Kommissionen og
det udvalg, der er omhandlet i artikel 93, og offentligger dem.

4. Databeskyttelsesrddet horer efter omstaendighederne bererte parter og giver dem mulighed for at fremsette
bemzrkninger inden for en rimelig frist. Databeskyttelsesradet offentligger med forbehold af artikel 76 resultaterne af
heringsproceduren.

Artikel 71

Rapporter

1. Databeskyttelsesradet udarbejder en arlig rapport om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling i
Unionen og, hvis det er relevant, i tredjelande og internationale organisationer. Rapporten offentliggores og foreleegges
Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen.

2. Den drlige rapport skal omfatte en gennemgang af den praktiske anvendelse af de retningslinjer og henstillinger og
den bedste praksis, der er omhandlet i artikel 70, stk. 1, litra 1), og de bindende afggrelser, der er omhandlet i artikel 65.
Artikel 72
Procedure

1. Databeskyttelsesradet traeffer afgerelse med simpelt flertal blandt sine medlemmer, medmindre andet er fastsat i
denne forordning.

2. Databeskyttelsesrddet vedtager sin forretningsorden med et flertal pé to tredjedele blandt sine medlemmer og
tilretteleegger sin drift.

Artikel 73

Formand
1. Databeskyttelsesradet vaelger med simpelt flertal en formand og to nastformeand blandt sine medlemmer.

2. Embedsperioden for formanden og de to naestformand er fem ar med mulighed for forlengelse én gang.
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Artikel 74
Formandens opgaver

1. Formanden har felgende opgaver:
a) at indkalde til meder i Databeskyttelsesradet og udarbejde dagsordenen herfor

b) at underrette den ledende tilsynsmyndighed og de bererte tilsynsmyndigheder om de afgerelser, der vedtages af
Databeskyttelsesrddet i henhold til artikel 65

c) at sikre, at Databeskyttelsesrddets opgaver udferes rettidigt, navnlig i forbindelse med den sammenh@ngsmekanisme,
der er omhandlet i artikel 63.

2. Databeskyttelsesrddet fastlegger fordelingen af opgaver mellem formanden og neastformandene i sin
forretningsorden.

Artikel 75
Sekretariat

1. Databeskyttelsesrddet har et sekretariat, som stilles til rddighed af Den Europaiske Tilsynsforende for
Databeskyttelse.

2. Sekretarjatet udferer udelukkende sine opgaver efter instruks fra formanden for Databeskyttelsesrddet.

3. Det personale ved Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse, der deltager i udferelsen af Databeskyttel-
sesrddets opgaver i henhold til denne forordning, skal have serskilte rapporteringsveje i forhold til det personale, der
deltager i udferelsen af opgaver, som Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse har féet tildelt.

4. Databeskyttelsesrddet og Den Europeziske Tilsynsforende for Databeskyttelse udarbejder og offentligger om
nedvendigt et aftalememorandum til gennemforelse af denne artikel, som fastsatter vilkdrene for deres samarbejde, og
som gelder for det personale ved Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse, der deltager i udferelsen af
Databeskyttelsesrddets opgaver i henhold til denne forordning.

5. Sekretariatet yder analytisk, administrativ og logistisk stette til Databeskyttelsesradet.

6.  Sckretariatet er navnlig ansvarligt for:

a) Databeskyttelsesradets daglige arbejde

b) kommunikation mellem medlemmerne af Databeskyttelsesradet, dets formand og Kommissionen
¢) kommunikation med andre institutioner og offentligheden

d) brug af elektroniske midler til intern og ekstern kommunikation

e) oversttelse af relevante oplysninger

f) forberedelse og opfelgning af Databeskyttelsesrddets moder

g) forberedelse, udarbejdelse og offentliggarelse af udtalelser, afgarelser om bileeggelse af tvister mellem tilsynsmyn-
digheder og andre dokumenter, der vedtages af Databeskyttelsesradet.

Artikel 76
Fortrolighed

1. Databeskyttelsesradets dreftelser er fortrolige, hvis Databeskyttelsesrddet vurderer, at det er nedvendigt, jf. dets
forretningsorden.
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2. Aktindsigt i dokumenter, der forelegges medlemmer af Databeskyttelsesradet, eksperter og repraesentanter for
tredjemand, er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (').

KAPITEL VIII

Retsmidler, ansvar og sanktioner
Artikel 77
Ret til at indgive klage til en tilsynsmyndighed

1. Uden at det bergrer andre administrative klageadgange eller adgang til retsmidler, har enhver registreret ret til at
indgive klage til en tilsynsmyndighed, navnlig i den medlemsstat, hvor vedkommende har sit sedvanlige opholdssted
eller sit arbejdssted, eller hvor den pastdede overtradelse har fundet sted, hvis den registrerede finder, at behandlingen af
personoplysninger vedrerende vedkommende overtraeeder denne forordning.

2. Den tilsynsmyndighed, som klagen er indgivet til, underretter klageren om forlebet og resultatet af klagen,
herunder om muligheden for anvendelse af retsmidler, jf. artikel 78.

Artikel 78
Adgang til effektive retsmidler over for en tilsynsmyndighed

1. Uden at det bergrer andre administrative eller udenretslige klageadgange, har enhver fysisk eller juridisk person ret
til effektive retsmidler over for en juridisk bindende afgerelse truffet af en tilsynsmyndighed vedrerende vedkommende.

2. Uden at det bergrer andre administrative eller udenretslige klageadgange, har den enkelte registrerede adgang til
effektive retsmidler, hvis den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 55 og 56, ikke behandler en klage
eller undlader at underrette den registrerede om forlgbet eller resultatet af en klage, der er indgivet i henhold til
artikel 77, inden for tre maneder.

3. En sag mod en tilsynsmyndighed anlegges ved en domstol i den medlemsstat, hvor tilsynsmyndigheden er
etableret.

4. Hvis sag anlegges mod en afgerelse fra en tilsynsmyndighed, der er truffet efter en udtalelse eller en afgerelse fra
Databeskyttelsesradet i forbindelse med sammenhangsmekanismen, fremsender tilsynsmyndigheden denne udtalelse eller
afgarelse til domstolen.

Artikel 79
Adgang til effektive retsmidler over for en dataansvarlig eller databehandler

1. Uden at det bergrer andre tilgaengelige administrative eller udenretslige klageadgange, herunder retten til at indgive
klage til en tilsynsmyndighed i henhold til artikel 77, skal den enkelte registrerede have adgang til effektive retsmidler,
hvis vedkommende finder, at vedkommendes rettigheder i henhold til denne forordning er blevet kranket som folge af
behandling af vedkommendes personoplysninger i strid med denne forordning.

2. En sag mod en dataansvarlig eller en databehandler anlegges ved en domstol i den medlemsstat, hvor den
dataansvarlige eller databehandleren er etableret. Alternativt kan en sddan sag anlegges ved en domstol i den
medlemsstat, hvor den registrerede har sit seedvanlige opholdssted, medmindre den dataansvarlige eller databehandleren
er en offentlig myndighed i en medlemsstat, der udever sine offentligretlige befojelser.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Artikel 80
Reprasentation af registrerede

1. Den registrerede har ret til at bemyndige et organ, en organisation eller en sammenslutning, der er etableret i
overensstemmelse med en medlemsstats nationale ret, som ikke arbejder med gevinst for gje, hvis vedtegtsmaessige
formal er af almen interesse, og som er aktiv pd omrédet for beskyttelse af registreredes rettigheder og frihedsrettigheder
med hensyn til beskyttelse af deres personoplysninger, til at indgive en klage pa sine vegne, til at udeve de rettigheder,
der er omhandlet i artikel 77, 78 og 79, pd sine vegne og til, hvis det er fastsat i medlemsstaternes nationale ret, at
udgve retten til at modtage erstatning som omhandlet i artikel 82 pé sine vegne.

2. Medlemsstaterne kan fastsxtte, at ethvert organ, enhver organisation eller enhver sammenslutning, jf. denne
artikels stk. 1, uathangigt af en bemyndigelse fra den registrerede har ret til at indgive en klage i den pédgealdende
medlemsstat til den tilsynsmyndighed, der er kompetent i henhold til artikel 77, og til at udeve de rettigheder, der er
omhandlet i artikel 78 og 79, hvis den/det har grund til at formode, at den registreredes rettigheder i henhold til denne
forordning er blevet kranket som folge af behandling.

Artikel 81
Udszttelse af en sag

1.  Hvis en kompetent domstol i en medlemsstat har oplysninger om, at der verserer en sag vedrerende samme
genstand for sd vidt angdr behandling foretaget af den samme dataansvarlige eller databehandler ved en domstol i en
anden medlemsstat, skal den rette henvendelse til pdgaldende domstol i den anden medlemsstat for at bekrefte
eksistensen af en sddan sag.

2. Hvis der verserer en sag vedrerende samme genstand for sd vidt angdr behandling foretaget af den samme
dataansvarlige eller databehandler ved en domstol i en anden medlemsstat, kan enhver anden kompetent domstol end
den, ved hvilken sagen forst er anlagt, udsette sagen.

3. Hvis denne sag verserer ved forste instans, kan enhver anden domstol end den, ved hvilken sagen forst er anlagt,
efter anmodning fra en af parterne ogsd erklaere sig inkompetent, hvis den domstol, ved hvilken sagen forst er anlagt,
har kompetence til at behandle de pagzldende sager, og forening heraf er tilladt i henhold til dens lovgivning.

Artikel 82
Ret til erstatning og erstatningsansvar

1. Enhver, som har lidt materiel eller immateriel skade som folge af en overtraedelse af denne forordning, har ret til
erstatning for den forvoldte skade fra den dataansvarlige eller databehandleren.

2. Enhver dataansvarlig, der er involveret i behandling, hefter for den skade, der er forvoldt af behandling, der
overtreeder denne forordning. En databehandler hafter kun for den skade, der er forvoldt af behandling, hvis pdgaldende
ikke har opfyldt forpligtelser i denne forordning, der er rettet specifikt mod databehandlere, eller hvis pagaldende har
undladt at folge eller handlet i strid med den dataansvarliges lovlige instrukser.

3. En dataansvarlig eller databehandler er fritaget for erstatningsansvar i henhold til stk. 2, hvis det bevises, at den
pagaeldende ikke er skyld i den begivenhed, der medferte skaden.

4. Hvis mere end én dataansvarlig eller databehandler eller bide en dataansvarlig og en databehandler er involveret i
den samme behandling, og hvis de i henhold til stk. 2 og 3 er ansvarlige for skader, der er forvoldt af behandling, hefter
de solidarisk for hele skaden for at sikre fuld erstatning til den registrerede.

5. Hvis en dataansvarlig eller en databehandler i overensstemmelse med stk. 4 har betalt fuld erstatning for den
forvoldte skade, har den pagaldende dataansvarlige eller databehandler ret til at kreeve den del af erstatningen, der svarer
til andres del af ansvaret for skaden, tilbage fra de andre dataansvarlige eller databehandlere, der er involveret i den
samme behandling, i overensstemmelse med betingelserne i stk. 2.
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6.  Retssager med henblik pd udevelse af retten til at modtage erstatning anleegges ved de domstole, der er kompetente
i henhold til national ret i den medlemsstat, der er omhandlet i artikel 79, stk. 2.

Artikel 83

Generelle betingelser for paleggelse af administrative bader

1. Hver tilsynsmyndighed sikrer, at palaeggelse af administrative beder i henhold til denne artikel for overtraedelse af
denne forordning som omhandlet i stk. 4, 5 og 6 i hver enkelt sag er effektiv, stir i rimeligt forhold til overtraedelsen og
har afskraekkende virkning.

2. Afhengigt af omstendighederne i hver enkelt sag pédlegges administrative beder i tilleg til eller i stedet for
foranstaltninger som ombhandlet i artikel 58, stk. 2, litra a)-h) og j). Nar der traffes afgorelse om, hvorvidt der skal
palegges en administrativ bede, og om den administrative bades starrelse i hver enkelt sag, tages der beherigt hensyn til
folgende:

a) overtraedelsens karakter, alvor og varighed under hensyntagen til pdgaldende behandlings karakter, omfang eller
formadl samt antal registrerede, der er berert, og omfanget af den skade, som de har lidt

b) hvorvidt overtraedelsen blev begéet forsatligt eller uagtsomt

c) eventuelle foranstaltninger, der er truffet af den dataansvarlige eller databehandleren for at begranse den skade, som
den registrerede har lidt

d) den dataansvarliges eller databehandlerens grad af ansvar under hensyntagen til tekniske og organisatoriske
foranstaltninger, som de har gennemfort i henhold til artikel 25 og 32

e) den dataansvarliges eller databehandlerens eventuelle relevante tidligere overtradelser

f) graden af samarbejde med tilsynsmyndigheden for at afhjelpe overtreedelsen og begranse de negative konsekvenser,
som overtraedelsen matte have givet anledning til

g) de kategorier af personoplysninger, der er bergrt af overtradelsen

h) den made, hvorpéd tilsynsmyndigheden fik kendskab til overtreedelsen, navnlig om den dataansvarlige eller
databehandleren har underrettet om overtraedelsen, og i givet fald i hvilket omfang

i) overholdelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 58, stk. 2, hvis der tidligere over for den pagaldende
dataansvarlige eller databehandler er blevet truffet sddanne foranstaltninger med hensyn til samme genstand

j) overholdelse af godkendte adferdskodekser i henhold til artikel 40 eller godkendte certificeringsmekanismer i
henhold til artikel 42, og

k) om der er andre skerpende eller formildende faktorer ved sagens omstendigheder, sdsom opnédede @konomiske
fordele eller undgéede tab som direkte eller indirekte folge af overtraedelsen.

3. Hvis en dataansvarlig eller en databehandler forsatligt eller uagtsomt i forbindelse med de samme eller forbundne
behandlingsaktiviteter overtraeder flere bestemmelser i denne forordning, mé den administrative bades samlede storrelse
ikke overstige belabet for den alvorligste overtradelse.

4. Overtraedelse af folgende bestemmelser straffes i overensstemmelse med stk. 2 med administrative beder pd op til
10 000 000 EUR, eller hvis det drejer sig om en virksomhed, med op til 2 % af dens samlede globale arlige omsztning i
det foregdende regnskabsdr, sifremt dette beleb er hgjere:

a) den dataansvarliges og databehandlerens forpligtelser i henhold til artikel 8, 11, 25-39 og 42 og 43
b) certificeringsorganets forpligtelser i henhold til artikel 42 og 43

c) kontrolorganets forpligtelser i henhold til artikel 41, stk. 4.
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5. Overtredelse af folgende bestemmelser straffes i overensstemmelse med stk. 2 med administrative beder pa op til
20 000 000 EUR, eller hvis det drejer sig om en virksomhed, med op til 4 % af dens samlede globale drlige omsaetning i
det foregdende regnskabsdr, sifremt dette beleb er hgjere:

a) de grundleggende principper for behandling, herunder betingelserne for samtykke, i artikel 5, 6, 7 og 9
b) de registreredes rettigheder i henhold til artikel 12-22

c) overforsel af personoplysninger til en modtager i et tredjeland eller en international organisation i henhold til
artikel 44-49

d) eventuelle forpligtigelser i medfer af medlemsstaternes nationale ret vedtaget i henhold til kapitel IX

e) manglende overholdelse af et pdbud eller en midlertidig eller definitiv begraensning af behandling eller tilsynsmyn-
dighedens suspension af overforsel af oplysninger i henhold til artikel 58, stk. 2, eller manglende adgang i strid med
artikel 58, stk. 1.

6. Manglende overholdelse af et pabud fra tilsynsmyndigheden som omhandlet i artikel 58, stk. 2, straffes i
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2 med administrative beder pd op til 20 000 000 EUR, eller hvis det
drejer sig om en virksomhed, med op til 4 % af dens samlede globale arlige omsatning i det foregdende regnskabsar,
safremt dette belgb er hgjere.

7. Uden at det bergrer tilsynsmyndighedernes korrigerende befgjelser i henhold til artikel 58, stk. 2, kan hver
medlemsstat fastsatte regler om, hvorvidt og i hvilket omfang administrative beder mé palegges offentlige myndigheder
og organer, der er etableret i den pageldende medlemsstat.

8.  Tilsynsmyndighedens udevelse af befojelser i henhold til denne artikel skal vare underlagt fornedne
proceduremassige garantier i overensstemmelse med EU-retten og medlemsstaternes nationale ret, bla. effektive
retsmidler og retfeerdig procedure.

9. Hvis en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at pélegge administrative beder, kan denne
artikel anvendes pd en sddan made, at den kompetente tilsynsmyndighed tager skridt til beder, og de kompetente
nationale domstole palagger dem, idet det sikres, at disse retsmidler er effektive, og at deres virkning svarer til
virkningen af administrative beder, som pélegges af tilsynsmyndighederne. Bader skal under alle omstendigheder vaere
effektive, std i rimeligt forhold til overtraeedelsen og have afskrakkende virkning. De pagaldende medlemsstater giver
Kommissionen meddelelse om bestemmelserne i deres love, som de vedtager i henhold til dette stykke, senest den
25. maj 2018 og underretter den straks om alle senere @ndringslove eller eendringer, der bergrer dem.

Artikel 84

Sanktioner

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om andre sanktioner, der skal anvendes i tilfelde af overtraedelser af denne
forordning, navnlig overtradelser, som ikke er underlagt administrative bader i henhold til artikel 83, og traffer alle
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktionerne skal vare effektive, std i et rimeligt forhold til
overtradelsen og have afskrakkende virkning.

2. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen meddelelse om de bestemmelser, som den
vedtager i henhold til stk. 1, og underretter den straks om alle senere @ndringer, der bergrer dem.

KAPITEL IX

Bestemmelser vedrorende specifikke behandlingssituationer
Artikel 85
Behandling og ytrings- og informationsfriheden

1. Medlemsstaterne forener ved lov retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til denne forordning med
retten til ytrings- og informationsfrihed, herunder behandling i journalistisk gjemed og med henblik pa akademisk,
kunstnerisk eller litterar virksomhed.
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2. Til behandling i journalistisk ejemed eller med henblik pd akademisk, kunstnerisk eller litterer virksomhed
fastsetter medlemsstaterne undtagelser eller fravigelser fra kapitel II (principper), kapitel III (den registreredes
rettigheder), kapitel IV (dataansvarlig og databehandler), kapitel V (overforsel af personoplysninger til tredjelande eller
internationale organisationer), kapitel VI (uafthangige tilsynsmyndigheder), kapitel VII (samarbejde og sammenhang) og
kapitel IX (specifikke databehandlingssituationer), hvis de er nedvendige for at forene retten til beskyttelse af personop-
lysninger med ytrings- og informationsfriheden.

3. Hver medlemsstat giver Kommissionen meddelelse om de lovbestemmelser, som den har vedtaget i henhold til
stk. 2, og underretter den straks om alle senere @ndringslove eller @ndringer, der bergrer dem.

Artikel 86
Behandling og aktindsigt i officielle dokumenter

Personoplysninger i officielle dokumenter, som en offentlig myndighed eller et offentligt eller privat organ er i besiddelse
af med henblik pd udferelse af en opgave i samfundets interesse, méd videregives af myndigheden eller organet i
overensstemmelse med EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret, som den offentlige myndighed eller organet er
underlagt, for at forene aktindsigt i officielle dokumenter med retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til
denne forordning.

Artikel 87
Behandling af nationalt identifikationsnummer

Medlemsstaterne kan naermere fastseette de specifikke betingelser for behandling af et nationalt identifikationsnummer
eller andre almene midler til identifikation. I sd fald anvendes det nationale identifikationsnummer eller ethvert andet
alment middel til identifikation udelukkende med de forngdne garantier for den registreredes rettigheder og frihedsret-
tigheder i henhold til denne forordning.

Artikel 88
Behandling i forbindelse med anszttelsesforhold

1. Medlemsstaterne kan ved lov eller i medfer af kollektive overenskomster fastsatte mere specifikke bestemmelser
for at sikre beskyttelse af rettighederne og frihedsrettighederne i forbindelse med behandling af arbejdstageres personop-
lysninger i ansattelsesforhold, navnlig med henblik pd ansattelse, ansettelseskontrakter, herunder opfyldelse af
forpligtelser fastsat ved lov eller i kollektive overenskomster, ledelse, planlegning og tilretteleeggelse af arbejdet,
ligestilling og mangfoldighed pé arbejdspladsen, arbejdsmilje samt beskyttelse af arbejdsgiveres eller kunders ejendom og
med henblik pé individuel eller kollektiv udevelse og nydelse af rettigheder og fordele i forbindelse med ansattelse samt
med henblik pa opher af anszttelsesforhold.

2. Disse bestemmelser skal omfatte passende og specifikke foranstaltninger til beskyttelse af den registreredes
menneskelige vardighed, legitime interesser og grundleggende rettigheder, serlig med hensyn til gennemsigtighed i
behandlingen, overforsel af personoplysninger inden for en koncern eller gruppe af foretagender, der udgver en felles
gkonomisk aktivitet, og overvdgningssystemer pd arbejdspladsen.

3. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen meddelelse om de bestemmelser, som den
vedtager i henhold til stk. 1, og underretter den straks om alle senere @ndringer, der bergrer dem.
Artikel 89

Garantier og undtagelser i forbindelse med behandling til arkivformadl i samfundets interesse, til
videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formal

1. Behandling til arkivformdl i samfundets interesse, til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til
statistiske formdl skal vere underlagt fornedne garantier for registreredes rettigheder og frihedsrettigheder i
overensstemmelse med denne forordning. Disse garantier skal sikre, at der er truffet tekniske og organisatoriske



4.5.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 119/85

foranstaltninger, is@r for at sikre overholdelse af princippet om dataminimering. Disse foranstaltninger kan omfatte
pseudonymisering, forudsat at disse formdl kan opfyldes pd denne méde. Nar disse formdl kan opfyldes ved viderebe-
handling, som ikke gor det muligt eller ikke laengere gor det muligt at identificere de registrerede, skal formalene
opfyldes pd denne maéde.

2. Nar personoplysninger behandles til videnskabelige eller historiske forskningsformal eller til statistiske formadl,
kan EU-retten eller medlemsstaternes nationale ret fastsette undtagelser fra de rettigheder, der er omhandlet i
artikel 15, 16, 18 og 21, under iagttagelse af de betingelser og garantier, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 1,
sdfremt sddanne rettigheder sandsynligvis vil gere det umuligt eller i alvorlig grad hindre opfyldelse af de specifikke
formal, og sddanne undtagelser er nedvendige for at opfylde formalene.

3. Nér personoplysninger behandles til arkivformdl i samfundets interesse, kan EU-retten eller medlemsstaternes
nationale ret fastsette undtagelser fra de rettigheder, der er omhandlet i artikel 15, 16, 18, 19, 20 og 21, under
iagttagelse af de betingelser og garantier, der er omhandlet i narverende artikels stk. 1, sdfremt sddanne rettigheder
sandsynligvis vil gere det umuligt eller i alvorlig grad hindre opfyldelse af de specifikke formdl, og sddanne undtagelser
er ngdvendige for at opfylde formalene.

4. Nar behandling som ombhandlet i stk. 2 og 3 samtidig tjener et andet formal, anvendes undtagelser kun pé
behandling til de formdl, der er omhandlet i nevnte stykker.
Artikel 90
Tavshedspligt

1. Medlemsstaterne kan vedtage specifikke regler om tilsynsmyndighedernes befgjelser i henhold til artikel 58, stk. 1,
litra ) og f), vedrerende dataansvarlige eller databehandlere, der i henhold til EU-ret eller medlemsstaternes nationale ret
eller regler fastsat af nationale kompetente organer er underlagt faglig eller anden tilsvarende tavshedspligt, hvis dette er
nedvendigt og rimeligt for at forene retten til beskyttelse af personoplysninger med tavshedspligt. Disse regler gaelder
kun for personoplysninger, som den dataansvarlige eller databehandleren har modtaget som et resultat af eller indhentet
under en aktivitet, der er underlagt denne tavshedspligt.

2. Hver medlemsstat giver senest den 25. maj 2018 Kommissionen meddelelse om de regler, som den vedtager i
henhold til stk. 1, og underretter den straks om alle senere @ndringer, der bergrer dem.
Artikel 91
Kirkers og religiose sammenslutningers eksisterende databeskyttelsesregler

1. Hvis kirker og religisse sammenslutninger eller samfund i en medlemsstat péa tidspunktet for denne forordnings
ikrafttreeden anvender omfattende regler om beskyttelse af fysiske personer hvad angdr behandling, kan disse
eksisterende regler fortsat finde anvendelse, forudsat at de bringes i overensstemmelse med denne forordning.

2. Kirker og religiose sammenslutninger, der anvender omfattende regler i henhold til denne artikels stk. 1,
underlegges tilsyn af en uafhengig tilsynsmyndighed, som kan vare specifik, forudsat at den opfylder betingelserne i
kapitel VL.

KAPITEL X

Delegerede retsakter og gennemforelsesforanstaltninger
Artikel 92
Udgvelse af de delegerede befojelser

1.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.
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2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 12, stk. 8, og artikel 43, stk. 8, tillegges Kommissionen for
en ubegrenset periode fra den 24.maj 2016.

3. Den i artikel 12, stk. 8, og artikel 43, stk. 8, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pagaldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende eller pd et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der
allerede er i kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse
herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 12, stk. 8, og artikel 43, stk. 8, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa tre méneder fra meddelelsen af den pigaldende
retsakt til Europa-Parlamentet eller Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forleenges med tre méneder pd Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ.
Artikel 93
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011 sammenholdt med dennes
artikel 5 anvendelse.

KAPITEL XI

Afsluttende bestemmelser
Artikel 94
Ophevelse af direktiv 95/46/EF
1.  Direktiv 95/46/EF oph@ves med virkning fra den 25. maj 2018.

2. Henvisninger til det oph@vede direktiv galder som henvisninger til denne forordning. Henvisninger til Gruppen
vedrerende Beskyttelse af Personer i forbindelse med Behandling af Personoplysninger, der er nedsat ved artikel 29 i
direktiv 95/46EF, galder som henvisninger til Det Europziske Databeskyttelsesrad oprettet ved denne forordning.

Artikel 95

Forhold til direktiv 2002/58/EF

Denne forordning indferer ikke yderligere forpligtelser for fysiske eller juridiske personer for s vidt angdr behandling i
forbindelse med levering af offentligt tilgaengelige elektroniske kommunikationstjenester i offentlige kommunikationsnet
i Unionen for sa vidt angdr spergsmal, hvor de er underlagt specifikke forpligtelser med samme formaél som det, der er
fastsat i direktiv 2002/58/EF.
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Artikel 96
Forhold til tidligere indgdede aftaler

Internationale aftaler, der omfatter overforsel af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer, som
er indgdet af medlemsstaterne inden den 24. maj 2016, og som overholder den EU-ret, der finder anvendelse inden
denne dato, forbliver i kraft, indtil de @ndres, erstattes eller ophaves.

Artikel 97

Kommissionsrapporter

1. Senest den 25. maj 2020 og hvert fjerde dr derefter foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en
rapport om evaluering og revision af denne forordning.

2. I forbindelse med de i stk. 1 omhandlede evalueringer og revisioner underseger Kommissionen navnlig, hvordan
felgende anvendes og fungerer:

a) kapitel V om overfarsel af personoplysninger til tredjelande eller internationale organisationer, serlig med hensyn til
afgerelser vedtaget i henhold til denne forordnings artikel 45, stk. 3, og afgerelser vedtaget pd grundlag af artikel 25,
stk. 6, i direktiv 95/46EF

b) kapitel VIl om samarbejde og sammenhaeng.

3. Kommissionen kan med henblik pd stk. 1 anmode om oplysninger fra medlemsstaterne og tilsynsmyndighederne.

4. Nér Kommissionen foretager evaluering og revision, jf. stk. 1 og 2, tager den hensyn til holdninger og resultater fra
Europa-Parlamentet, fra Ridet og fra andre relevante organer eller kilder.

5. Kommissionen forelegger om nedvendigt relevante forslag til andring af denne forordning, navnlig under
hensyntagen til udviklingen inden for informationsteknologi og i lyset af fremskridtene i informationssamfundet.
Artikel 98
Gennemgang af andre EU-retsakter om databeskyttelse

Hvis det er relevant, fremsztter Kommissionen lovgivningsforslag til eendring af andre EU-retsakter om beskyttelse af per-
sonoplysninger for at sikre ensartet og konsekvent beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling. Dette
galder iser bestemmelser om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med EU-institutioners, -organers, -kontorers og
-agenturers behandling og om fri udveksling af sddanne oplysninger.
Artikel 99
Ikrafttraeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den 25. maj 2018.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. april 2016.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT

Formand Formand
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